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Byl jednou jeden chudy chalupnik, jmenoval se Klapzuba, a ten mél jedenact synt. Ve své
chudobé nevédé€l co s nimi, a tak z nich udélal fotbalové muzstvo. U chalupy mél pekny,
rovny kousek loucky, z té ud¢€lal htisté, prodal kozu, koupil za to dva mice a kluci zacali
trénovat. Nejstar§i Honza, byl hrozny ¢ahoun, Sel tedy do branky, nejmladsi dva synové,
Frantik a Jura, byli drobni a mrstni, ty tedy stary Klapzuba postavil na kiidla. Rdno v pét
hodin uz hochy probudil a vzal je na ostry hodinovy pochod do lesa. Kdyz usli Sest kilometra,
obratili se a zpatky to vzali klusem. Pak teprve dostali snidani a po ni zacali kopat. Stary
Klapzuba ptisn¢ dohlizel, aby kazdy umél vsecko. A tak je ucil brat mice ze vzduchu, umrtvit
je, podavat, falSovat, stfilet v klidu i v béhu, ze zemé i1 rovnou z podani, centrovat, davat
zadovky, driblovat, hrat hlavou, kopat desetimetrovky a roh, hazet aut, brat mi¢ z nohy, chytat
jej na prsa, kombinovat tfemi vnitinimi nebo spojkou, kiidlem a halfbekem!!, ptehravat na
kiidla, podnikat vypady nebo zase je zardzet, provadét dlouhé odkopy, umistovat rany,
vytukavat drobnou kombinaci, dobihat, vybihat, vyrazet mic robinzonadou?, stacet jej ve
vétru, délat klamavé pohyby, nestat ofsajd, preskocit nastavenou nohu, hrat s jednim bekem,
kopat Spickou, nartem, holeni, kotnikem, patou. Jak vidite, bylo toho moc, ¢emu se
Klapzubovi kluci musili uéit, ale to jesté nebylo vSecko. K tomu jesté pfisla zvlastni cviceni
behl a skokii. Musili béhat v§echny vzdalenosti od padesati yardli do dvou mil, skékat do
dalky i do vySe, o ty¢i i trojskokem, provadét béh s piekazkami a hlavné rychle startovat. A to
jesté nebylo vSechno, jesté musili hazet kouli, oSt€pem a diskem, aby dostali pevna ramena,
musili se kiizkovat v fecko-fimském, aby cel¢ t€lo bylo p&kné tuhé, musili pretahovat lano,
aby m¢li celou postavu jako ze zeleza. Ale predevsim, nez vibec néco zacali, musili cviCit s
lehkymi ¢inkami dechova cviceni, protoze stary Klapzuba ftikal, Ze bez dlouhé¢ho dechu a
klidného srdce je kazdé cviceni zabijak. Zkratka méli tolik co d¢lat, Ze se v poledne piihnali
domi jako vlci, zhltli obéd a vylizali, kde jaky drobecek uvizl v hrnci nebo pekaci. Pak se
natahli jeden vedle druhého na podlahu nebo na zemi na dvorecku a hodinu odpocivali. Moc
fe¢i pfi tom nebylo, kazdy byl rad, ze mize své télo sloZit a ani se nehybat. Za hodinku si
stary Klapzuba vyklepal fajtku, hvizdl na kluky a uz se Slo znova. Kveceru si 1 stary Klapzuba
natahl kopacky, pfidal se k svym klukiim, aby jich bylo dvanact, a pak hrali Sestice na dvé
branky. Vecer vtrhli doml jako velkd voda, Klapzuba jednoho po druhém vymasiroval,
vychrstl na kazdého tii Skopky studené vody (sprchy v chalupé neméli), pak jim dal lehkou

vecefi a po chvilce hovoru je zahnal spat. A rano se zacalo znovu, a tak se ucili den za dnem
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po tfi roky. Koncem tietiho roku zajel Klapzuba do Prahy a pftivezl tabulku, kterou piibil na

vrata. M¢la modry ramecek a v ném na bilém poli stalo Cervenymi pismeny:
SK KLAPZUBOVA JEDENACTKA

A v kapse mél potvrzeni od StfedocCeské zupy, ze se Klapzubova jedenactka zatad’uje do treti

tfidy. Kluci se hrozné zlobili, Ze jsou jen ve teti tfid¢, ale stary Klapzuba jim povidal:

,»Vsecko musi byt pekné po potadku. D4 pambu, Ze natiete 1 Slavii, ale napied se k ni musite
dostat. Ja jsem vas naucil vSemu, ¢eho potiebujete, a ted’ se musite sami probijet kupiedu.

Jinac to ve svété neni.”

Kluci jesté chvilku remcali, ale pak §li spat a jen Frantik s Jurou si Septali, jak by asi mohli
Racovi utéci a Chanovi pichnout gol podle téla nebo jak by na Sparté osulili Hoyera a mrskli

micudu Peyrovi do kouta.

Na jate se zacalo hrat o mistrovstvi. Klapzubova jedenactka jela do Prahy na prvni ma¢ s AC
Hlubocepy. Nikdo ji neznal, lidé se chechtali jejimu jménu a jesté vice, kdyz spatfili téch
vyjevenych jedenédct venkovskych klukidi s beranicemi, ktefi nikdy nebyli v mésté a které
ptivedl stary strejda s fajtkou v hubé. Ale kdyz se Klapzubové rozestavili na hfisti a soudce
piskl, zacalo bozZi dopusténi. Devétatiicet k nule pro Klapzuby se skoncila prvni ptilka a do
druhé AC Hlubocepy viibec nenastoupily. Prohlasily, Ze se musil v Zupé stat néjaky omyl,
tohle Ze pfece neni zadna tieti tfida. Stary Klapzuba sedél na lavi€ce, poslouchal, co se kolem
mluvi, a jen se Skvifil a chechtal, ptendaval fajtku z koutku do koutku a svitil o¢ima jako
kocour. AZ kdyz slysel, Ze i soudce uznava, ze je tu n¢jaké nedorozuméni a Ze to bude v zupé

hlasit, Sel pro své kluky do boudy, poplacal je po rameni a odvezl si je dom.

Ve stfedu mu pfinesl listono§ velké psani. Stalo v ném, Ze se z usneseni Zupniho vyboru
Klapzubova jedenéctka povySuje do druhé tfidy a Ze v nedéli ma nastoupit proti SK VrSovice.

Stary Klapzuba se chechtal a jeho kluci se smali s nim.

V nedéli byli ve VrSovicich. Divaki ptislo moc tisic, protoze se po Praze rozkiiklo, jaké je to
zvlastni muzstvo, ta Klapzubova jedenactka. Stary Klapzuba si zase sedl s fajfkou na lavicku,
mrkl na kluky, a oni to vyhrali ¢trnact k nule. A zas byl z toho poprask a zas pfisel dopis, a
Klapzubova jedenactka byla v prvni tfidé. Ted uz se zadné skoky nedaly d¢lat. A tak porazeli
klub za klubem: SK Kro&ehlavy 13:0, Spartu Kosite 16:0, Spartu Kladno 11:0, Cechii Karlin
9:0, Nuselsky SK 12:0, Meteor Praha VIII 10:0, CAFC 8:0, SK Kladno 15:0, AFK VrSovice



7:0, Union Zizkov 4:0, Viktorku 6:0 a na semifindle méli proti sob& Spartu. Ten tyden jim
stary Klapzuba dovolil jen lehka cviceni, hojné je masiroval a v ned¢€li pred zapasem muzstvo

prestavél. Za dvé hodiny nato poslal své Zené telegram:

31

,»Sparta porazena 0:6, Kad’a™" si ani nebrnk!*

Tu ned€li porazila Slavie Union 3:2 a za tyden nastupovala Klapzubova jedendctka proti ni.
Na Letnou byl takovy néval, ze vojsko musilo vytahnout a uzaviit ulice, vSechny zépasy byly
odfeknuty, aby kazdy mohl vidét Klapzubovu jedenactku. Pfijela na Letnou v autobuse. Stary
Klapzuba sed¢€l u Soféra a koukal po lidech. Odvedl své kluky do Satny, pockal u nich, az se
prevlékli, a pak povidal:

,» Lak co, kluci, nanddme jim to?*

,Nandame!* fekli kluci a §li na htisté. A tatu uvedli dva vybofti do 16ze, kde sedél pohromad¢
s prazskym starostou, policejnim feditelem a ministrem financi. V 16Zich je zakazano koufit,
ale kdyz stary Klapzuba vytahl fajtku, mrkl policejni feditel na policajty, ze jako tenhle pan si
tady muze zakoufit. Zatim se na hfisti strhla velkd rvacka mezi fotografy, protoze kazdy chtél
mit snimek Klapzubovy jedendctky a na htisté se jich ptfihrnulo s aparaty asi Sedesat. Konecné
se muzstva postavila a soudce piskl. Klapzubovi kluci hrali svou nejkrasnéjsi hru. Slavie byla
taky ve formé¢, ale v pullce prohravala 0:3 a v druhé to dostala jesté¢ dvakrat. Celou
Klapzubovu jedenactku odnesli lidé na ramenou az do hotelu. Pfed hotelem byla takova
tlacenice, Ze policejni feditel pozadal staré¢ho Klapzubu, aby promluvil z balkénu k lidu, jinak
Ze se mu ani nerozejdou. Stary Klapzuba tedy vySel na balkon, vyndal z huby fajfku, poSoupl

beranici, a kdyZ hlucici a jecici tisice dole se uklidnily a utiSily, fekl:

,N0jo! Tak to je tak! Ja jsem jim fek: Setsakra kluci, nandejte jim to! A oni jim to nandali.

Inu neni nad to, kdyz kluci poslouchaji svych rodica!“

A to byla fe¢, kterou stary Klapzuba promluvil k dvaceti tisicim lidi, kdyz jeho jedenéctka

vyhrala mistrovstvi celkovym skore 122:0.
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Jesté nebylo mistrovstvi dohrano a jiz byly cizi noviny plny zprav o Klapzubovych hosich.
Zpravodajové velkych sportovnich listl evropskych rozjizd€li se do Prahy, aby spatfili onen
»zazrak zeleného travniku®, a k chudé chalupé v Dolnich Bukvickach se trousili vselijaci
neznami pani v raglanech a Cepicich, kteti starému Klapzubovi nabizeli zapasy v cizing. Stary
Klapzuba je vyslechl, vytahl ze stolu stary Pecirktiv kalendar, poznamenal si, co mu kazdy z
téch panu slibil, a pak ¢asto prosedél hodinku nad t€émito zapisy. Kluci védéli, ze tata pro né
néco chysta, ale neptali se ho zbyte¢né, dokud neméli mistrovstvi v kapse. Kdyz vyhrali sviyj
slavny zépas se Slavii, skoupili v§echny noviny, kde byly o nich sdhodlouhé ¢lanky a jejich
fotografie, a pfivezli je mamince. Rozplakala se, chudék, jak jsou ti jeji kluci slavni a vézeni,

a dékovala panubohu, Ze uz to maji za sebou a Ze uz se nemuse;ji drit.
,Copak to zblaboli§, Marie?* ekl ji na to stary Klapzuba.

,,INu, dokud byli ucednici a tovarysi,“ povidala Klapzubka, ,,bylo mi jich vzdycky lito, jak se
museji prohanét. Ted’ jsou kone¢né mistii a mohou si odpocinout. Jako tamhle mistr
Kopejtko. Potad musel rachotit, a co se udélal pro sebe, je z ného pan a praci za n¢ho d¢laji

tovarysi.*

»JeziSmarja, Marie,” vrtél povazlivé hlavou Klapzuba, ,,vy Zenské nebudete sportu jakzivy
rozumét! Ty si teda myslis, Ze si ted’ najmeme jedenact lidi, aby za nds hrali, a my Ze se na né

budem jen koukat?*

"‘

,» 10 se vi, Ze by to bylo nejrozumné;jsi

,No, to jsem jakziv nevidé€l, co si mize takova setsakra zenskd vymyslit! Ted teprve ndm

nastane nejvétsi starost! Kluci, pojd’te sem!*

A Klapzuba vytahl sviij kalendaf, vyklepal fajfku, nasadil si na nos brejle, a kouknuv pies n¢,

jsou-li uz vsichni, povidal:
,KdyZ jsme tak vSichni pohromadg¢, toZ se kouknéte Jurovi na nos!*
VSichni se otocili na Juru a ten se hrozné zacervenal. Ale na jeho nose nebylo nic vidét.

,Jen se na n¢j dobie podivejte,” domlouval tata, ,,jak on ted’ nosi nos vzhiru, ze dal Slavii tfi
branky! A vy vsichni to délate po ném. Jako by vyhrou v Cechéach uz bylo viecko vyfizeno!

Mate mistrovstvi prvni tfidy, dobrd. Jste nejlep§i muzstvo v zemi. Taky dobfe. A tim se

5



chcete spokojit? To myslite, ze uz vam stac¢i nadosmrti? J& myslim, ze je to velky chybus.
Clovék musi poiad chtit néco vic a nékam vys. Po cely Zivot. Kdo je mistrem doma, musi
chtit byt i mistrem ve svété. A nesmi piestat, dokud viibec jest¢ néco zbyva, ¢eho nedoséhl. A
vam zbyva skoro vSecko. Tak tedy zase ten nos spust'te a nevytahujte se, on se vzdycky jeste
muze nékdo vyskytnout, kdo vdm nafeze sedm k nule. Ja jsem v té véci mluvil s mnoha
velikymi pany a rozhodl jsem se, Ze se kouknem po Evropé. Tadyhle mam napsano, jak
pojedem. Do Berlina, Hamburku, Kodang, Kristiénie[4], Stockholmu, VarSavy, Pesti, Vidng,
Curychu, Milana, Marseille, Barcelony, Lyonu, Patize, Bruselu, Amsterodamu a Londyna.
Jestli tohle vSechno vyhrajete, mtizete pak zvednout nos az k cepici. Ale do té doby si dejte

zajit chut’ a radsi si jdéte balit véci. Pozejtfi odjedem do Némecka!*

Kluci ho poslouchali jako pény, ale kdyz domluvil, vrhli se se straslivym fevem na sebe a
désné se zmlatili radosti, Ze pojedou do svéta. Pak ptinesli mapu a ukazovali si, co vSechno
uvidi. Pak zase objimali mamu a tatu a Jura si vlezl do psi boudy, kde vréicimu Votechovi
vyloZil, kam vSude pojedou. Vecer musil jim stary Klapzuba pohrozit holi, aby je dostal do
posteli. Ale kdyz uz sfoukl petrolku a sam Sel spat, zvedl se Jura, naklonil se k Frantikovi,
vykfikl: ,,Dansko!“ a dal mu herdu pod Zebra. A Frantik vykiikl: ,,Svycarsko!“ a zagal Juru
skrtit. A ostatni k¥iceli: ,,Clovéce, Norsko!« —,, Ty chytrej, Berlin!* —, JeziSmarja, Pafiz!“ —,A
co Spanély?* —, Anglie!* a mazali se potmé& politafi. Byla z toho znovu velika pranice a
chumelenice, az se vSichni udychali. Pak se posadili na postele a radili se, jak kde na koho

budou hrat. A tak byli plni ohné a hovoru, az bylo rano.

I cely druhy den byla Klapzubova chalupa jako vzhiru nohama. Hosi rejdili sem a tam,
snaseli véci, bez kterych se nemohou na cesté obejit, za chvili je zas odnaseli jako nepotiebné
a pritahli nové kramy, vSude bylo plno kiiku a hluku, ktery neustal az vecer, az kdyz byla

jejich zavazadla zcela pfipravena a oni sami zasedli k posledni veceti v Dolnich Bukvickach.

Maminka plakala, kdyz se s nimi tfetiho dne loucila, a bylo ji véru smutno, kdyZ pak chodila
po chalupé sama. Jen VofiSek zlstal s ni, na krok ji neopustil, ledaze se n€kdy opozdil, kdyz
se musil podrbat. Za tyden piiSel k chalup€ postak a pfinesl telegram. Dvanéct k nule vyhrala
Klapzubova jedenactka v Berliné a vSecko pry zdrévo. ,,Pambi zaplat!* oddechla si
maminka. ,,J4 tomu vS§emu nerozumim, jsem jen starosvétska Zenskd, ale kdyby tam nebyla ta

nula, bthvi co by ten tata vyvadel!“
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A pak chodil telegram za telegramem, noviny za novinami, dopis za dopisem a vSude se
mluvilo jen o vitézstvich. Velkym obloukem pftejeli Klapzubéci ze severu Evropy na jih, a

vyhravie v Milang 6:0, jeli se zméfiti se Spanélskem.

To uz arci nebyli ti venkovsti vyjevenci udivenych zrakt, jak se poprvé objevili na prazském
htisti. Okoukali se a otrkali ve svét€, méli americky stfizené Saty, Spicaté botky, anglické

¢epice. Vsichni byli velci paradnici, zato stary Klapzuba se nijak nezménil.

'64

,,Kdo mne potiebuje, vezme mne tak, jak jsem!* fikaval svym kluktim, kdyZz ho lakali, aby se

taky méstsky osatil. ,,V ¢em jsem zestarl, v tom uz ztistanu!*

A posinul na hlavé beranici, vytahl z kapsy fajfku s namalovanym myslivcem a pustil kazdym
bafem do kupé prvni tiidy takovou vini, ze vzdycky jezdil ve vlaku s hochy sam. Jiny t¢ sily

Klapzubova tabaku nesnesl.

Nejen cela Barcelona, ale pil Spanélska bylo vzhiiru nohama. Viude visely plakaty s velkym
napisem ,,Checo-Eslovaquia®, jak si Spanélé pokroutili jméno naseho Ceskoslovenska. A
nikde se o niem jiném nemluvilo, nez jak dopadne zapas mistra Katalanie s tajemnym
muzstvem Klapzubli, o némz se vSemi prostiedky zpravodajské techniky roznaSely
nejuzasngjsi povesti. Ale 1 kdyby tfi ¢tvrtiny téchto zprav byly vylhdny a pfehnany, jedna véc
nemohla klamati. Bylo to celkové skore klapzubovskych zapasi, které pofad mélo na jedné
stran¢ nulu a na druhé cifru, kterd vypadala spiSe jako letopocCet nez soucet goli. FC
Barcelona tusil, Ze tu jde o celou jeho slavu, a proto konal n€kolik schlizi muzstva a vyboru,
aby se poradili, jak na ty Cechoslovéky jit. Schiize byly rozéilujici a bouflivé, ale nakonec v

nich prorazil se svym nazorem Alcantara.

,Panové, myslete si, co cheete,” pronesl na jedné z téch schuzi, ,,ale nejlip bude, kdyz je vcas
zchromime! Jistota je jistota! Jest€¢ jsem nevidél, aby centrhalfbek se zlomenym zebrem

"‘

zachranoval situaci

,Bravo!“ volali ostatni, ,,zZlameme mu rad¢ji tfi! Jistota je jistota!*



,,Kdyby bylo po mém, zchromili bychom nejdiive obé spojky a centrhalfbeka! To by pro

prvni pulku stacilo.*
,»A gélmana k tomu! S kli¢ni kosti! Jistota je jistota!*

Pak se vsak vyskytl navrh, aby se zchromila ob¢ kiidla a jeden bek. Jiny Barcelonan hajil
zasadu ttoku stifedem a doporucoval taktickou kombinaci centr — centrhalfbek — brankaf. Jini
zas méli jiné ndzory, a kdyby se bylo vyhovélo vSem, byla by celd Klapzubova jedenactka za

pét minut po pisknuti na chirurgické klinice.
,» Vyborné!“ kiiceli hraci, ,,pak jim nasdzime branek, kolik budem chtit!*

,»Panové,” ujal se slova predseda, ,,jsem vskutku nesmirné€ dojat, kdyz vidim vase uslechtilé
usili, jak zajistiti vitézstvi nasim barvam! Ale neni vSecko tak jisté, jak se vam zda.

Kdybychom je odkraglovali vSechny, nedame jim ani gol!“
,,Pro¢ ne? Jak to? Oho! To uvidime!* fvalo muzstvo.
,,Panové, nemohu si pomoci, ale nedame jim ani jeden gol!*
»A proc ne?*

,Protoze bychom byli potad ofsajd!*

Hraci prekvapenim vyvalili o¢i a utichli. Vskutku, bylo jasno, kdyby nikoho neméli proti
sob¢, byli by vlastné ofsajd. Predseda vyuzil tohoto piekvapeni...

,»Myslim tedy, abychom nehnali véc do krajnosti. Myslim, ze navrh AlcantarGv pro zacatek
staci. — Zchromte si spojky a stfed zalohy a potom uvidime. KdyZ to nestaci, pisknu na vas
zacatek nasi ndrodni hymny a slozite obé& kiidla a beka. A kdyZ to nestaci, prolomime stfedni
linii, jak znél tfeti ndvrh. Jen jim, prokristapana, nechte aspon tfi hra€e na hfisti, abychom

'L‘

nebyli ofsajd

A tento zprostiedkujici navrh byl potom jednomysin€¢ schvalen a vSichni se rozesli
uspokojeni, Ze maji vitézstvi zajisténo. Druhého dne uz to védela cela Barcelona a vSude
zavladla nesmirna radost. Noviny hned pfinesly fotografie Jozifka a Tondy Klapzubovych,
kteti hrali na spojce, a Karlika, ktery hral ve stfedu zalohy, a k tomu pfipsaly sahodlouhé
pojednani, ve kterém se z historie, narodopisu, pfirodopisu a matematiky dokézalo, Ze to jsou

tf1 nejvetsi surovei, na které si musi dat Barcelona pozor. A u vSech holi¢ii a ve vinarnach a v



cukrarnach se lidé smali a k tém tfem fotografiim ptikreslovali kluci tfi kfizky, ze uz je jako
po nich, Ze jsou vyfizeni na véky veékiv amen. Za takovych okolnosti vjela Klapzubova

jedenactka do Barcelony.

Do zapasu méli tfi dny volné, a tak chodili po mésté a okounéli vSude, kde mohli co
zajimavého spatfiti. PredevSim se arci shanéli po novinach. Stary Klapzuba se o né staral
nejdiive. Ale at’ vzal do ruky ty neb ony, vSude naSel jen fotografie Jozifka, Tondy a Karlika.

A vSude byl nad nimi piidélan kiiz.

,»Copak to jenom znamena?* lamal si stary Klapzuba hlavu, a zatimco se hoSi toulali po
mésté, on sedél pred hotelem banél zufivé z fajtky a marné se snazil rozlousknouti tu
Spanélskou hatmatilku kolem obrazki. Z téch ti kiizki, které se vSude a vSude opakovaly, Sel
na n¢ho az strach. V duchu se zafikal, jak ptfijedou domil, ze da kluky uciti cizim feCem, aby

nebyli v cizin¢ tak zaprodani jako on.

Prisla nedéle, o 17. hodin€ se mél zaciti zépas, ale jiz v poledne se hrnuli lidé ke hiisti. Tisnili
se u vchodii a v mackanici si ani nevs§imli cizokrajného statika, ktery sed€l na patniku u cesty,
1 v tom Spanélském vedru mél na hlavé beranici, pokufoval si fajf¢iznu a koukal se na valici
se davy. Jesté nikdy nebyl stary Klapzuba tak ustaran jako toho dne. Néco bylo ve vzduchu,
néco nepratelského a zékeifného, on to citil, ale pofad tomu nemohl pfijit na kloub. Kluci byli
bezstarostni — copak ti! —, ale on sam byl jako na trni. A tak se v poledne rozhodl. Kluky
zamkl v hotelu do pokoju, aby se jim nic neptihodilo, a sdm se vypravil na obhlidku. Ty tfi

kiiZzky mu potad vézely v hlavé, ale vysvétleni pro né nemél.

A jak tak sedi u cesty a diva se po lidech, najednou slysi kiik a hluk. Lid¢é uskakuji stranou,
tisni se na chodniky a prosttedkem cesty jedou na hii§té tfi vozy zachranné stanice s
cervenymi kiizi. Stary Klapzuba na né kouka, kouka, vidi ty Cervené kiize, pocita jeden, dva,
tii vozy, poSoupne beranici a Skrabe se za uchem, dokud vozy nezmizeji ve vratech. Pak

vynda fajf¢iznu ze zubt, odplivne si a bruci:
,,1 vy kakraholti, setsakrapes potvory, vy Ze byste tentononc...?*
A pak mu o€icka zamrkaji.

170, fikd sam k sobé, ,,dyk voni ty Certi uz na to vypadaji. Prachmilion déravejch goli, esté

Ze jsem na to prisel, vy kujoni!*



A vytahl troubel, vyklepal popel, zastr¢il fajfku a upaloval do hotelu, jen mu podkivky

cvakaly.
To bylo zrovna ¢trnact hodin a o Sestnacté ptijel pro Klapzuby autobus.

Hosi jezdivali na hiisté¢ bez zavazadel, ale tentokrate stary Klapzuba pfivlekl ze schoda
obrovsky kufr, ktery pfed casem koupil v Berliné a o némz kluci nikdy nevédéli, co v ném
vlastn¢ je. Sluha s portyrem vytahli kufr na stfechu vozu, kluci nastoupili a stary se jako
vzdycky uvelebil u Soféra. A jiz vrrrrfut-fut-fut, autobus se natfasal ke hiisti. Stary Klapzuba
byl uz veselejsi, ale jak vidél podle cesty lidi tdhnouci na mac a divajici se neptatelsky na jeho

chlapce, nemohl se zdrzeti a klel a nadaval celou cestu.

vvvvv

jednu zahadu, co s tim obrovskym kufrem? Na hfisti se s nim musili zase dva sluhové dfit,
nez jej donesli do Satny. Ale stary Klapzuba nefekl ani sliivka, jen chodil kolem a zas tak
mzoural jako kocour na sluni¢ku. A kdyz se hosi zacali svlékat, Sel a zamkl dvefe na chodbu

na dva zapady.

Jesté nikdy netrvalo Klapzubovym hochiim oblékéani tak dlouho jako tentokrat. Muzstvo
Barcelony uz bylo davno na hfisti, pétactyficet tisic lidi kolem ftvalo, piskalo a troubilo,
soudce a aut’aci chodili jako vyjeveni, a Klapzubaci dosud nikde. Konec¢né, kone¢né se néco v
cerném davu pted klubovnou zabélalo, mi¢ vyletél vysoko do vzduchu a Klapzubova
jedenactka nastoupila. Pétactyticet tisic lidi razem umlklo, ale vzapéti se hrozné rozchechtalo.
Co svét svétem stoji a kope do kulatého mice, jest¢ nikdy se neobjevilo na travniku tak
vyadjustyrované muzstvo, jako byli dnes Klapzubaci! Jejich nohy byly tlusté jako patezy, a
kdo je vidél zblizka, poznal, ze maji pod punochami ptivazany holen¢, jako se nosivaly,
kdyz byla kopana jest¢ v zacatcich. Na kolenou méli gumové oviny silné jako pneumatika u
automobilu. Stehna méli vpfedu i vzadu chranéna tlustymi kaucukovymi vlozkami, jako
mivaji hraci ragby. Stejné pryZové pancite chranily ramena a horni paZze. Na hlavé mél kazdy
tlustou gumovou ¢epici, jako mivaji zdvodnici na motocyklech. Ale nejkomictejsi byl jejich

trup.
VSsichni Klapzubové byli strasné¢ banati!

Ano, ti chlapci, které cely svét znal jako nejstihlejsi a nejsviznéjsi jinochy, méli dnes

nehordzna pandéra a viibec vSude po téle zdali se pod dresem pietékati tukem! Bylo to jako
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jedenact obrovskych melounti na neohrabanych nohach. Barcelonsti hraci byli tzasem bez

sebe. Alcantara se pfitoCil a nenapadné udeftil Frantika do zad. Ruka mu od nich odlet¢la.
Klapzubaci méli na sob¢ kaucukovy krunyt, do né¢hoz byl napumpovan vzduch!
Nikdo se jim nemohl dostati na télo!

Alcantarovi se zklamanim protahl nos a muzstvo Barcelony nastoupilo velmi zarazeng.
Zarazeno bylo i1 barcelonské obecenstvo, jen v prostiedni 16zi se kdosi smal. Byl to stary

Klapzuba, ktery tam hulil z fajfky a dusil v sob& smich, az mu slzy tekly po tvatich.

»Setsakra marids, povidal si chvilkami, kdyZ zrovna nemusil smichy Skytnout, ,,moc rychle
se jim v ty embalazi™ béhat nebude. Ale co je to platny, lidskej zivot jde nad pohodli. Ted’

jen, u vSech prasivejch vejkopi, aby nezapomnéli, co jsem jim fek.*

Ale kluci nezapomnéli. Hrali zapas zrovna tak, jak jim to nafidil. Jak se zmocnili mice,
podavali si jej jen nejdelSim pficnym podavanim, jaké bylo mozné. Levy halfbek na pravé
ktidlo, pravy halfbek na levé kiidlo a kiidla mezi sebou. Ostatni si kopli jen tak pted brankou.
Naésledek toho byl, ze zakratko deset Spanélﬁ béhalo jako blazni hned nalevo, hned napravo, a
nez dobéhli ke Klapzubovi, ktery mél mic, frrr, letéla meruna nad jejich hlavami na druhy
konec htisté, kde nikdo z nich nebyl. A nez se nadali, padla branka, pak druh4, tieti, ctvrta.
Pak udélali pokus obsadit kiidla, ale Klapzubaci hned zase hrali prostiedkem. Spanélé se vrhli
vSemi na cely Cesky utok, ale ten poslal mi¢ dozadu a tu beci a haltbeci se zas docela volné
hnali na $panélskou branku. Zkratka byla to takova hra, ze Spanélé viibec nepfisli Klapzubtim
na télo; nez se k nim pfiblizili, byl uZ mi¢ ddvno pry¢. A na branku se stfilelo z velké dalky,
ale tak ostfe a falSované, Ze bylo jen pét ran, které brankar mohl jakZtakZ otociti do rohu.
Jinak co rana, to branka, a v druhé plli Alcantara zufil jiz tak, ze beze v$i pficiny skocil
Tondovi obéma nohama na prsa. Ozvala se strasliva rana, Alcantara odletél na deset metrii a

Tonik stal uprostied htisté najednou hubeny, ze z n¢ho dres visel jako z tycky.
,» 10 nic neni, kluci, kticel stary Klapzuba z 16Ze, ,,ja vam ho zase napumpuju!*

A skutecné mu hned krunyt zalepil a napumpoval, a kdyz slunicko zapadalo, vyhrali

Klapzubaci 31:0!

»Prachmilion zahozenejch autii!* chechtal se tata, kdyz z nich svlékal jejich brnéni. ,,Setsakra

ofsajd, dobfe jim tak. Ja jim dam délat nad mymi kluky kiiz!“
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Ale ta ochranna stanice méla piesto plné ruce prace. Ba ani nestacila a musila telefonovat pro

posilu, nebot’ toho dne puklo na galérii dvé sté pétasedmdesat Spanéla vzteky.

v
,Poslyste, Allenby, jesté slovicko: Jak odhaduji vasi lidé navstévu?

,Pokladnici hlasili pred Ctvrthodinou sto Sedesat tisic. VSechny dosavadni rekordy jsou

pfekonany, Cormicku.*

,»A jak stoji sazky?*

,» 111 k jedné pro Huddersfield. Musime to vyhrat. Je to narodni povinnost.*
,Dekuji vam, Allenby. Sbohem.*

,»Sbohem, Cormicku, na shledanou.*

Tento rozhovor konal se v predsednické 16Zi na jizni tribuné nejvétsiho hfisté¢ londynského.
Predseda Allenby potiasl srde¢né rukou svému dlouholetému pfiteli Cormickovi, redaktoru

New Sporting Life. Pak usedl k zabradli, zatimco Cormick zmizel v chodbé.

Byla to nekone¢né dlouha chodba, kudy ted” proudily tisice vzruSenych lidi. Cormick
proklouzaval hladce mezi nimi, zabocil po schodisti k otevienym tribunam, vystoupil az
nahoru a obeSel posledni fadu az na konec. Tam byla v dfevéném paZeni mald dvirka.
Cormick vynal kli¢, odemkl a vystoupil na maly balkonek, ktery byl pfistavén na vnéj$i strané
tribun. Pod nim se tahlo Siroké travnaté prostranstvi, kam ustily tfi Siroké ulice. V tuto chvili
bylo prostranstvi obrovskym hemzivym mravenistém lidi a povozi. VSechno se tlacilo k
jedenacti branam htisté. Vzduch se chvél roz¢ilenym pokiikem tisicerych hlasii a ohluSivou
smésici vystraznych signalii vozidel. Jako tfi nekone¢ni hadi tahly se z tfi ulic fady aut,

[6], omnibust a autobust k hfiSti. Cormick se dival chvili na toto

sportovnich kocarkti, cabi
vlnivé a kmitavé hemZeni, pak zamkl dvitka za sebou a vyskocil na zébradli balkénu. Na zdi
pfed nim byl upevnén zelezny Zebiik. Cormick vystoupil po ném na stfechu tribuny. Byla to
obrovska, mirn€ naklonéné plocha, rozpalena plnym slunecnim svétlem. Pfi zvySené strané

tyCil se uprostied vlajkovy stozar. Cormick zamifil k nému. Stala tam zidle, na niz lezela
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telefonni ptilba. Cormick vzal ptilbu a nasadil si ji na hlavu. Ob¢ sluchatka ptilehla mu na usi,
mluvitko se octlo prave pred usty. Dvé sitiry né€kolik metrt dlouhé vedly k stozéru, od néhoz
se tahl kamsi ke vzdalenym domum telefonni drat. Na jeho konci, mnoho kilometri odtud,
byly redak¢éni mistnosti New Sporting Life. Tam sed€l u stolku mlady hoch, také s pfilbici na
hlavé a s psacim strojem pied sebou. Nékolik pan se povalovalo v klubovkach kolem.
Vsichni ¢ekali, az Cormick zacne telefonovati svou zpravu. Mala sklicka byla pfipravena na
vedlejSim stole, na néz m¢l jiny pisaf struéné psati postup zapasu, aby se zpravy mohly ihned

promitati do uméle zatmélého okna. Sta lidi jiz ¢ekala pod redakci na prvni zpravu.

Zatim Cormick vzal zidli a usedl na ni tésn€ na okraji stiechy. Nad nim na stozaru pleskala
dvoji vlajka: nahote anglicky ktiz, pod nim bily a ¢erveny pruh s modrym klinem tdhnoucim
se od zZerdi do polovic¢ky praporu. Dole ve velké hloubce zétila syta zelen dokonalého hfiste,
leskly se bilé linie znacek a ¢ernaly se ohromné davy na tribundch. Mezi tribunami a vlastnim
hiis§tém bylo Siroké misto pro atletickou drdhu. Na ni stdlo kolem dokola sto tficet nehybnych
straznikt, presné vzdy 25 krokl od sebe vzdalenych. Z té vyse vypadali jako podivné tlusté
patniky. U obou branek sedé¢li a lezeli na zemi fotografové. Cormick obhlédl celé toto divadlo
zkusenym okem a vid¢l, Ze je to dokonalé. Pak se pohodIn¢ optel v zidli, ptehodil pravou
nohu pies levé koleno, vynal z pouzdra tahlé ndmoini kukatko, nafidil si je, aby dobfe vid¢l, a

pak zacal svilj nekone¢ny rozhovor s telefonnim mluvitkem.

,Halo, Atkinsone, dobry den. SlySite mne dobie? Ten pleskavy zvuk? To jsou vlajky nade
mnou. Na ty si brzo zvyknete. Tfepotaji se, az drn¢i. Je tu pékny vétiik, tady nahote. Lepsi
posezeni neZ dole v tom dusnu. A pak mne nikdo nerusi pfi telefonovéani. Byla to dobra
myslenka. Reknéte Fredovi, Ze tu sazku se mnou prohral. Pfed étvrthodinou bylo prodéno sto
Sedesat tisic listki. A u vSech pokladen se prodava dale. Uslysite-li hrozny rachot, vysvétlete
obecenstvu, Ze se zfitily tribuny. Ze se roztrhly pod straglivym navalem. Pochybuji, Ze bych
vam to pak mohl jesté Fici. Slet&l bych o &tyficet metrii niz a na3 drat neni na to vypogitan. Ze
bychom mohli zag&it? Prosim. Uvod jsem vam napsal uZ pfedem. Prosim vés, pieététe mi jej

pro kontrolu.*

Cormick se na stfeSe odmlcel, naslouchaje drobnému rachtdni v telefonu. Po nékolika

minutdch zase promluvil:

,Dobfe, nic se na tom nemusi menit. VSechno vypada tak, jak jsem to predem popsal. Jen
misto sto sedmdesati tisic napiste sto osmdesat. Pribylo nejméné dvacet tisic lidi za tuto ptl

hodiny. Halo, pozor, prosim, piste, diktuji: Deset minut po sedmnacté hodiné rozehimiva se
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celé obrovské prostranstvi nekone¢nym potleskem. Branka v severni tribuné se otvird a
jedenact hrdint huddersfieldskych vbiha drobnym poklusem na hfisté. Usmévny Winnipeld je
jako vzdycky prvni, obrovity Clark uzavird fadu. Je rozkos§ zirati na pruznost téchto
dvaadvaceti nohou, na mohutné klenby hrudnikli pod zlutymi a modrymi pruhy svetri.
Nekonecny jasot vSeho anglického lidu vita vykveét naroda, ktery jest dnes povolan k tomu,
aby uhdjil slavu na prvenstvi britskych barev na zeleném travniku. Nikdo nepochybuje, ze
mistfi ligy nemohou zklamati naSeho ocekévani. Tii proti jedné zni vysledek sazek, v nichz
proti Huddersfieldu sézeji jen cizinci a lidé, lidé... lidé... Pockejte, tuhle vétu Skrtnéte,
udélame z toho na konec zvlastni odstavec. Uz jste to Skrtl? Diktuji tedy dal. Ale jiz se otvira
klubovni branka podruhé a mistti pevniny vchazeji. I je zdravi vyspélé obecenstvo potleskem,
ktery vSak ustupuje pfirozené zvédavosti. Toto jsou tedy slavni borci, jez mala ctizddostiva
republika v srdci Evropy vyslala, aby ji dobyli slavy po celém svéte! Jaka to pitoreskni
predstava jedendacti bratii, kteti vrozené city sourozenské dovedli vypracovati ve famézni
kombinaci a jednotny celek! Na prvni pohled nejsou zvlast’ napadni. Jejich drobné postavy
nemohou se méfiti s atlety Huddersfieldu. Zdaji se byti zarazeni pohledem na Cernajici se
tribuny. Jdou ke stfedu htisté v houfu, jako by si timto sevienim chtéli dodati odvahy. Soudce
pan Surrey jde jim vstfic. Kapitdn Winnipeld se oddéluje od svych, aby pozdravil hosty. Halo,
pozor, ted” je tu néco nového! Napiste podtitulek: Jeho Velicenstvo kral! Mate? Piste tedy
novy odstavec. Diktuji. V tu chvili se novy jasot rozléhd kolem hiisté. Na stoZaru na severni
tribuné se zveda velka vlajka windsorskal”). Dvefe u stfedni 16Ze se otviraji a Jeho VeliCenstvo
kral s kralovnou a princem Waleskym vstupuje. Klubovni direktoii s G. W. Allenbym v cele
vitaji vzneSené hosty. Kralovsti manzelé deékuji lidu za nadSené ovace. Zvednutim ruky
pozdravuje kral hrace, ktefi se seskupili pfed jeho 16zi k improvizovanému holdu. Pak useda,
aby zhlédl nejvétsi zapas anglickych déjin. Ta slova ,nejvétsi zapas anglickych déjin® dejte
podtrzené na zvlaStni tadek jako podtitul. Mate to? Halo, diktuji déale. HuddersfieldSti
vyhréavaji los a voli si hru s vétrem v zddech. Ohromné napéti a ticho zavladlo kolem hfisté.
Pan Surrey hvizdl. Je 17 hodin 21 minut 16 vtefin. Stfedni uto¢nik Klapzubt podal mi¢ pravé
spojce. Charcot jde proti ni. Spojka vraci mi¢ pravému zaloznikovi. Huddersfieldska ttocna
fada probéhne mezi uto¢niky Klapzubii. Charcot dostihuje zaloZznika, zmocni se mice, halo,
ne, Skrtnéte to, Certvi jak to ten chlap udé€lal, ma mi¢ dal. Diktuji. Barring a Winnipeld jdou
pravé mezi nasim zaloznikem a bekem. Ohromny béh po levé stran€. Kdo dfiv? Malé kiidlo
cervenobilych dostihlo mi¢e. Warsey, vpted! Uz je pozd¢€. Centr. Ptili§ vysoky. Jde ve vysi

zaludku. Leva spojka a stfedni Gtoc¢nik jej miji. Gorringer na levém beku zveda nohu. Kde se
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tu vzal pravy haltbek? Obraci mi¢ hlavou k levé spojce. Warsey! Ou, klicka! Boze! Bums.
Fuj. Dovolte, abych si mohl odplivnout. Co? Nu ovSem. Je to tam! U vSech d’abla, to byla
rana. Co publikum? Ticho. Ted’, ted’ zacina tleskat. Je to zdrceni! Nu, pro jednou neni tak
zle... Jak dlouho to trvalo? Zrovna 67 vtefin od vykopu. Napiste tam: Strasliva rana levé
spojky, na jakou se na anglickém hfisti jiz desetileti nepamatujeme. Nez mohl Clark

zvednouti ruku, byl jiz mic¢ za jeho zady.*

Cormick nemohl na stieSe rozcilenim vydrzet. Musil aspon vstat a postavit si jinak zidli. Pak
zase zacal diktovat a popisovat utoky Huddersfieldu. Rozplyval se nadSenim nad jeho
kombinacemi, ale kazdé chvile musil pozadati Atkinsona, aby skrtl z ¢lanku kletby, kterymi
doprovazel znamenitou obranu Klapzubi. A jednou se odmlicel tak, Zze Atkinson ho
znepokojen vyburcoval, coze se déje. Docela smutné mu Cormick oznamil, Zze Anglie pravé

dostala druhou branku.

,Nic neni platno, Atkinsone, musime konstatovati, ze jsou Cechoslovaci v prevaze. Napiste
na sklo, Ze jsou nasi v dobré nalad¢ a Ze vyrovnaji, jinak by vdm mohl dav vymlatiti redakci.
Halo, tfiactyficata minuta. Z vykopu provadime utok levym kiidlem. Zaloha jej zastavuje. Ve
sttedu hiiSté se rozviji vzajemny boj. Dlouhymi ranami vraceji bekové obou stran mi¢ na
opacnou ptuilku. Charcot klickuje, podava vpted, Winnipeld dobiha, klicka, je sam, ted’, ted’ —
ouvej, stielil pies. Je to smiila. Mi¢ se z vykopu nese k pravému kiidlu — konec prvni ptile.
Prohravame 0:2, ale nasi hraci jsou svézi a nasadi v druhé ptili své ohromné zavérec¢né tempo.
Obecenstvo je naprosto rozcarovano, ale obdivuje se dokonalé hie naseho protivnika. Véru, Ze
neni hanbou byt poraZzen muZstvem takové sily. Jeho Velicenstvo je ziejme vzruSeno.
Direktoti Huddersfieldu mu vysvétluji pficinu porazky. Predseda Allenby odchazi. Ted se
vraci zpét. S nim je jakysi podivny stafik. Pfedstavuji ho Jeho Veli€enstvu. Je to jisté otec
Klapzubti. Musim tam ihned bézet vyzveédét, co si spolu povidaji. Odpocinte si, Atkinsone, do
zacatku druhé pile budu zpét. Poznamenejte jesté, Ze kral velmi srdecné potiasl starému

Klapzubovi rukou.*

A Cormick shodil telefonni pfilbu, rozbehl se po stiese, sklouzl po zebtiku na balkoén a zmizel

v davech, které v nejvetsim roz€ileni hlucely a tfestily po tribunéch.
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Rozhovor, jejz mél stary Klapzuba s anglickym kralem toho dne, kdy jeho kluci porazili
Huddersfield FC 4:0, nebyl nikdy uvefejnén ani v New Sporting Life, ani kde jinde. Listy
pfinesly jen stru¢né vytahy, jak jim je prozradili direktofi Huddersfieldu. Jestlize my mame o
tomto pamatném rozhovoru zpravy mnohem uplné&jsi, dékujeme za né jen nasemu krajanu

kozisniku Maceskovi, ktery délal v Londyné Klapzubtim tlumoc¢nika.

Pan Vincenc Maceska byl sportovec velmi zufivy. Sam, pravda, ani nekopal, ani neb¢&hal, ani
neskakal, protoze by se mu to pii jeho dvé st¢ Sedesati librach vahy praspatné dafilo.
Nepéstoval ani fecko-fimského zapasu, ani zvedani bfemen, nepokousel se ani o plovani, ani
o veslovani, nybrz jediny vykon, kterého si s nadSenim doptaval, bylo pietahovani lana. V
tomto sportu byl znamenitym ,poslednim muzem®; kdyz si ovazal lano kolem svého
ohromného pandéra a zabofil se svyma nozkama do zem¢ tak, ze té¢lem na ni lezel, mélo
neptatelské muzstvo co délat, aby se mu podatilo jen popotahnout tuto horu zpécujiciho se
masa. Sila jeho spoluhraci pak znamenala vitéznou pievahu. A skute¢né muzstvo
ceskoslovenskych koziSnikii v Londyné mélo po osm let za sebou mistrovstvi Anglie v
pfetahovani lana a ani tézké muzstvo londynské policie nemohlo hnouti lanem, na jehoZz konci
visel pan Vincenc Maceska. Pozdéji zanechal pan Maceska i tohoto sportu, ale tim vice se
veénoval sportovni ¢innosti spolkové. Nebylo klubu v jeho ¢tvrti, aby v ném nebyl pfedsedou
nebo mistoptedsedou, zapisovatelem nebo jednatelem, a kolikrat se mu stalo, Ze sam sebe
vyzyval na zapas jako jednatel jednoho a pfedseda druhého klubu. DluZno doznati, Ze si v

takovych ptipadech pocinal se vzacnou zdvofilosti a uctivosti.

I kdyz byla korespondence mezi nékterymi kluby pieplnéna nepiatelskou posupnosti,
ironickou kousavosti a jedovatym zaStim, dopisy, které pan Vincenc Maceska z jednoho
klubu posilal panu Vincenci Maceskovi z druhého klubu, mohly byti otiStény jako vzor
uslechtilé, dzentlmenské korespondence, kterd osobni zasluhy adresatovy dovedla zvednouti a
zdurazniti s uménim vpravdé basnickym. Tento vynikajici ¢inovnik tedy nemohl nevédéti o
ptijezdu Klapzubovy jedenéctky. Naopak, vyjel ji vstfic do Doveru, a stav se jejim
nepostradatelnym tlumocnikem, privod¢im, vidcem a ochrancem, byl zvan do velké

spole¢nosti londynské jesté dva roky po odjezdu Klapzubii.

Nuze, od tohoto slavného muZe méame piesné podrobnosti o zajimavé rozmluvé, kterou mél

Jeho Velicenstvo anglicky kral se starym Klapzubou. Prvni véta vedla k malému

16



nedorozuméni. Jeho VeliCenstvo se totiz zeptalo Klapzuby ,,Haudu judu?*, coz znamena ,,Jak

se vam vede?*

A stary Klapzuba, ktery z bezdécné tcty krali onikal, ne¢ekal na pana MaceSku a odpovédél:
.10, jejich englicky veli¢enstvo, pane kral, mam Juru, Jirku, totiz Zorzika, jako jsou voni.“
Zatim se pan Maceska vzpamatoval a honem vysvétloval:

,Jeho Velienstvo se neptd na Juru. Chce védét, jak se vam vede...“

,1 propanicka, jejich englicky velienstvo, pane kral, jakpak se muze chalupnikovi vést.
Nebejt téch kluki, je to potfad nula k nule, a kdyZ sem tam iidkej g6l padne, je to vzdycky
ofsajd.*

Pan Maceska vSecek zrudl, utfel si z ¢ela pot a pfemyslel, jak by to krali n&jak uSlechtile
ptelozil. Ale byl pfitomnosti celého dvora tak rozc€ilen, Ze mu nic nenapadlo. ToZ to vyhrkl

anglicky zrovna tak, jak to Klapzuba vyloZil po ¢esku. Kral se usmal a povidal:
,Jak se dafi pani Klapzubové? Taky s vami jezdi?*

,Buh uchovej, pane kral. Pofddna kopana neni jako kralovéni, aby do toho smély Zensky
mluvit. Jejich englicky velienstvo, neraceji se urazit, ale na pofddnou kopanou je toho

opravdu vic potiebi nezli na kralovani.*
,» Tak vy si, mily Klapzubo, kralit moc nevazite?*

»Ale proCpak ne, jejich englicky velicenstvo, pane kral. Panbih seslal na lidi vSelijakou
zivnost a i mezi korunovanejma se najde semhle tamhle potfadnej ¢lovék. To zas bych nechtél
nikomu tu Cest brat. Ale jako femeslo se mi to nezamlouva. To je asi tak: Mij neboztik
prachdédek slouzival v Plzni a ten mi vypravél, Ze tam za prachddvnych dob mival kazdej
dim prévo vafit pivo. To pravo bylo na domé a zustalo tam, 1 kdyz si pani domaci postavili
pivovar a doma uz nevafrili. A leckterej dim pftiSel k rozkladu a zboteni a z celé vystavnosti
zbyla jen vrata. Ale ten majitel téch vrat ma dodnes pravo vafit. Jakziv nepficich ani ke
chmelu, ani k sladu, ale to pravo ma a penize z n¢ho potahuje, a to jen proto, ze mu po
piedcich ztstala vrata. A s krali je to vétSinou zrovna tak. Vafit za n¢ museji jini, ale oni

berou penize a maji pravo, protoZe semhle tamhle zdédili jakési vrata.*

,»lak vy teda, mily Klapzubo, nic na krale nedate?*
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»Ale procpak ne, jejich englicky veliCenstvo, pane kral, jakej potadek si kterej narod zavede,
ten at’ plati. Jsou kobyly, které jsou nejsStastnéjsi, kdyz jsou bez ohlavky, a jsou jiné, které uz
ani nedovedou chodit, nemaji-li klapky na ocich. A tdhnout museji koneckonct jedna jako
druha. V tom to teda neni. J4 jen tvrdim, ze je kopand mnohem t&z$i hejbl nezli kralovani.
Povazeji, pane kral, ze by takhle stali pred brankou a vtom jim kiidlo krasn¢ a Souravé poda
mic. Tu jsou oni, tu je mic, tu je branka — a ted’ by museli napted svolat ministerskou radu,
aby uvazila a rozhodla, je-li 1épe Cutnout Spickou nebo nartem, do pravého rohu nahoru nebo

do levého dolii. Setsakra micuda, to bychom dopadali se skoretem!*

Kdyz pan Maceska tohle vSechno vice nebo méné piesné pielozil, nemohlo se Jeho

Veliéenstvo zdrzet smichu.

,Vy jste povedend kopa, pane Klapzubo,“ povidal nakonec (aspon jak to pan Maceska

ptelozil), ,,vas bych chtél mit za svého dvorniho radce.*

,Co neni, mize byt, jejich englicky veli¢enstvo, pane kral,” rozjafil se stary Klapzuba.
,Budou-li mit n¢jaky tézkosti, zajedou si k ndm do Dolnich Bukvicek a j& uz jim na to najdu

spravnej fortel.*

,»NUu, Zert stranou, pane Klapzubo. Hovofim rad s lidmi vaSeho zrna, protoZe jejich tsudky

jsou velmi zdrave.*
,Jak zub, pane kral!* ujistil ho Klapzuba.

»otarosti, které nds v nasem vzneSeném povolani stihaji, nejsou nikterak malé. Jak Casto si
naptiklad myslivam, kdyZ ptihlizim takovému zapasu, jako je dnes$ni, pro¢ nebyla kopana
povySena na oficialni projev zdravé sily télesné 1 dusevni? Je k ni tfeba tolik sebeovladani,
divtipu, bystrosti, soudruznosti, sebeobétovani, zkratka tolik individudlni prace ve prospéch
celku, ze je ze vSech sportli nejlepSim obrazem dobie rozvinutého Zzivota. Procpak se
napiiklad misto vydrZzovani ohromnych armad nevypéstuje v kazdém néarodé¢ dokonalé
fotbalové muzstvo? Kdyby doslo k sporu, jejz by se nepodatilo odkliditi smirnou cestou,
nastoupilo by misto vSech vojsk jedenact hract z kazdé strany a ti by spornou otazku

rozhodli.*
. Kdyby panbuih dal,* fekl stary Klapzuba dojaté, ,.to by bylo Ceskoslovensko velmoc!*

,No ne, pane Klapzubo, feknéte sam — nebylo by to 1épe?*
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,»A jejich englicky veliCenstvo, pane kral, feknou oni — nestali by Klapzubaci za spojenectvi?*

,Uvazte jen potize své zem¢, feknéme s Mad’arskem. Jak by to dopadlo, kdybyste se vy se

svymi hochy postavil na hfisti na obranu zemé?*

,Jejich englicky velicenstvo, pane kral, poslusné hlasim, sto dvaatficet k nule. A mozna ze

néco pies, setsakra gumova duse!

'C‘

,»Nu tak vidite, mily Klapzubo, vy jste rozeny ministr valky

»Pokud se pfi ni stfili kopackou. Ale jind¢ — chran mé panbih. To radéj zistanu kapralem u

jedenécti Klapzubii.*
,,Hm — poslyste, pane Klapzubo, to vy jste si své hochy sam vychoval?*

»Sam, jejich englicky veli¢enstvo, pane kral, a jestli ti kluci dnes néco dovedou, je to asi

proto, Ze se krev nezapfte a jabli¢ka padaji pod strom.*

,»Nas to velice zajima z jisté soukromé pficiny. Kdyz totiz pfichazely prvni zpravy o vaSem
muzstvu a noviny se predhanély v podrobnostech, nasli jsme jednoho dne naseho syna, pana
prince Waleského, ve velkém zamysleni. Ptali jsme se ho, co mu schazi, a on fekl: ,Kralovsky
otCe, pro¢pak nemam 1 ja deset bratii, abych mohl utvofiti jedenactku, jako jsou Klapzubové?*
Méme pana prince Waleského velmi radi a chceme mu splniti kazdé ptani. Odebrali jsme se
tedy do komnat Jejiho Velicenstva kralovny a tam jsme po delSich poradach zjistili, Ze tomuto
prani stéZi se mlzZe vyhovéti. A ted mé pravé napada: nevzal byste prince Waleského do

muzstva?“
Stary Klapzuba prudce zvedl hlavu a podival se anglickému krali do o¢i.

,Jejich englicky veliCenstvo, pane kral, nechme Cest stranou. Snad by to byla stejné velka Cest
pro rodinu Klapzubovu jako pro englickyho prince, ale to nechme stranou. Jind véc je, co s
nim? Za tim, co moji kluci dovedou, je kus nesmirné prace a dfeni. Dneska uz nikdo nemuize
jinak kuptedu, nezli kdyz udéla svou véc co nejdikladnéji a nejpoctivéji. To plati pro vSecku
zivnost pod sluncem, ve vSem je potiebi prace. Moji chlapci tu praci ud€lali v kopané a
dneska vasim nafeZou. A najednou mam jednoho z nich vystréit ze hry, aby si misto n¢ho

smél zahrat mladik, ktery — odpustéji, pane kral — ktery jen zdédil englicky vrata?“

»Nemyslete si, mily Klapzubo, Ze je snad né&jaké nedochidce. Nasi synové velmi péstuji sport

a mn¢ jde jen o to, abych mu poskytl nejlepsi Skolu.*
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,» 10 je néco jiného, pane kral. Jde-li jim jenom o uceni, mohli bychom ho vzit. V tom neni u

nas zadna tajnost. Ale mam tu svoje podminky.*
»A ty jsou?*

»Za prvé: musi mit pro kopanou télo. Za druhé: musi zit v nasi rodin€¢ navlas tak jako
kterykoli z mych hochd, stejnou préci, stejnou stravu a stejnou poslusnost. Od chvile, kdy se k
nam d4, je z ného nejmladsi Klapzuba a princem bude, az kdyz zase odejde. A kdyz to splni,

spanembohem, pak bych ho mohl vzit do muzstva jako nahradnika.*
,Pane Klapzubo, zde je ma ruka. Placnéme si, a vase podminky plati.*

Otec Klapzuba mrskl okem do kouta 16ze, kde sed¢l vytahly, ale svizny hoch, piejel o¢ima
jeho urostlou postavu a vynal levici fajfku z huby. Princ Walesky télo pro kopanou mél,
ostatni bylo véci imluvy. A tak si ke konci halftimu stary Klapzuba plécl s anglickym kralem,
a kdyz Klapzubaci zépas vyhrali, ¢ekal na né v Satnach princ Walesky jako budouci

nahradnik.

Vecer byla v kralovském paldci velikd hostina, a kdyz se Klapzubové i jejich nahradnik
lou¢ili s dvorem, podal anglicky krél starému Klapzubovi piekrasnou lulku na pamatku. Stary
Klapzuba byl chvilku na rozpacich, ale aby nezustal anglickému krali nic dluzen, sahl do
kapsy a vytahl svou starou porculanovou fajf€iznu se zelenym stfapcem s myslivcem, ktery

sttili na jelena.

,wJejich englicky velicenstvo, pane kral, pravil pfitom se vS§i svou dulstojnosti,
mersanku’® zadnou nemam, ale nezapomenou-li ji v€as propucovat, bude jim tahnout jako

74dna jina. A nejlip v ni hofi knastr s tﬁkrélov;’/m[gl, ty dostanou v kazdé trafice.*

Anglicky kral ptijal s tiklonou Klapzubovu fajfku a vénoval ji Britskému muzeu, kam se na ni
vSichni fotbalisté z Anglie, Skotska a Ulsteru jezdili divat. A stary Klapzuba porucil nalozit
kufry a jeho muzstvo se vratilo jako mistr Evropy do Dolnich Bukvi¢ek a s nimi pfijel princ

Walesky jako nahradnik.
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Co svét svétem stoji, nebyla obec Dolni Bukvi¢ky tak slavna jako tehdy, kdyz se rodina
Klapzubi vratila ze své cesty s mistrovstvim Evropy v kufru a princem Waleskym v muzstvu.
Vsecky svétové listy pfinesly podrobnou mapu, na niz byla Klapzubovic chalupa oznacena
tlustym ktizkem, a zvlastni dopisovatelé jezdili do Bukvicek, aby milionim ¢tenaia vylicili,
jak je budouci anglicky kral v zapadlé ceské vesnicce ziv. Ale byla-li zvédavost
civilizovaného svéta velikd, jesté vétsi byla zvédavost Dolnobukvic¢ant na nového obyvatele.
Z novin se dovédeéli, kdo k nim piijede, a v obou hospodach se denn¢ vedly rozcilené hovory

o tom, jak by méli pana prince uvitat.

Nejvetsi trapeni mély vSak staré babicky, které détem povidavaly pohadky. V téch bylo vzdy
plno princti a princezen a ted’ se déti k babickam hrnuly a chtély védét, jaky bude ten anglicky
princ. Jestli také bude mit Saty celé ze zlata, ptijede-li ve zlatém kocare nebo na bilém koni se
zlatymi kopyty, bude-li mit na cele hvézdu a po boku diamantovy me¢, zabil-1i uz n¢jakou san
nebo chysta-li se teprve k hrdinskym ¢inlim. Dolnobukvickovskym babickam §la z téch
otazek hlava kolem. Samy chudinky jakZivy prince nevidély a ted’ najednou vSecky jejich
bachorky mély byt do tydne ptezkouSeny pohledem na skutecného, Zzivého prince s
kralovskou krvi v zilach. Babickam proto nebylo nijak hej, az ta nejchyttejSi z nich na to

kapla.

D&t povidala jednou, kdyZ na ni zase drobotina 1 starSi lidé naléhali, ,,jesté jste se mne
nikdy neptaly, z které¢ zemé ti princové a princezny v pohadkach pochazeji. Ta zemé je
bajecna zem¢ Tramtérie, ta je za devaterymi horami a za devaterym motfem. V Tramtarii je
vSechno do slova a do puntiku tak, jak jsem vam to vypravéla. Princové tam chodi ve zlaté a
princezny maji zlatou hvézdu, kralovny tam pfedou len na zlatych kolovratcich a kralové se
déli se svymi zetacky o kralovstvi, zvifatka tam radi a pomahaji svym pantim a hloupy Honza
vSecko vyhraje. Draci tam fadi na horach, mésta jsou potazena suknem cernym nebo
cervenym a v nejtemnéjSim lese vyveéra pramen vody Zivé 1 pramen vody mrtvé. Daleko,
pradaleko je ta krasna zem¢ Tramtarie, tak daleko, Ze se tam jesté zZadny clovek nedoplavil.
Zadny parnik tam nedojede a z4dné letadlo tam nedoleti, jen malé déti, jsou-li hodné, mohou
se tam dostat nékdy vecer, kdyz zaviou oci a and¢licek je ptes to devateré mote pienese. Ty
pak vidi vSechny ty divy, o kterych jsem vam vypravéla, ale kdyz se vrati, zapomenou, kde
byly a co vid€ly, a vzpomenou si na to az zase po mnoha letech, Ze jsou tak staré jako ja. Pak

mohou o tom zase vypravét malym detiCkam, a tak je Stastnd zem¢ Tramtarie znama jen vam
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détem a nadm starym. Ostatni lidé znaji jen obycejny svét, kde skoro uz neni kralti a princt,
natozpak aby chodili ve zlaté, kde si ¢lov€k musi umét poradit sam, a Zddny mravenecek mu v
nouzi nepomuze, a kde Honza musi byt moc chytry a obratny, aby to nékam dotahl. Takova
obycejnd zemé je i Anglie; za kolika horami lezi, to vam nepovim, ale pan ucitel fikal, ze je
jen jedno mote mezi ni a ndmi. A tak tam chodi a ziji lidé zrovna jako u nas, a ani ten princ

nebude o moc jinac¢i nezli tamhle spravciv Jenik, ktery v Praze Studuje na doktora.*

Touhle fe¢i zachranila babicka Navratilova pohadky, ale déti ji pfece jen tak zhola nevértily.
Porad si myslily, Ze pfece jen bude ten anglicky princ néco jinSiho nezli obycejny student, a v
sobotu, kdy méli Klapzubové pfijet, ani v poledne nejedly a hajdy do mésteCka na nadrazi.
Bylo tam lidi tisice tisict, z celého okoli se tam sesli, aspoii na cumendu, aby vid¢li, jak
vypada englicky princ a pak co ten bukvickovsky chalupnik, jak on to asi safientsky navlikl,
ze si 1 s englickym kralem pohovofil. A tak bylo nadrazi pieplnéno, i silnice pted nim, a kluci
sedéli v korunédch jetdbkiu. A kdyz vlak vjizdél do stanice, spatfili uz zdaleka starého

Klapzubu, jak stoji na spodnim schiidku vagonu a baf¢i spokojené z kralovské lulky.

V tu chvili zacala hrat hasi¢ska kapela ,,Kde domov mij*, stard Klapzubka se dala do
straSn¢ho place, vSechny Zenské hned plakaly s ni, obecni policajt vypalil za nddrazim
hmozdit, kluci kiiceli ,,S1adadvaaal a ,,Nazdaaar!* — zkratka byla to mnohem v¢tsi slava, nez
kdyz se vracelo vambetické procesi. Stary Klapzuba se spokojené pochechtdval a maval

beranickou, az se vlak zastavil. Pak sestoupil a zrovna trefil na placici Klapzubku.
,,1 setsakra vejkop, matko, vzdyt ty places jako o funuse?*

Klapzubka jenom Skytla a padla mu kolem krku, div mu kralovskou lulku nevyrazila. V tu
chvili uz se taky z vagonu hrnuli jeji synové. Dva a dva nesli vzdy jeden kufr, jen Honza na
zacatku nesl velky kufr sam. A na konci seskocil jesté jeden hoch, taky v cestovni Eepici jako
ostatni, a ten si taky nesl kufr sam. A ted’ vSecky déti z Bukvicek oteviely huby a volani slavy

najednou zamrzlo.

Ten dvanacty byl anglicky princ — s kufrem — v ¢epici — uSmourany — babicka Navratilova

méla pravdu, zlati princové jsou dnes opravdu jenom v Tramtarii.

Ale hned se strhla velika rvacka mezi domacimi kluky. Kazdy z nich chtél nést Klapzubtv
kufr a nejvice se jich dralo o tu Cest u pana prince. Ale stary Klapzuba kluky okiikl.

Klapzubaci si az dosud vSechno obstarali sami, a ani ted’ si od nikoho slouZit nedaji. A tak se
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kluci sméli jenom tlacit kolem svych hrdini a nejvys jen maknout jim na Saty. A pii v§i slaveé

nesli si Klapzubové své kufry v priivod¢ sami a anglicky princ zrovna tak jako oni.

,,Ono to ma svij dobry hacek,” vykladal pozdéji otec Klapzuba v hospodé. ,,Jeho englicky
velicenstvo dalo ke mné svyho syna do uceni a to jsem jeSté nevidé€l, aby se ucednikovi
posluhovalo. KdyZ se na ten vandr dal, musi si sviij pinkI™ nosit sam. Nejlepsi krél je ten,
ktery ma nejmin lokaju, ledaze by se mohlo fict, ze zadnej kral je potrad esté lepsi nez ten

nejlepsi.*

ViI

Lidé z Dolnich Bukvicek si brzo navykli na pfitomnost vzneSeného mladika i na Casté
navstévy zvédavych cizinci. V ptisném, stfidmém a pravidelném zivoté Klapzubovych hochti
nebylo mista pro paradu a vzneSenost. Walesky princ zil s nimi vskutku jako jeden z nich, v
nicem se mu neulevilo, ale v ni¢em se mu taky neubliZilo. Prvého dne si ho stary Klapzuba
dikladné prohlédl, podival se mu na svalstvo, dech 1 srdce, a kdyZ vidél, ze princ béha kratké
1 dlouhé trati jako zajic, poklepal mu spokojené po ramené a zacal s tréninkem. Od jara do
pozdniho podzimku byl princ s muzstvem bud’ na htisti, nebo na pochodech v lese, v zim¢ se
trochu lyzafilo a sanikovalo a ostatni Cas se cvicilo ve stodole. Do mésice se princ naucil tolik
Cesky, Ze se s bratiimi dobie dorozumél, a pak uz bylo veselo, protoze téch dvanact hochu,
plnych zdravi, sily a mladi, bylo samy Zert a sama taSkatice. A stary Klapzuba byl mezi nimi
oddechu, to byla vskutku tézka dfina, po niZ mnohdy pana prince celé télo bolelo. Ale pravdu
m¢él jeho otec, kdyz staré¢ho Klapzubu ujistoval, Ze hoch ma dobré jadro. Vydrzel v téZkych
zaCatcich a za pul roku se vypracoval tak, ze nebyl od pravych Klapzubti k rozeznani.
Hrudnik vyklenuty jako zvon, hlava lehce vzty€end, ramena pevna jako bfevno, nohy pruzné
a ohebné v kloubech jak pro tanec, celé télo mrstné jak koci¢i a tuhé jak zubii — jaky div, Ze
velké fotografie, uvetejiované v anglickych listech, byly doprovazeny ¢lanky plnymi chvaly a

uznani pro vychovu starého Klapzuby.

A coz kdyz tento neuprosny straZzce svého muzstva pfipustil anglického nahradnika ke
skute¢nému zapasu! Noviny celého svéta kritizovaly jeho vystoupeni a otec Klapzuba mél pro

svou jedenactku reklamu, na kterou véru ani nepomyslil. Ze vSech stran se sjizd€li ucitelé,
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trenéfi a vsSelijaci odbornici, aby od Klapzubli pochytili, jak se musi hrac¢i pro zépasy
pfipravovat. Pochytili mnoho, ale to hlavni, v ¢em vézelo tajemstvi Klapzubt, nepostiehli.
Byla to jejich dusevni a citova pfevaha, naprostd a nezi§tna obétavost, s niz jeden poméhal
druhému, skutecné, ryzi bratrstvi, o némz stary Klapzuba jim sice nevykladal a nepfednasel,

ale které mezi nimi vypéstoval a které jim pfedevsim dopomahalo k vitézstvi.

Znovu a znovu se nesla jejich slava po celém svété a vSude byl s nimi kralovsky néhradnik,
aby zaskog¢il, kdykoli bylo potieba. Zil tak s Klapzuby nerozluéné dva roky, az byl povolan
zase do Anglie, aby tam pokracoval v studiich. Rozloucil se tedy srdecné, div ne s placem, a
odjel, ale na Klapzuby zapomenouti nemohl a kazdé pitilezitosti uzil, aby si s nimi zahral.
Jinak  hrdl pravideln¢ s huddersfieldskym klubem a byl nejpopuldrnéjsi
centrforvard™! Anglie. Zil potad v ovzdusi sportu, a kdyz piisel okamzik, kdy se mé&l ujmouti
vlady, povolali ho na triin v pravém slova smyslu z hfisté. Byla to pro ného tézka chvile, kdy

m¢él opustiti své klubovni kamarddy a vzdati se ruSného Zivota na zeleném travniku.

Jeho prvnim ukolem jakoZzto nastupujiciho panovnika bylo promluviti trinni fe¢. Ministerska
rada sedéla celou noc, aby tento prvni projev nového veliCenstva vypracovala. Na vSechny
politické okolnosti se v ném musilo pamatovat a ministii se pofadné zpotili, nez to vSecko
sepsali a diplomaticky uhladili. KdyZ si pak rdno ministersky pfedseda vyzadal u mladého
krale audienci a chtél mu nejponiZené€ji odevzdati znéni zahajovaci fe€i, nové velicenstvo ho

po prvni véteé zarazilo:

,Dekuji vam, mily predsedo, ale ja jsem si svou trinni fe€ jiz napsal sdm. Mozna ze nebude

zrovna diplomaticky vypulérovana, ale zato bude ryze anglicka.*
A Jeho Veli€enstvo vytahlo z kapsy utrzkovy blok a Cetlo:
Mym narodum!

Chystajice se slavnostné provésti sviij politicky vykop, chceme dnes pripomenouti svéemu lidu
pravidla, podle nichz se budeme ve hre riditi. Je slavnou tradici Anglie, Ze se vidy varovala
byt ofsajd. Chceme byt vérni tomuto cestnému odkazu svych predkii a slibujeme, Ze nikdy
nebudeme stat ofsajd, ze budeme hdjiti svych barev co nejmuznéji a nejpoctiveji a ze vSechna
nebezpeci odvrdtime do autu neb nejvyse na roh. Slibujeme, Ze se vyvarujeme faul hry a

nevystavime sviij narod v nebezpeci valecné desitimetrovky.
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Budeme usilovné péstovati kombinaci tri vnitinich, povazujice pritom finance za nejlepsiho
centrforvarda a obchod a prumysl za nejlepsi spojky Anglie. Budeme stdle pecovati o to, aby
mezi vSemi Fadami obyvatelstva zavladla dokonald souhra, a dame kratkému prizemnimu
podavani prednost pred dobrodruznym systemem kick and rush™™. Chceme bditi nad tim, aby
hra hlavou nebyla nijak zanedbavana, a doufame, Ze po case, az nam nebesky Soudce odpiska

konec, bude skore Anglie vysoké a kazdy pritom uzna, zZe jsme hrali hru fér.
K tomu nam dopomdahej Buh!

Hip hip hura, hip hip hura, hip hip hura!

VIl

Dolnobukvickovské babi¢ce Navratilové se podafilo staré pohadky zachrénit, ale tam na
zapad¢, za velkou vodou, v Americe, bylo se starymi pohadkami zle. Tam méli uz docela mali
Spuntici svij malicky automobilek, vétsi kluci si uz robili stanice jiskrové telefonie a vSichni
vespolek se starali jenom o sport. A tak neméli valného smyslu pro povidky o Stastnych
princich a nestastnych princeznéch; kdyz se jim zacalo vypréavét, ze byl jednou jeden chudy
hoch, uz vskocili vypravéci do fe€i a chtéli védét, za ktery klub hral. A tak americti
dédeckové a americké babicky, ktefi se uz nemohli pfizpisobit nové dobé, byli s vnoucaty

docela nest’astni. Nemohli jim s pohadkami pfijit na chut’.

AZ jeden na to vyzral. To byla ve staté¢ Oregonu ceska rodina, vysté¢hovali se tam asi pred
pétadvaciti lety, a tt méli s sebou dédecka, lisku podsitou, ktery to s kluky umél. Déval si
pozor, o ¢em tak spolu ta drobotina mluvi, a tu vid€l, Ze o nic jiného déti nemaji zdjem nez o
jakési muzstvo Klapzubt. V tu dobu se vskutku slava Klapzubovy jedenactky tak rozsitila, ze
tam na druhé puli zemé vypadal kazdy Klapzuba jako bajeslovny hrdina. A tu si ten
oregonsky dédecek tekl:

,»Pockejte, décka, vsak ja vam vymyslim pohadku!*

A kdyz k nému vecer pribehli, aby jim néco vypravél, oregonsky dédecek se usmal a spustil:

,O Klapzubové jedenactce jste uz slySeli, co? Nu tak, to je dobie. Ale jestlipak vite, co se

stalo jejich dédeckovi s tou pistalkou? Ze ne? Tak to vy nevite? Ale, ale — to je prece slavna
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historie! ToZ poslySte: Dédecek dnesnich Klapzubt — dej mu panbtih vé¢nou slavu —, to byl v
mladi docela chudy hoch a jeho rodi¢e nemé¢li ani té chalupy, kde se pozdéji narodili nyné&;jsi
slavni Klapzubdci. Byli chudi jak mysi ve zruseném kostele, kde se nedd ani svicka ohlodat.
A kdyz tedy ten jejich synek — Honza se jmenoval, zrovna jako jeho vnuk, brankai — vidél, ze

doma neni do ¢eho pichnout, Sel za tdtou a povida:

,Tato, ja ptjdu do svéta. Vy se tu sami jeste uzivite, ale pro mne tu prace neni, a tak bych vam
jenom chleba ujidal. Ve svét€ je prace dost, najdu si né¢jakou, a az se vratim, jesSté vam piinesu

penize!*

Nu, to byla fe¢, proti niz tdta nemohl nic namitat. Maminka si sice trochu zaplakala, ale kterd
maminka by neplakala, kdyz se lou¢i se synem? A tak mu z bochniku ukrojili Stramfal chleba,
do sttidy vyrypli takovou zumpicku, do ni nandali kousek masla, ktery stara Klapzubova jesté
ve vsi sehnala, pak zas maslo tim vyrypnutym chlebem ptikryli a Honza byl na cestu
vypraven. K tomu dostal tfi kiizky a dvé pusy, nu, tak se pod tim nakladem nijak nemusil
prohybat. A Honza Sel, z vétve si kudlou pfifezal hil, kdyZ mu bylo smutno, zahvizdal si do
kroku, a tak mu cesta pékné ubihala. PteSel jeden kopec, ptesSel druhy, tieti, az pfiSel do
velikananského lesa, z kterého se nijak dostat nemohl. Bylo uz kveceru a on byl pofad jesté v
tom lese a hlad mél, ze mu to v Zaludku hralo jak na varhany. Kdyz tedy vidél, Ze uz asi k
zadné vesnici nepftijde, usedl u cesty pod strom, vytahl ten Stramfal chleba a kudlu a zacal jej

krajet a mazat. A v tu chvili, kde se vzal, tu se vzal, stoji pfed nim jakysi stafecek a povida:
, Ty mas velky hlad, j4 mam jesté vétsi hlad! — Honzo, dej mi kousek!*

Honza se podivil, odkud se stafecek objevil, ale jak ho tu tak vidél, chudého a vyzablého,

podal mu svij krajic a kudlu a povidal:

,Jen si ukrojte, stafeCku, a namazte si, aby vam to lip jelo.*

Statecek vzal chléb, ukrojil, namazal, pojedl.

,Kampak jdes§, Honzo?* zeptal se potom.

,3am nevim, kam dojdu. Hledam praci, ale nemohu se dostat z lesa.*

,Nu, dnes uz se z n¢ho nedostanes. UZ je noc a les je dlouhy. Nejlépe by bylo tady prespat.

,A co budete, stafecku, délat vy?*
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,Ja prespim s tebou, nemas-li nic proti tomu!*
,I ne! Pockejte, ja vdm nahrabu suchého listi, abyste nelezel na tvrdém.*

A Honza vstal, shrabal a snesl celé naruce suchého listi a udélal z ného stareckovi loze. Potom

se spolu natahli a spali. O pulnoci se stafe¢ek probudil a jektal zuby:
Je...je...je... to... jemi zi...zi... zima!*

Honza oteviel o¢i a povidal:

, Vezméte si muj kabat, stafecku, troSku se s nim prece zahiejete!*
,Dée...d¢... kuju ti, Honzicku, je... jejej, ten je teply, uz je mi dobie!*

A stafecek zase usnul, kdezto ted’ bylo zima Honzovi. Ale nefikal nic, jen se zahrabal do listi

a pii slunce vychodu se prob¢hl lesem, aby se zahtal.

Starecek spal hodn¢ dlouho a Honza zatim sbiral po lese bortivky a jahody, aby mu mohl dat
néco jist. Byla to snidané nevalna, ale stafecek i na ni si pochutnal. Pak se oba zvedli a §li. Za

hodinu pfisli na rozcesti.

,Honzo,* povidal stafecek, ,tady se nase cesty déli. Ty pujdes vlevo, kde pfijdes brzo k
velikému méstu, ja pijdu tuhle vpravo. A za to, Ze ses mne tak ujal, chleba, loZe 1 kabat se

mnou rozdé€lil, dam ti tuhle piStalku. Vaz si ji, ona ti pfinese mnoho Stésti.

A starecek mu podaval malou pistalicku. Honza si myslil: Jaképak Stésti z pistalky? Ale
nechtél stafecka urazit, vzal ji tedy a oba se spolu rozloucili. KdyZ uz krécel par krokd sam,
nedalo mu to, aby se na pistalku nepodival. Zdala se mu n&jak tézka. Vytahl ji a uZzasl:
piStalka byla z ryziho zlata! To byl pfece pfili§ velky dar za kus chleba s maslem! Honza se
tedy otocil, n€kolika skoky byl na rozcesti a vbéhl na druhou cestu. Ale ackoliv stafecek
nemohl ujit vic neZ néjakych dvacet kroki, nikde nebylo po ném ani pamatky. Honza volal,

ale odpovédéla mu jen ozvéna. Stafecek zmizel zrovna tak, jak se v€era nenadale objevil.

Honza se tedy vratil na svou cestu a Sel dal, nemalo tim v§im udiven. Za hodinu byl z lesa
venku. Pfed nim se otviral Siroky neznamy kraj, uprostied n€ého mésto. Silnice k nému byly
plny vozi a lidi, jen po té, kterd vedla k lesu, kde stal Klapzuba, neSel skoro nikdo. Par lidi se

jen kupilo asi v polou cesty mezi lesem a méstem a Klapzuba vidél, Ze je tam hiist¢ kopané.

27



Sebral se tedy a Sel tam, a zrovna kdyz pfisel, zaslechl, jak se tam hraci zlobi, ze jim nepiisel

soudce a Ze nemaji nikoho s pistalkou.
,Ja mam pistalku!‘ fekl Honza.
,Toz ndm soudcu;j!* fekli hraci.

Honza chtél fici, ze to neumi, ale v tom pistalka zacala sama od sebe piskat a hraci ihned

nastoupili.

,Tohle je divna véc,* pomyslil si Honza, ale nez se nadal, pistalka hvizdla podruhé a hra se
zacala. Honza pobihal po hiiSti sem a tam a jen se staral, aby nikde neptekazel a aby do n¢ho
nikdo nevrazil. Vic délat nemusel, vSechno provedla pistalka sama. Piskala auty, rohy,
ofsajdy, goly, ruce, zacatek pulky i konec, ale nejzufivéji piskala, kdyz se nékdo dopustil
nespravnosti, nebo dokonce surovosti. At to bylo sebelépe zamaskované vrazeni, podrazeni

nebo kopnuti do nohy, pistalka pokazdé zahvizdla tak pronikavé, Ze se vinik pfimo polekal a

ani se neodvazil zapirati. VSichni si toho vS§imli a fikali:

,Panecku, to je soudce! Nic mu neujde! Ani se po hracich nedivé, a piece vSecko vidi.

Kdopak kdy vidél takového soudce?‘

A kdyZ byl konec, neodnesli ze htisté brankare, jak bylo zvykem, nybrZ popadli Honzu a nesli
ho na ramenou aZ do mésta. Pfedsedové téch klubli ho pozvali na banket, a tak Honza, ktery
cely den hladovél, dostal najednou jidla a piti, co hrdlo racilo. Ale tim nebylo jeho blaho u
konce. Za tyden se mél hrati v tom mésté€ zapas o mistrovstvi a tu byly vZdycky nekonecné
spory o soudce. Kazdy ze soupeit tvrdil, Ze strani druhému, a koneckoncti mu vynadali
vSichni a soudce musel byt rad, kdyz ho obecenstvo nezbilo. Ted se kone¢né nasel cizinec,
ktery dovedl soudcovati nanejvys spravedlive: i ptisli jesté na tom banketé k Honzovi a zédali

ho, aby ziistal ve mést¢ jeste tyden.
,I jeminacku,* fekl Honza, ,pro¢pak bych nezistal, ale z ¢eho tu mam byt ziv?*

,O to se nestarejte, pane Klapzubo,® fekli mu vyjednavaci, ,dostanete stravu i byt a jeste

slusné diety.*

Co to jsou diety, Honza nevéd¢l, ale pochopil to, kdyz mu kazdého vecera vyplatili dva
zlatniky na drobnou Utratu. Ale protoze Honza pranic neutracel a Zivobyti mél, vzal ty penize

a kazdého dne vyparal kousek podsivky u kabatu a zasil si do ného ,dietu’.
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Za tyden soudcoval s velikou slavou a na udiv vSemu obecenstvu. Zasli vSichni, jak je to
mozné, ze se ten soudce o zapas pranic vlastné nestara, a piece ani jedné nespravnosti
nepropasne. Inu zlatd pistalka byla carodéjna véc a Honza uz véd¢l, Ze ten starik, které¢ho se

ujal, nebyl Zadny obycejny smrtelnik.

Ale pistalka mu opravdu pomadhala k Stésti. V piestavce zdpasu uz za nim piisli direktofi
n¢jakého ciziho klubu a pozvali si ho do jiného mésta, druhy den byly o ném chvaly plné
noviny a on dostaval pozvanku za pozvankou, aby pfijel sem ¢i onam soudcovat. To uz se
tedy nijak nerozpakoval, jezdil a soudcoval, a protoze nebyl zabednény hoch, pochopil brzy,
o¢ v kopané jde, a tak byl z ného soudce, jakého zemé nevidéla. To uz si zlatnikd do kabati
nezasival, naopak, pofidil si nové Saty a délal pana. A zlata pistalka slouzila mu vérné a
poctivé, nebot’ povahou se Honza nezménil a byl pofad takovy dobrak, jako kdyz vysel z

domu.

Jenomze nebyla vzdycky jeji sluzba pifijemna. Pistalka byla neuprosna a ptisna a soudcovala,
1 kdyz to nebylo na hfisti. A praveé v Zivoté poznal Honza, Ze to neni vzdycky pohodlné, kdyz
se nestrpi zddné nepravost. Poprvé to bylo v kancelafi jednoho klubu. Honza tam odpocival v

piestavce a v jeho pfitomnosti vyjednéval jednatel klubu se zastupcem klubu jiného.

,ToZ ujednéno,* pravil jeden z nich, ,pfiSti ned€li se naSe muzstva utkaji a ani vy, ani my

nepostavime do dneSniho muZstva nového hrace.*

,Souhlasim,® fekl druhy, ale v tom — fiiii — zlata pistalka zacala Honzovi v kapse piskat,

protoZe to nebyla fér hra, nebot’ ten druhy klub uz si pteplatil ciziho hrace pro své ktidlo.
Vyjednavaci sebou Skubli a podivali se na Honzu, ktery se zaCervenal jako rak.

,Pane Klapzubo, tohle mi podruhé ned€lejte,* pravil mu pozdéji jednatel ptisné, ,vy takhle v

klubovnach leccos slysite, ale upozoriiovat na nase triky nesmite.*
,Racte odpustit,* omlouval se Honza, ,mné to jen tak vypisklo. Podruh¢ si uz dam pozor.*

Ale to mu nic platno nebylo, jak se v jeho pfitomnosti spachala n¢jaka nepravost, zlata
pistalka, tiebas v kapse, vypiskla. Honza byl z toho kolikrat vSecek nest'asten a nejednou se
tou piisnosti pistalky $patnd pomél. Sel tiebas docela nic netuse po ulici a tam stal viiz, jejz
koné nemohli do piikrého svahu vytdhnout. A po jejich kazdé strané stal jeden vozka a ti
mlatili do koni obracenymi bici. Honza si jesté ani neuvédomil, o€ jde, a pistalka uz fiii, fiii,

fiii — piskala surovost. Kocové se ohlédli, spatfili Honzu a uz se do ného dali.
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,Co ty tady piskas? Ty chces$ na nas privolat policajty? Véno, na n¢ho!*

A rozbéhli se s bi¢i na Honzu, ktery nestacil utikat; a jak tak uhénél, pistalka mu v kapse

znovu pistéla, protoze to byla jesté vétsi surovost, kdyz dva ko¢ové honili tady nevinného.

A tak ¢im dal tim vice se zaplétal Honza skrze tu zlatou pi§talku do nepifjemnosti. Cim vétsi
mnozstvi lidi poznal, tim Castéji pistalka pistéla, a zvlaste kdyz ptisel do velikych mést, do
téch ohromnych mravenist, pistalka nepfestavala jecet a kvicet. Celé¢ dny chodil Honza po
ulicich, ale clovicka spravedlivého a poctivého nepoznal. Jak se s nékym dal do feci, po treti
vete uz pistalka vypiskla, ze neznamy ekl né€jakou lez. Honzovi bylo z toho smutno. Sedal

vecer ve svém pokojicku sam a fikal si:

,Bozicku, bozicku, tak velky je svét a tolik nepravosti v ném! Vzdyt uZ tu na zemi snad neni

dusicky, kterd by to se mnou dobie myslila!*

Rekl to trpce a zahotkle, ale jen dofekl, ozvalo se v kapse slabounké, vy¢itavé pisknuti. Honza
se zarazil. Vida, ted’ sém promluvil nepravdu. Nékomu tou svou nevirou ukiivdil. TozZ tedy
nejsou ve svete jen lidé zli. Honza se zamyslil; a jak se tak v jeho jizbicce zeSeftilo, vyvstal mu
pred o¢ima obraz Dolnich Bukvicek, spatfil tam tatu a mamu, jak od noci do noci roboti, z
bidy nevyjdou, ale slova kfivého nevypusti. A Honzovi se najednou zastesklo po domové, po
v§i té chudobé poctivych srdci. Razem se mu jeho pohodIné zivobyti zprotivilo. Co mu bylo
platno, ze tu délal péana, kdyz si vlastné pro pocestné jednani vSude ptlisobil neptatelstvi?

Domov — to je, holecku, jina véc, tam muze jit ma zlata pistalka do vysluzby.

A Honza vstal, rozsvitil a podival se na své uspory. Mnoho toho nenasetfil, prosim vés, on ani

statni soudce jméni nenadéld, natoZ fotbalovy; ale par stovek tu prece pohromad¢ bylo.

A toz Honza nevahal, zaplatil hostinskému, u které¢ho bydlel, n€jakou tu utratu a hajdy na
vlak, zpatky domii, do Cech, k mamince. Vsak ho taky pfivitala, div ho samym objimanim
neudusila. A coz kdyz vytdhl ty své bankocetle! Jakzivi neméli u Klapzubt tolik penéz
pohromadég. Toz se tedy hned s tatou uradili a druhy den si koupili kousek pozemku u lesa a
do mésice zacali stavét. Kdyz byla chalupa hotova, Honza se na ni oZenil a do roka mé¢l kluka,
a to byl pravé tatik nynéjSich Klapzubii. Ale stary Honza Klapzuba se uz nikdy do svéta
nepustil. Zil se svymi, podestné a spravedlivé, takze zlata pistalka, kterou mél v truhlici pod

svatecnim kloboukem, opravdu u nich uz nikdy nezapiskla.
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Kdyz potom po letech umiel, vzpomnéli si domaci, ze mival takovou jakoby zlatou
pistali¢ku. Sli ji tedy hledat do truhly, ale pidtalky tam nebylo. Odesla s Janem Klapzubou; a

tim mu prokazala posledni sluzbu.

Nebot' hle, co se stalo. Piisel Jan Klapzuba k bran& nebeské a zat'ukal na vrata. Spehyrka

nahofte se trosicku pooteviela a né¢jaky rozespaly hlas tam zabrucel:

,Kdo mne to tady budi?‘

,To jsem ja, Jan Klapzuba z Dolnich Bukvicek; rad bych se dostal do nebe.*
,Jak povidas — Jan Klapzuba?*

,Tak jest.

,Pockej tedy, hned se podivam.*

A svaty Petr ptiviel Spehyrku, vzal velkou knihu, co jsou v ni zaznamendni vSichni hfisnici, a
hledal pod pismenem K. JenomzZe tu noc byl n&jak ospaly, toZ se spletl a misto Klapzuba Jan,
Dolni Bukvi¢ky, nasSel si o fadek ptedtim Klapzuba Jakub, Horni Bukvicky. A to byl sedlak
lakota ucinéna, drZgreslik nenasytny, chamtivec a mamonaf preukrutny. A tak svaty Petr

otevrel zase Spehyrku a houkl dolt rozzlobeng:
,Tady nemas ¢eho pohledéavat. Cely Zivot jsi mamonil — mar§ do pekla!

A pfirazil Spehyrku. Starému Honzovi Klapzubovi vyhrkly slzy do o¢i — on Ze cely Zivot

mamonil? Takova kfivda Ze se mu muze...

Ale ani nedomyslil. A tu chvili, jak svaty Petr své mylné slovo vyikl, zlata pistalka, na niz
Honza ani nevzpomnél, zacala piskat. Vylétla mu z kapsy a poletovala pted branou nebeskou
a pistéla ¢im dal siln€ji a pronikavéji. Celym nebeskym prostorem proniklo jeji piSténi, od
hvézdy k hvézde, od slunce a mésice az dolt k zemi, pisténi straslivé, jecivé, kosti pronikajici.
Péan Jezi§ se tim hroznym piskotem probudil, Panenka Maria si zacpavala usi, Bih Otec se
primracil, a uz vSude himélo a se blyskalo a and¢€lé poletovali jako poplasené holubice a do

toho himéni a piSténi a zmatku a blyskani zadunéla ptisna slova Nejvyssiho Otce:
,Petie, Petie, nékomu se stala kiivda!®

A svaty Petr, beztak uz vydéSeny, protiel si dukladné oc€i, vykoukl jesté jednou ven a nemohl

se zdrzet slabouckého zakleni:
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,I kakraholte — vzdyt je to Honza!*

A uz pelasil ze svého kamrliku otvirat vrata a v tu chvili pistalka fiiii—t, skoncila své hrozné
pisténi, mraky a blesky zmizely, duha se rozepjala nad branou a Honza Klapzuba, ktery
nikomu neublizil, vstoupil do nebe, kde mali andélickové délali kotrmelce radosti, ze to tak
dobie dopadlo. A kdyz se Honza blize podival na svatého Petra, — ejhle! To byl ten podivny
stafecek, s kterym se pted lety setkal a ktery mu daroval tu kouzelnou zlatou pistalku. Ted’
mu ji tedy Honza odevzdal, protoze ji uz v nebi nepotieboval. Nasel si tam sice taky andély,
ktefi si obCas zahrali kopanou a s radosti ho pozvali, aby jim soudcoval, ale prosim vas, to
byla rajska hra, zadna surovost, zadna stolicka, oni se jen tak kolem sebe vznaseli, uklanéli se
navzajem a jeden druhého prosil, aby si racil kopnouti do mice, a pro samou andé€lskou né¢hu
by se mi¢ ani nepohnul — ale on mél nastésti kiidylka jako oni, a tak poletoval od jedné

nebeské branky ke druhé sam...*

To byla tedy pohéadka, kterou si vymyslil oregonsky dédecek, a vSichni kluci uznali, ze je

,»Spravna‘.

IX

Nestor Ceskych basnikli Vincenc Kabrnatlel jiz davno pod tihou nahrobniho kamene ve
Slaving, ale jeho hymna vénovana Klapzubové jedendctce himéla jesté vitézné po vSech
htistich Evropy i Ameriky. Klapzubové zili a byli hrdiny vSech narodt Starého i Nového

svéta.

Na zelené trave
sviti bilé linie,
kdo chce s nami hrati,

ten si to vzdy vypije...

Do kolika vétrt zaznél tento zpév jedenacti Klapzubich hrdel? Kolik miliont lidi se zachvélo
pfedtuchou porazky, kdyZz se nad trdvnikem nesla ne zrovna jemnd, ale plsobiva slova

Kabrnova;
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Nezli cizi brankar
natahne sva klepeta,
zazvoni uz rana,

mic se v siti trepetd...

A kolik muzstev na pevniné i ostrovech citilo, jak jejich Sance klesaji, kdyz se ze sloky

rozvinul neuprosny refrén:

Stop!
Sut!

Uz to pis!
Radej niz nezli vys!
Stop!

Sut!

Uz to pis,

at’ gol uvidis!

Nebylo nejmensi nadéje, ze by se kdy podaftilo Klapzuby porazit, ale vé¢nad a neuhasinajici
touha dokazati nemozné, kterd je nejkrasnéjSim rysem sportovniho ducha, hnala vSechna
muzstva do novych a novych pokusii. A pak obecenstvo je chtélo mit, chtélo je vidét, chtélo
se dat unésti jejich hrou a uménim. Proto byla v zakulisi kopané neustala tahanice o to, ktery
klub bude hrat s bukvickovskymi hochy a ktery o tuto Cest i1 slavu piijde. VSichni se
piedbihali v nabidkach a ptredstihovali v honorafich, a tak se stary Klapzuba brzy zubil na celé

kolo, kdyZ prepocitaval penizky, které se z celého svéta sbihaly do jeho zasuvky.

Jejich rodnd chalupa na kraji lesa stala jeste jako tenkrate, kdyz zacal hochy trénovat, jenomze
byla ted” pékné opravena, vyc€iSténa a vypipldna jako nejroztomilejsi hnizdecko. Ale jeji
nejbliz8i okoli se znamenité zménilo. Z loucky, kde pfed lety poprvé zadunél mi¢ kopnuty
Klapzubi nohou, upravilo se vzorné tréninkové hiisté se Satnami, t€locvicnami a sprchami,
kam tajemnici a ptfedsedové vSech klubli dojizd€li si prohlédnout dokonalost vSeho zatizeni.
Pozemky kolem stary Klapzuba postupné skoupil, aby na nich vystavél pro kazdého syna
domek. Byly to malé veselé klicky o n¢kolika mistnostech, se zahrddkou i dvorkem, cela
rodinna kolonie, o niz se mnoho v kraji hovofilo a jejiz fotografie prosly obrazkovymi
Casopisy celého svéta. HoSi sami nechdpali, pro¢ se otec do téchto staveb pousti. Jim bylo
nejlépe, kdyZ byli pohromadé, a nikdy jim nepfislo na mysl, Ze by se jednou roztrhli a kazdy

bydlil na vlastni pést.
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»lomu vy jesté¢ nerozumite, fikal stary Klapzuba na jejich ndmitky, ,,vSak ona piijde chvilka,

kdy ndm budou domky, jako kdyZ je najdem!*

A stavél, zdil a upravoval je dale, nic se neohlizeje, ze kluci jsou nejst’astnéjsi, kdyz se mohou
spole¢né natdhnout v sen¢ nebo prespat ve stodilce na mlaté. Dorostli zatim do muznych let a
i ten nejmensi dotdhl to vzristem a ramenatosti na nejstar§tho Honzu. Ted’ uz na nich tatik
tolik nesed¢l s tréninkem, ale oni sami jej udrzovali skoro v stejné mife jako tehdy, kdyz bylo
jejich tkolem prodrati se prvni tfidou. Jen nékdy, obycejné¢ den pied zapasem, Sli misto

cviceni na delsi vylet.

Jednou se taky tak pustili do lesa a §li n€kolik hodin zpivajice a hvizdajice. Krajic chleba s
maslem m¢l kazdy z nich v kapse, pitné vody bublalo v lesnim poticku dost, toZ jim nic
neschazelo a byli spokojeni a veseli. A kdyz tak S§li n€kolik hodin, zelen lesa zacala
prosvitavati a mezi hnédymi kmeny stromti bylo vidéti pruh zita a svitivou plochu néjakého
palouc¢ku. Odtamtud zaznival mnohondsobny chlapecky pokiik a halaseni a mezi nim co
chvili zvonivé zadunéni, o jehoZ plivodu nemohli byti Klapzubové na pochybach. Néjaci hosi

tam hraji kopanou!

Klapzubové se podivali na sebe a div se jim sliny nesbihaly. To by bylo néco, po takové

prochazce si ted ptil hodinky zahrat!

Vsechno se v nich rozechvélo touhou po mici. Vyrazili z lesa ven. Vskutku tam hralo nékolik
vesnickych hocht, jak tak kluci hravaji: branky udélany ze svlecenych kabati, jedna nohavice
u kalhot vyhrnuta, rukdvy vysoukany. Pomezni ¢ary byly pfimysleny a zavdavaly nejvice
podnétu ke kiiku, stejné jako hadky, Sel-li mi¢ ,,vysoko* nebo byla-li to vskutku branka. Hrali
se v§i klukovskou vasSnivosti, co vSak hlavni, méli bezvadny kozeny mic, ¢tverku, s dusi
dobie naplnénou. Na né&j se upiely zadostivé zraky vSech jedenacti Klapzubu, jak vystoupili z
lesa. Ale vzapéti nato 1 hrajici hoSi zpozorovali pfichozi. Jeden z nich zrovna chtél vhazovat
aut, ale jak se otocil, spatfil mladé muze na pokraji lesa. Ruce s mi¢em mu poklesly, oci se

zavesily k lesu a z ust mu vyjeklo jediné slovo, plné zbozné ucty, leknuti 1 obdivu:

"C

»Klapzubaci

Ostatnimi to trhlo a v té chvili bylo po hte. Chlapci se srazili v ustrnuté klubko a nespustili o¢i
ze svych hrdind. Jen jeden, a to pravé ten, jemuz patfil mi¢, neztratil hlavu. Snad Ze nebyl ze
vsi, nybrZ z mésta, ostfilencjsi a na vselijaké veli¢iny navyklejsi, jakmile poznal, o koho jde,

vykfikl na hochy:
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,Neni odpiskano, hraje se dal!*

Byla v ném velikd porce chlapecké pychy, ktera nemohla piipustit, aby se hra prerusila pro
prichod nékolika dospélych. A tim méné se sméla prerusiti, jestlize to byli zrovna Klapzubéci.
Budiz jim vSechna chvala a Cest, ale kdyz se hraje, toz se hraje a do divakd ndm nic neni. A
pravé Klapzubaci at’ vidi, Ze my hrajeme zrovna tak oddan¢ jako oni! A at’ vidi, Ze ndm jako

divaci nijak neimponuyji!
,»Nu tak k Certu, hrejte dal!*

Ale méstsky hoch marné volal a se zlobil. Jeho spoluhraci byli jako pfimrazeni. Zvlasté kdyz

Klapzubaci ziejmé namifili k nim.
,,PUjcte ndm na chvilku mi¢, hosi,” zvolal na n¢ Honza Klapzuba, ,,a zahrejte si s nami!*

Vesnicti hosi sklopili o¢i. Nékteti se rozpacité usmivali, nékteti kopali patou do travy, ten, co

vyhazoval, otevtel ruce a nechal mi¢ sklouznouti na zem.
,,C1 je to mi¢?* zeptal se Honza.

MU vykiikl méstsky hoch. Vykiikl to néjak ostieji a zaroven skocil k mici a seviel jej pod

pravou pazi jako na ochranu.
' 13

,»My bychom si chtéli zahrat,” fekl Honza. ,,Vezméte nés do hry

Nastala chvile ticha. HoSi se po oc¢ku koukli na kamardda z mésta. Stal tu bled a vzty€en a

dival se Klapzubovi do oc¢i. Po chvilce ml¢eni nabral dechu a fekl kiecovitym hlasem:
,» 10 nejde. My s vami nemizeme hrat.*

,»A pro¢ ne? Bojite se porazky? My se rozdélime.*

,Porazka by nebyla Zddnou hanbou. Ale my s vdmi nemtZeme hrat.*

»Ale fekni ndm — pro¢?*

,,Tak. Proto.*

,» 1o neni odpoveéd’. Musis fici ditvod. Pro¢?*

Chlapec jesté o poznani zbledl a potom vykiikl:
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,Protoze jste profesionalové!*
,Coze?*

,»Ano, vy jste profesionalové, a proto s vami nemizeme hrat. My hrajeme pro Cest a vy hrajete

pro penize. Ja s vami nechci nic mit.*

Klapzubové se uzasle podivali na sebe a pak na chlapce. Tohle jim jesté nikdo nefekl! Mladsi
z nich rudli zlosti a chtéli na kluka skocit, ale Honza je zarazil. Fakt byl ten, ze Klapzubové o
téhle véci nikdy nepfemysleli. Ani je nenapadlo starati se o penize. Kdyz doristali, naucil je
tatik hrat kopanou a oni hrali, jak je tomu naucil. A protoze hra byla jejich vasni, hrali kde s
kym, kam je otec ptfivedl, a neméli jiné myslenky nez zvitézit. Vyhrat nad sokem, to bylo
ptece jadro v§i hry; a vyhrat poctivé a bez hrubosti, to byla radost klapzubovské hry. Co s tim
mély co délat penize? Nikdy o tom s otcem nemluvili, nikdo jim to taky nikdy nevycetl. AZ
tenhle pihovaty kluk s vyhrnutou nohavici, kie€ovité chranici sviij mic¢ a ziejmé pfipraveny,

ze se bude radgji rvat, nez aby ustoupil ve svém citéni!

Honza Klapzuba, kapitan neporazitelnych Klapzubli, byl zmaten. Néco bylo v hochové
ptizvuku, co mu dévalo za pravdu, ale Honza se v tu chvili nemohl domysliti pravé podstaty
véci. VSechny jeho pfedstavy byly zvraceny jedinou vétou: My hrajeme pro Cest a vy hrajete
pro penize. Je to pravda nebo to neni pravda? Jeho cit se tomu vzpiral. Nikdy nepadl do jeho
jedenactky ani stin touhy po penézich, oni sami hrali vzdycky jen o Cest, ale vzpomnél-li si na

tisicovky v tatové zasuvce, bl se, Ze by se sotva mohl hajiti.

Nesmirn¢ trapné chvile ptesla. Honza zvedl hlavu a podival se pihovatému chlapci ptimo do

oCli.

,Chlapce,” fekl pak pomalu a nezvykle vazné, ,,neni to vSecko tak, jak si to pfedstavujes. My
jsme, pravda, hrou vydélavali, ale pro penize jsme nehrali. Ale ja vim, Ze je t€Zko vysvétlovat,
kdyz ¢loveék nema dikazii. Nebudem té tedy nutiti do hry, ale prosim té, pamatuj na dnesni
rozhovor a davej si na nas pozor. Mozna, ze se n¢kdy sejdeme a ze si to budeme moci 1épe

vysvétlit. Sbohem!

A Honza Klapzuba se obratil k lesu, nasledovan desiti bratry Klapzuby, ktefi citili totéz co on.
Zapadli udivenym kluktim do lesa a kraceli ctvrt hodiny nejostiejSim pochodem svého zivota.

Pak se teprve Honza zastavil, podival se po bratrech a fekl:
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»Kluci, dnes byla Klapzubova jedendctka poprvé porazena. A to hned Ctyfi k nule. Ten

pihovaty kluk byl o t¥idu vejs.*

A deset Klapzubu mlicky prikyvlo, nebot’ fekl to jejich kapitan a tu se nemohlo docela nic

namitat.

X

Ptihoda s pihovatym chlapcem nepftesla jen tak lehce. Klapzubové jiz o ni nepromluvili ani
slivka, ale vSecka radost jako by z nich spadla. Tytam byly doby, kdy se dravé hnali po mici
v tréninku a kdy celé vecery stravili vymyslenim novych trikl a ptekvapujicich kombinaci. A
totam bylo i jejich pfirozené, zdravé veseli, bujara radost ze zapoleni a vitézstvi. Chodili
kolem jako morousi, vS§echna cvic¢eni délali jen z mechanické navyklosti a zapasy, k nimz je
stary Klapzuba podle poznamek ve svém kalendati dovezl, odbyvali jako trapnou povinnost.
Jejich hra byla jesté potad nanejvys dokonala a virtudzni, jejich technika a souhra potad jesté
omracovaly, ale v$i jejich bravuie a dovednosti schazela jiskra vasné. Rozdil jejich hry byl tak

napadny, Ze pres vSechny vitézné vysledky neunikl pozornosti sportovnich redaktora.

"6

,Klapzubové jsou unaveni!* psal tehdy vazeny A. E. Williams v The Sportsmanu. ,,Nedejme
se klamati stale skvélymi Cislicemi jejich vitézstvi. Cislice je sucha formulka, kterd velmi
nepiesné vyjadiuje pomér sil a zcela ml¢i o podstaté hry. A ta se u t€chto mistrii zménila. Ono
pfemocné kouzlo, kterym kdysi vitézili nejen nad protivnikem, ale 1 nad obecenstvem, ono
nevyli¢itelné kouzlo svézesti a Zivotni chuti vyprchalo. Nelze se tomu diviti, vS§echno, co se
stale a stale opakuje, pozbude plivabu a stdva se mechanickym problémem. Vidé€li jsme to na
vSech profesiondlech Spojeného kralovstvi. Jedin€ amatérstvi, Cisté a ryzi, vyzadujici od
svych lidi vselikych obéti, dava jim za to odménou to nejkrasnéjsi, co télesnd vychova ptinasi:
sportovniho ducha. Kazda jind forma sportovni Cinnosti vede k duchovnimu umrtveni.
Klapzubové jsou jisté¢ nejuslechtilejsi ze vSech muzstev, kterd se kdy zivila hrou na zeleném
travniku; dik krasné jejich vychové nevide€li jsme u nich nikdy onoho pustého kseftateni, které
se Zzene za golem jenom pro odménu, jez je na kazdou branku vypsana; ptesto vSak podléhaji i
oni zdkonu zmechanizovani, jiZ proto, Ze jsouce zbaveni vSech ndhod, které rozhoduji o

hracich amatérech, dospéli k virtuozité, jeZ nema soupefe. Klapzubové jsou unaveni svou
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vlastni dokonalosti, tot’ jejich tragicky osud; a to je téZ novym velikym pfipomenutim mladezi

Anglie, ze hlavni véci zivota je dobry duch, a nikoli pouha dovednost.*

Klapzubové sami sotva cCetli tyto fadky londynského tydeniku, ve své nechuti uz ani
neroziezavali Casopist, jez jim dochdzely. Stary Klapzuba vSak nemusil cekat, az mu
Williams ur¢i diagnézu jeho muzstva. Citil davno pfedtim sdm, Ze ho$i nejsou pohromade¢, a
bylo to pro n¢ho takovym piekvapenim, Ze se ani neodvazil o tom mluvit. Obchazel kolem
svych lidi jako kocour, ktery nevi, v jaké nalad¢ je jeho pan. Kralovska lulka byla vSecka
rozpalend, jak z ni znovu a znovu rozcilené¢ baf€il, ale vSechno jeho tajné zkoumani bylo
nadarmo. Chlapci se jaksi uzavieli, délali poslusné, co nafidil, ale nékdejsi radosti v
chaloupce nebylo. A tak se kone¢né po dlouhém rozvazovani a trapeni rozhodl, Ze na n¢ udefi

pfimo.

Byli jednou po zépase, uz doma, vSichni natazeni navecer na dvorecku. Vofisek sedél
Honzovi na biiSe a koukal do kurniku, kde se praly ospalé slepice, nez si nasSly nejlepsi
uvelebeni na noc. Chlapci leZeli na zemi, s rukama roztaZzenyma, s o€ima klouzajicima po
oblacich, vSichni voln¢ a vydatné vdechujice viné, jez vétfik sbiral v lese a hnal pfes
dvorecek do poli. Stary Klapzuba sedél na patezu, kde se Stipalo diivi, dlouho sebou vrtél, az

kone¢né odplivl a zahucel:

"G

»Setsakra ty kluku kapitanska, tak se mi zda, Ze ti to v muZstvu neStymuje

Honza si hrél s Votiskovym obojkem.

"‘

,»A co se vam nelibi, tato? Prece jsme vyhrali jako vzdycky

»Ejnu, vyhrali, vyhrali, ale nesmél bych byt Klapzuba, abych nevéd¢l, ze uz to taky nékdy
muzem projet! Ktery setsakra Cert vam vlezl do hlavy? Uz ani nemluvite, nezpivate,

nehvizdate, odkop délate, jako by vam micuda piekazela, — co to s vami je?*

Mladi Klapzubové zacali se vrtét, ptevalovali se z boku na bok, jako by je piida palila, ale

nikdo ani necekl. A stary Klapzuba, kdyZ uZ jednou zacal, §t'oural se v jejich svédomi dal.

,»VZdyt uz si toho i ta naSe mama vSimla, ze jste jako vyménéni! Tuhle pfijde za mnou a
povida; Copaks, tato, s témi kluky proved? — Jatku, co bych proved? — Ona zas, Ze prej uz
nejste takovi, jako jste byvali. Ze prej si ji uz ani jeji Jirka neviimne, a tak se mi z toho

rozplakala, chudédk stara!“
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Ono to ve skuteCnosti nebylo vSecko tak zrovna pravda, jak to stary Klapzuba vypravél, ale
on, klize mazana, si fekl, Zze musi kluky rozebrat a ptimét k rozhovoru. A uz se mu to povedlo.

Jirka, mamin¢in milacek, ihned vylitl:

,, 1o neni pravda, ze si ji nevSimam! To je néco docela jiného! A viibec, Honzo, fekni tatovi,

co nam je! Jen to pékné vyklop, at’ se s tim potad netrapime!*

Stary Klapzuba prudceji zabaf¢il, ale pak ekl docela mirn€ a nezvykle srde¢né:

,» Tak copak mas na srdci, Honzi¢ku? Jen se mi svéi!“

Honza sehnal Voftiska, napolo se zvedl a zadival se tatovi do oci.

,» Lato, kolikpak mate penéz?*

Stary na pareze sebou Skubl. Tohle necekal.

,Penéz? Co chees s penézi? Mam sem tam néjakou stovku, ani jsem to fadné nespocital.*

,, Vite, tato, to je tak. Vy jste nds vyucil hrat, abychom si mohli vyd€lavat na zivobyti. PAmbu
vam to zaplat’, dal jste si s ndmi péknou praci a mn¢ se zda, ze jsme vam ji nepokazili. Ale to
vite sam, Ze my jsme sami pro penize nehrali. My jsme nikdy nevédéli a nevime, kolik jste za
hru dostal. A taky se po tom neshanime. Nam jde jen o jedno — jestli jste uz s maminkou

nadosmrti zajisténi... Jestli ne, tak uZ nemluvme, hraje se dal.
Stary Klapzuba baf¢il jak lokomotiva.
,»A jsme-li zajisténi, — to se uz nebude hrat?*

,»Ne, tato, v tom piipadé toho nechame! Asponl za penize hrat nebudeme! Vzdycky jsme se
bili jen o Cest byt prvni, a co se vydélalo, je vaSe. Musime se starat o to, abyste mé&l s
maminkou z ¢eho byt ziv. O to jde predevS§im. A kdyZ uZ jste ten hovor nacal, toz véas

prosime, abyste nam to fekl.*

,»Lak vy teda hrajete jen na mamu a na tatu? Setsakra jedendctko — a z cehopak budete Zivi vy

sami?“

,O nas se nestarejte! Kdyz to nebude mozno jina¢, plijdeme za trenéry do klubti. VSak se o

nas jeste porvou.*
,»A vy Ze byste chtéli rozpustit nejslavnéjsi muzstvo?
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»Ano! Nenechame ptfece po sob¢ posklebovat kdejakého pihovatého kluka, on Ze hraje pro

¢est, a my pro penize!*

,»Hm — tudy na to? Tedy néjakej pihovatej kluk... A to uz je pevné rozhodnuti, kapitane?*
,,Pevné, tato!*

., Muzstvo souhlasi?

Hosi kolem jenom zabruceli. Stary vstal a dlouho vyklepaval lulku. Bylo uz tma, na nebi
svitily hvézdy. Stary nemohl byt s lulkou né€jak hotov. Nikdo ani neSeptl. Konecn¢ se stary

otod¢il.

»lak vy tak, kujoni? Vy se nutite do hry jen kvili mne¢? Hm... Tak tedy... tak to tedy

zhasnem... cutacky dame na ptidu... rozSnérujeme mice... a vypustime duse...“
,Jenom z téch mici, tato!* volali Klapzubéci, jeden pies druhého vyskakujice.
,»\Nic platno, vypustime duse! Sbalime vlajku... Klapzubovy jedenactky uz nebude...*

Brada se mu docela rozdrkotala. Ted teprve chlapci vidéli, jak on celym Zzivotem visel na

jejich dile. Vrhli se k nému, objimali ho, odprosovali, tésili.

»Setsakra, setsakra!* ulevoval si nakonec, ,,nechte mne asponl nacpat fajfku jako englickyho
veli¢enstva. VSak uz zZadnou druhou nedostanu, se Zadnym potentatem nebudu sedét v 16Zi!
Ejnu, potad jsem cekal, Ze se jednou rozbijete, ale vzdycky jsem myslel, ze to bude pro
zenskou! A zatim, koukejme, kluci by chtéli byt amatéry! No, pojd’'te k mamince, ta bude,

chudacek, taky koukat!*

Toho vecera bylo zas v chalupé po dlouhé dobé feci a kiiku jako tenkrate, kdyZ je tata hnal
poprvé do Prahy na zapas. A v tom halasu si ani nepovSimli, ze stary Klapzuba vytahl

Klapzubku na zéprazi. Stali tam spolu potmé a Klapzuba do ni hucel svoje pokyny.

»... ne abys jim fekla, kolik méme! Do hrobu to s sebou nevezmeme, co vyd¢lali, bude jednou
jejich. Ale ted’ jesté o tom nesméji védet. Tieba by je ty penize pokazily. Jsou mladi, at’ jdou
pekné po zivobyti. Mladému Clovéku penize nesveédci. Pijdou, probijou se, a az to v Zivoté
vyhraji tak jako na hfisti, budou mit pro penize rozum... VSak az se jednou budou chtit Zenit,

bude jim né¢jaka ta tisicovka moc mila...*

40



Klapzubka, udfené ruce slozené pod zastérou, jen tak popotahovala, aby zadrzela slzy. Ale
poslouchala ho a na vSecko kyvala hlavou. Vzdyt on, stary Klapzuba, chalupnik, umél vsecko
na svéte tak zafidit, Zze nad tim vzdycky jen Zasla a spinala ruce tidivem. A tak pochopila i

jeho novy imysl, schvalila jej a oba se vratili jaksi spokojenéjsi k syniim do chalupy.

Ti jeste sedeli v nejcilejsim hovoru a kuli plany do budoucnosti. Vsechna jejich kopacska
slava jako by ani neexistovala; kazdy se zabyval jenom tim, co bude, co by dovedl, jak by se
asi uzivil. Jejich pfirozené schopnosti, potlacené vyhradni starosti o kopanou, se rychle
probouzely. Najednou vidéli, Ze Zivot je mnohem bohatsi a pIn&jsi, nezli jej dosud znali, a Ze
je v ném vice a vaznéjSich povinnosti pro mladého muze, nezli si dosud dovedli predstavit.
Tou chvili, kdy sport pfestal byti jejich zamé&stnanim a stal se tim, ¢im ve skute¢nosti je,
zdravou hrou, potéSenim a doplitkem obcanského Zivota, pochopili, ze té€zisko lezi v praci, a
nikoli ve hie. Nesméli by to byt hosi tak zdravé vychovani, tak té€lesn¢€ i mravné utuzeni, aby
neméli smyslu pro povinnosti Zivota. Naopak, jejich mozky kvapné sptadaly a rozvadély
vSechna pfisti moZznosti a hledaly cestu, jak by mladi Klapzubové mohli co nejrychleji a
nejucinngji stanouti kazdy na vhodném misté v lidské spole¢nosti. Zkoumali svoje schopnosti,
nadani, naklonnosti, a kdyby je byl stary Klapzuba po ptlilnoci nerozehnal, byli by mu
debatovali do rana. Ale i kdyz byli na lizkach, neméli na spanek pomysleni, prevrat byl piilis
veliky. A tak uz ddvno kohout vyvoléaval slavu nového dne, kdyZ se jim jednomu po druhém

teprve zacaly klizit oci.

Zaspali toho dne zcela nezvykle, nebot stary Klapzuba je neptisel vzbudit, jak jindy délaval.
Nechal by je spat az do boziho poledne a s liSdickym Usmévem je uvital, kdyZ se rano za
hrozného kiiku a diveni hrnuli k snidani. Stary Klapzuba mohl na nich o¢i nechat, kdyz je tak
vidél sedét u stolu, mladé, zdrave, plné sily a Zivotni chuti. On taky az do vcCerejSka v nich
vidél jen hrace, jen hrac¢sky materidl a jinak o nich skoro ani neuvaZoval. Dnes teprve si
vS§iml, jak vyspéli a jaci jsou z nich urostli, zdatni mladi muzové. A tak by byl samou radosti a
pychou zapomnél, Ze ma v kapse pro né veliké piekvapeni. Teprve kdyz byli po jidle a chtéli

se zvednout, Skubl sebou a prohodil:

,Pockejte, hosi, néco vam tady piislo!“ A zalovil rukou v kapse a na stil polozil telegram.
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Xl

Maly Cctverecek slozeného papiru zarazil veselou zivost mladych Klapzubt. Divali se
rozpacité na tajemnou depesi a tajuplnou tvai otcovu. Konecné se Honza vzchopil a rozbalil

telegram. Byl od londynského Vincence Macesky a znél:
Australie wyzywa mac mstrovstvi sveta za tri mesice sydney telegraphujte podminki macecka.

Honza podal depesi Josefovi, ten si ji chvéjicima rtoma poSeptmo pieslabikoval a podal ji
Karlikovi, a tak §la déal a kazdy si vlastnima ocima pfecti neocekdvanou nabidku. Za tii
meésice v Sydney mistrovstvi svéta? Klapzubové proti Australii? Kazdy z nich citil, jak se mu
roz¢ilenim taji dech. Zmatené pohledy se zase soustfedily na tvaii starého Klapzuby, ktery ani

nemrkl a jen lul¢i¢ku obracel z koutka do koutka. Konecné Honza pterusil ticho.
,»A co vy, tato, tomu fikate?*

,,Co bych ja tikal?* zahovotil pomalu stary. ,.Ze je $koda, Ze to pfislo tak pozdd! Hrat uz
nebudeme, toz co se tim trapit? Beztoho jsme se s maminkou dohodli, co se bude ted’” dé¢lat.
Jeste dnes si ve vsi zamluvim pluh, a az jej dostanu, p&kné hfisté¢ zavorame a osijem. To da
naky policko, takova odpocatd pida! Jina€ arci, nebejt vaseho rozhodnuti, setsakra kontinent,

to bychom se na tu Australii vytahli!*

,» 10 si myslim!*“ vpadli hned synové unisono. ,,Mistrovstvi svéta! Copak je potiebi jesté o n¢

zapolit?*

,»Inu — tot’ se vi, Ze tady jsme to vSecko vyhrali! Ale s Australci jste se pfece jenom nesrazili, a
maji tedy pravo vas vyzvat. Ale jakd pomoc — poSleme Maceskovi telegram, Ze se

Klapzubové vzdavaji!“
Rekl to klidng, jakoby nic, ale kazdé slovo bylo jako vybrané bodnuti.

,Ono je to viibec nemiléd véc! Kdyz to tak pohromadé vyjde najevo, rozkiikne se po svéte, Ze

se Klapzubéci Australie boji a Ze radéji zahodili flintu do Zita!*
,»A to zas ne, tato, takova véc na nas nesmi zdstat!*
,,Co chcete délat, setsakra mancafte? Tenhle tyden rozordme hiisté, hned nato budeme sit...*

,Dejte nam pokoj, tato, to ptece nemyslite v této chvili vazné?*
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,Pro¢ by ne? Vzdali jste se hry a ja s tim musim pocitat. Jak poviddm: zorame, zvlacime,

zasijeme. ..

Jedenacti mladych Klapzubli se zmocnila uplna zufivost. Skiipali zuby, rvali tvrdou stolni

desku, kouleli o¢ima. Neuprosna logika starého Klapzuby je uvadéla do zoufalstvi.
,Honzo, kapitane!* volali jeden ptes druhého, ,,a ty to trpis? Ty mI¢i§? Ty tu hanbu sneses?“

,»Pockejte!* okiikl je Honza a otocil se k otci. ,,Dobra, tato, zorame policko a osijeme. Ale co

budem d¢lat pak?*

,»Inu, setsakra hospodaistvi, pak budeme ¢ekat, az obilicko vzroste. Do Zni budeme mit ¢asu

habadg;...
,Pravdaze, tito! Ale tohoto habadéje musime n¢jak uzit. Podejte mi néjakou mapu!*

Dvacet rukou se vrhlo k polici, aby co nejdiive nasly stary Skolni atlas Kozenn-Jirecek-
Metelka, do néhoz si Cervenym inkoustem zakreslovali vSechny svoje jizdy. Honza jej

rozeviel, nasel si mapu celého svéta a chvilku ji studoval.

,»lady to mame: Brindisi — Bombaj 13 dni, Bombaj — Sydney 20 dni. KdyZ to dobfe pujde,
jsme asi za mesic tam a za mésic zpatky. To znamena, Ze bychom jesté prede Znémi mohli byt

!‘G

doma
»A tedy?*

,»ledy my do té Australie pojedeme!*

"‘

,,Hurra

Rev tohoto vykiiku byl strainy. Viech deset se jich vrhlo Honzovi kolem krku. Stary

Klapzuba zas jenom prudce mrkal a fajf¢icku n&jak horlivé prekladal.

,» 10Z to je vaSe posledni minéni?* zeptal se jich konecné. ,,Setsakra kujoni, to se mi odlehcilo!

Uz jsem mél doopravdy strach, Ze si na konec celou slavu pokaiikate!*

Ted’ se zase vSech jedenact vrhlo na tatu a stary mél co dé¢lat, aby ho samym nadSenim
nepovalili. — A pak zasedli k novym poradam, které se koncily, az kdyz maminka pfinesla
prvni talife s dymajici polévkou, a nejkrasnéj$i obéd Klapzubii se zacal. Koneckoncl se

smluvili na tom, ze hfisté se, jak stary Klapzuba navrhl, zaora a zasije, naCeZ muzstvo odjede.
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Ale ta jejich prvni oracka neprosla, jak se domnivali, jen tak lehce. Jakmile si stary Klapzuba
zacal ve vsi vypujcovati pluh, zacalo se veliké vyptavani a diveni, které letélo od statku ke
statku, vzruSilo a vyplnilo vSecky hovory v hospodé a dostalo se jesté odpoledne do skoly.
Pan ucitel Jarousek byl z nejvétsich ctitelti klapzubovskych, ani ne tak z nadSeni pro kopanou,
jako ze vznicené¢ho mistniho vlastenectvi. Dolni Bukvicky se jako rodisté Klapzubii proslavily
vSemi prostfedky utvrzoval a udrzoval. Proto posilal nejméné jednou tydné¢ do Prazského
deniku podrobné dopisy o tom, kdo v téch sedmi dnech do Dolnich Bukvicek ke Klapzubiim
zavital a jaké nové zapasy stary Klapzuba ujednal. Az bude jednou néjaky historik chtit psati
studia dolnobukvickovskych dopisti v Prazském deniku. A tak i tentokrat sedl pan ucitel ihned

ke stolu a ozdobnym krasopisem napsal sviij obvykly dopis:

,,Z Dolnich Bukvicek. Ptitel naseho listu ndm piSe: I naSe nepatrnd osada Dolni Bukvic¢ky u
nas Cesky narod po celém svété svou znamenitosti ve hie fecené kopand. V této tzv. kopané
(spravné by se mélo tikati ,kopany mic®), kterazto hra pochéazi z Anglie a vyzaduje od svych
hract velikého udatenstvi télesného, obzvlast¢ vynika muzstvo rodiny Klapzubovy, nazvané
SK Klapzubova jedendctka. S pravou husitskou srdnatosti dobyvala nam Klapzubova
jedenactka slavy po celém svété. Se zatajenym dechem sledovala jeji Uspéchy cela Sirsi ceska
vefejnost, le¢ zvlasté my, obyvatelé obce Dolnich Bukvicek u Koufimé, nebot’ jediné Dolni
Bukvicky u Koufim& se mohou chlubiti, ze pravé pod jejich doskovymi stfechami stala
kolébka tohoto vynikajiciho sdruzeni. Le¢ s bolem v srdci musime ozndmiti Sir§i Ceské
vefejnosti, Ze se v 1in¢ Klapzubovy jedenéctky zrodilo rozhodnuti vzdati se dal$iho hrani hry
v kopanou a vénovati se obfanskému zaméstndni. V nejblizSich dnech vnikne leskla ocel
radla do panenské plidy klapzubovského hfist¢ v Dolnich Bukvickdch u Koufimé&, aby
zkyptena plda pfijala obilné sémé a vydala v 1ét€ svou Zen. Tento téméf symbolicky akt
znamena konec hracské slavy Klapzubovy jedenactky; le¢ my, obyvatelé Donich Bukvicek u
Koufime, uvitame je stejné srdecné ve svém stiedu 1 jako prosté obcany, pamétlivi jsouce
toho, ze oni jak svymi horlivymi a udatnymi vykony, tak i n€kdej$Sim hoSténim J. V.
korunniho prince anglického zalozili nehynouci dobrou povést Dolnich Bukvicek u Koufimé,
o nichz od téch dob s jistou obménou plati ver§ Pisma: ,Nikoli, Dolni Bukvi¢ky u Koufimé,

nejste vy nejmensi mezi mestecky judskymi. ..
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Redakce Prazského deniku ani netusila, jakou senzaci touto zpravou vzbudi. VSechny listy ji
citovaly ve vecernicich, zpravodajské agentury ji telegrafovaly do celého svéta a druhého dne
byla jiz vSecka sportovni Evropa roz€ilena a vzrusena skutecnosti zaniku Klapzubovy
jedenactky. Do toho z druhé strany vletély londynské zpravy o utkani s Australii, otdzka
svétového mistrovstvi, a tak byl poplach, jejz dopis pana ucitele Jarouska vzbudil, dokonaly.
Vysledek toho vSeho se jevil na dolnobukvickovské posté. Od rana do noci béhal stary
Mazucha, listonos, ke Klapzublim s telegramy a expresnimi dopisy. Vynikajici sportovnici,
predsedové velkych klubl a svazi, novinaii i1 vefejni funkcionafi vyprosovali si v nich, aby
byli pozvéani na ten den, kdy Klapzubové zrusi své htist€. Bylo ziejmo, Ze vSichni tento
okamzik povazuji vskutku za historickou chvili evropského sportu, a stary Klapzuba mél

pravdu, kdyz srovnavaje kupu té spésné korespondence prohodil:
»Setsakra Evropa, my uZ jim jen tak neproklouznem!*

Druhého dne dokonce pfijelo nékolik panti z Prahy a koneckonct bylo vidéti, ze neni jiného
zbyti neZ provésti zaorani hfisté jako velikou statni a mezinarodni slavnost. Olympijsky vybor
ustanovil tedy thned zvlastni pfipravny komitét. Stafi veterani Kéd’a a Vanik™! byli pozadani
0 slavnostni proslovy, a kdyz i ministerstvo Skolstvi vyslalo odborového piednostu V. V.

Stechal™ do vyboru, bylo zfejmo, ze nikdo uz k zdafilému prubéhu slavnosti neschazi.

X

Slava byla toho dne v Dolnich Bukvickach velika. V nekone¢nych proudech se hrnuly od
Koufimé zastupy kopact, lehkych 1 téZkych atleti, letouni 1 vytrvalct, vrhach koule 1 ostépu,
skokant 1 zapasnikt, veslait, cyklistl, boxerd, stfelcl, plaveli, motocyklisti, turistd, aviatiki,

kule¢nikaiti, Sachistu, pedestriénﬁ[15]

, automobilistl, zokejl, jachtaiil, Sermifl, tenistd, hract a
hracek hazené, lyzait, bruslafi, polista, golfait, ragbyment, kriket'aki, péstitelti psii, kanart
a posStovnich holubt, rybafta a dziu-dzitsuisti. — Hrnuli se po vSech cestach a silnicich, hnali
se vSemi sportovnimi vozidly, a lesy kolem Dolnich Bukvi¢ek hlaholily vSemi jazyky.
Klapzubovic hiisté bylo obklopeno stozary se statnimi prapory, nad severni brankou byla
vybudovana fecnicka tribuna, vSude kolem obchdazeli prodavaci parkd, bonbonti a limonady.

O 10. hoding€ byl jiz smaragdovy obdélnik htisté¢ obklopen neptfehlednym cernym motem
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davii. O ¢tvrt na jedenactou uvedl predseda slavnostniho vyboru na fecnickou tribunu

Sedivého stafecka.
,Kada! To je Kad’a!* zaboutily davy a staficky Kad’a se nestacil uklanét.

Po dlouh¢ chvili se konecn¢ hluk utisil a Kad’a, chvéjici se stafik, piecetl tfaslavym hlasem
svou fe¢. Za stejnych ovaci vystiidal ho staiim shrbeny Vanik, ktery pro slzy nemohl ani
domluvit. Nekone¢ny jasot vSak se rozlehl, kdyZ se na tribuné objevila jedenactka Klapzub s
rozrazovelym tatikem uprostied. Kapitan Honza podékoval nékolika slovy za Gcast a chtél jiz
sestoupiti, kdyz byl pferusen novym jasotem. Jedenact divek ve veselych sportovnich dresech
vystoupilo na tribunu. Byly to ¢&lenky prazské i brnénské Slavie, Utednikti Karlin a
trebi¢ského Achilla, vesmés borkyné slavné a neptemozitelné, svétové rekordwomenky na
vSecky trati od Sedesati yardd do pul mile, ve skoku dalekémi vysokém, ve vrhu kouli i
ostépem. Piisly, aby jménem Zenského sportu podékovaly mistriim kopané za jejich ptiklad a
zasluhy a na pamatku jim pfipjaly drobné slavnostni medaile mistra sochate Gutfreunda™!.
Klapzubové byli velmi piekvapeni a dojati touto necekanou oslavou a srdce jim velmi busilo

do vyklenuté hrudi, kdyz do ni krasné borkyné vbodly kazda sviij Spendlik. V tu chvili mavl

V. V. Stech praporkem a vojenské hudba zahrala vitéznou hymnu Klapzubi.

Koneéné mohli oslavenci sejiti z tribuny k vlastnimu obtadu. U severovychodniho rohu htisté
stal ofdborovany a ovénceny pluh, do n€hoz byl zapfaZen par napajedelskych koni, kdysi

slavnych hiebci, dnes vSak uz stafim znaéné uklidnénych.

Stary Klapzuba ptevzal od vrchniho $tolby otéZe; tu Cest, Ze bude i1 orani fiditi, si nedal vzit.
Vyorani prvni fadky bylo vyhrazeno zastupci vlady. Byl jim ministr zdravotnictvi a vSichni
shledali, ze orat dovede kupodivu znamenité. Zpate¢ni fadka piipadla anglickému vyslanci.
Pak pftisla fada na pfedsedu Olympijského vyboru, mistopiedsedu Mezinarodni fotbalové
federace, predsedu Svazu, predsedy vSech velkych sportovnich sdruzeni, zastupce
samospravy, az posledni fadku vyoral skromny, ale nezapomenutelny pan ucitel Jarousek,

prvni vychovatel hrdinné jedenactky...

Na celé velké rozloze idealniho hfisté svitila v jarnim slunci hnédé pfevracend prst’ a vrany z

lesti usedaly do tadek, aby vytahovaly sviij zizalovy podil...

Zatim hudba se utdbofila v podlesi a lidé se rozlozili kolem ni na paloucich, ladech a

pastviskach, a obrovsky piknik zakoncil prvni, oficialni dil slavnosti. Odpoledne se tancilo a
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vecer zas tahly zastupy k nadrazi, kdyz byly napted Klapzublim zazpivaly jejich bojovnou

hymnu.

Modravy hedvab vecera se snesl na krajinu jiz docela opusténou. Do prvni tmy svitily jen bilé
zdi klapzubovskych rodinnych domkii a jejich samota, lesikem odtrzend od Dolnich

Bukvicek, byla po slave toho dne jesté osaméle;jsi.

Tim srdecnéji a vroucnéji bylo vsak v staré chaloupce, jejiz vSechna okénka zaftila nezvyklym
jasem. U dlouhého stolu v hlavni jizbé sed€lo jedenact Klapzubl a jedenéct divek, jejichz
jména jsou zapsana v tabulkach vSech svétovych rekordl. Stary Klapzuba nepiipustil, aby
dévcata, kterd jim uchystala takové ptekvapeni, byla vehndna do straSlivych tlacenic, jez
zavladly toho dne na nadrazi. V dohod¢ s jejich klubovnimi ¢inovniky piemluvil je, aby
ptijaly jeho pohostinstvi. Dva bilé domky byly pro n¢ jesté¢ odpoledne upraveny a vecer, kdyz

vSechno odjelo, mistryn¢ atletiky zasedly s mistry kopané k spole¢né rodinné vecefti.

Bylo to zcela zvlastni kouzlo, jez tyto mladé lidi zachvatilo. Klapzubovi hosi nestykali se do
té doby s divkami. Vyskytla-li se n¢ktera v jejich okoli, byla jim smés$na nebo hloupa vsi svou
naro¢nosti a malichernosti. Kazd4 se chtéla hned libit, kazda se fintila a kroutila, aby si
nékterého z nich naklonila, a vétSina z nich béhala za Klapzuby jako bldzen. To vSechno bylo
témhle zdravym, rozvaznym a hrdym hochiim protivné, ba méli aZ strach, aby se né&ktery z
nich nedal omamit a nebyl pak pro muzstvo ztracen. Tim vSak piijemné;jsi bylo pobesedovani
s témito dévcaty. Tady nebylo zadné koketérie a zadného planého Zvatlani. Dévcata védéla z

praxe, co je béh a jak se musi dychat, vyptavala se na zkuSenosti a praktiky Klapzubti a ti zas

NS4

wevr

doprovodili atletky k jejich domkiim a ptali jim dobrou noc, sami si ptiznali, Ze tak milého a
kamaradského pobesedovani dosud nezazili. A stary Klapzuba je v tom horlivé utvrzoval, a
kdyz se chlapci natdhli na své kavalce a postele, chodil jesté¢ dlouho po zaprazi a spokojene
banél z kralovské lulky. Bylo uz po pulnoci, kdyz vrzla vratka a Klapzubovic maminka na

n¢ho potichu zavolala, aby Sel spat.

,Hned, hned, matko. Jen bych se jest¢ rad podival, jestli je u téch dévcat klidno a bezpecno.

Pojd’ ten kousek se mnou, vsak je teplo.*
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Klapzubka vyklouzla, z boudy vybéhl Vorisek a vSichni tfi §li podél té slavné oranice k
protéjSim domkim. Bylo tam vSude bozi ticho a mir, vSechna svétla zhasnuta, nikde nic, co

by rusilo. Manzelé Klapzubovi se zase vraceli zpét. Na pul cesté se stary zastavil.

,»lady spi dévcata,” povidal potichu, ,,a tam spi hoSi. D4 panbtih, Ze z té sportovni slavy

Stastné vyplujou do zivota.*

»DejZ to panbtlh, tatinku,” zaSeptala Klapzubka. A oba po Spickach vklouzli do spici
chaloupky.

Xl

Halo, mote! A obloha, slunce a nekonecno! Neni vin v téchto dnech upalu a dusna. Mofte je
mrtvo, jakoby ubito kolmymi paprsky, a lodni pfid’ marné je feze na své nekonecné draze.
Péna vyskoci po obou bocich lodi, dvé ryhy, do nedozirna se rozbihajici, jsou na ni zavéseny,
ale jinak je vSe mrtvé a ospale nehybné. Skoro neni ani znét, Ze se lod’ pohybuje; jen nékdy se
obzor zatemni riizovymi obrysy hor, jeZ jsou spiSe jen sen a zdani a fata morgéna. Nékdy se
lod’ k nim pfibliZi a Sine se podle biehu. Pak je vidéti Zlutocervenou poust’ a nékdy par palem
a vesnice zpustlych domkd a muze v bilych burnusech a Zeny Vv strakatych suknich a dlouhé
fady velbloudi, jiz bézi klative, jeden pripjat k druhému.

[17], hmouii o¢i pted bolavou

Klapzubové lezi na lehatkach ve stinu velké marquisetty
zaplavou bilého svétla a divaji se beze slova, jak pfed nimi miji panorama arabského biehu.
Kdyz dusno a muciva zizenn dostupuje vrcholu, vzpominaji na sytou krasu Stfedozemniho
mote. Jak tehdy, pied tydnem, myslili, Ze nevydrzi v tom vedru, a jaké to vlastné bylo mirné
podnebi proti tomuto peklu Rudého mote! Jak hrdlo tam mote sterymi barvami! Jak letéla
oblohou oblaka! Jak viny bily a rozbijely se, jak se honily, tfistily a znovu rostly! A
pfivirajice o¢i jdou Klapzubové vzpominkami jesté dale zpét aZz k vonicim borim a Stav-
natym doubravam, k palouckiim sviticim pampeliskami, k potoku, jenz od olSe se vine k olsi,
ke hfisti v podlesi, jeZ nyni je zaordno, ale u n¢hoZ stoji chaloupka se stafenou broukavé
hospodafici. Jest¢ nikdy nebyla, chudérka, na tak dlouho od nich opusténa; zbyl ji uz jen ten
lichometny Vofisek, ale i ten uz starne, polehava a na cizi st€kava vyseptalym Stékotem. Jeste

dobte, ze se téch jedendct Cipernych dévcat na nadrazi zaptisadhlo, Zze budou stiidave jezdit do
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Bukvicek, aby osamélou Klapzubovic maminku povyrazily a potéSily. Vzdyt' beztoho vecer,
kdyz se mlhy polozi nad luka a borky, bude maminka samotinka sedét na schidku u dvefi s
rukama spuStényma v klin a za tryskajicimi hvézdickami bude si vymyslet vSechny ty

podivné kraje, do nichz vede jejiho muze a hochy posledni cesta za slavou a cti.

To vecery na palubé Princess Mary jsou jinac¢i. Ochlazeny vzduch vylakéd ze vSech ukrytl
spolecnost, vedrem a dusnem zemdlenou, zarovky se rozzafi, lodni kapela vyhrava a
cestujicim nastava nékolik hodin spolecenského Zivota. Jsou to skoro vesmés Anglicané a
Anglicanky, a Klapzubové maji tu tedy velky sbor ctiteld. I nejsussi ucitelce anglictiny,
jedouct ucit na sttedni Skole v Benaresu, zrychli se odméteny tep anglického srdce, kdyz slysi,
ze téchto jedenact chlapikli jsou rekordmeni kopané. Hosi jsou tedy cely vecer obklopeni

novymi znamymi a obdivovateli, ale nejuzsi pratelstvi uzavrel tady otec Klapzuba.

Bylo to vecer toho dne, kdy vstoupili na palubu v Brindisi. Ho$i opojeni novosti lodniho
zafizeni se toulali po lodi, vSechno prohlizejice a zkoumajice, stary Klapzuba vsak ptenesl
svou skladaci zidli, co mohl nejddle na pfid’ a tam se usadil. Za chvilku pfitdhl za nim
ramenaty ¢ahoun v pomackanych Satech a ohromnych botach, s lulkou, jez se nachlup
podobala kralovské lulce Klapzubove, a spusti anglictinou, jako kdyz vrze a skiipe a drkota

nenamazany trakaf:
,» VY jste pan Klapzuba?“

Klapzuba sebral honem vSechnu svou zasobu anglickych slovicek, chvilku v nich vybiral, az

konec¢né kyvl hlavou a fekl:
,»Yes.

,,Ja jsem kolonel Ward z indické armady,* fekl na to ¢ahoun, ,,vy se mi libite, a proto bych

chtél tu sedét s vami. Co tomu fikate, pane Klapzubo?*

Ale tohle byla uz na star¢ho Klapzubu piili§ slozita fec¢, slovicka se mu zamotala, az si

odleh¢il, vyraziv prosté:
»Setsakra Babylon, yes.*

Nacez si s kolonelem Wardem hrozné dlouho tfasli pravici. Kolonel se natdhl do své Zidle
podle Klapzuby. Bukvic¢kovsky tatik mél zprvu nahnano, jak to dopadne, aZ se ten pan

rozpovida, ale ono nic. Kolonel jen sed¢l, baf¢il a plival, toz Klapzuba taky sed¢l, baf¢il a
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plival, a tak sedé¢li, baf€ili a plivali ve dvou. Asi za hodinu zvedl kolonel ruku, ukazal na

bilého ptaka, ktery letél kolem, a ekl anglicky:
,,Racek.*
Klapzuba kyvl hlavou:

,» Y €8

Za hodinu nato spatfil Klapzuba vynofujiciho a potapéjiciho se delfina. Chvilku se na ného

dival, pak zvedl ruku a fekl klidné¢:
,» The ryba.*
Nacez kolonel Ward pokyvl vazné hlavou:

,Yes.

A zas sedé¢li, baf€ili a plivali dal. Kdyz se poprvé v Rudém moii pfiblizili ke bfehu, fekl

Ward:

,,Arabia.*

Klapzuba odvétil:

,»Yes.

Pozd¢ji ukazal Klapzuba lulkou na bieh a pravil:
,,The vembloud.

Kolonel ptikyvl:

,Yes.

A tak spolu projeli jednoho jitra Zinou Adenskou a octli se v moti Arabském. To konecné
zas bylo pravé mote, vzduté a rozvinéné, vécéné se rvouci a tetelici. Princess Mary se rozbé&hla
do né¢ho jakoby s novou chuti. Jak vyrazila z uZiny Adenské, octla se ve vinach, kde celé
ohromné vodni plochy se zvedaly a klesaly a kde ptid’ parniku zacala sviij nepfetrzity pomaly
pohyb nahoru a doli. Stary Klapzuba s kolonelem Wardem neopustili svého stanovisté.
Zustali na té houpacce, jejiz zobak byl vytrvale obracen k jihozapadu. Odchazeli jen na jidlo a

na vyspani, ale v téch krasnych nocech vysedavali na ptidi daleko ptes piilnoc.
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Az jedné takové kouzelné noci vynoiila se pfed nimi svétla a svétylka, majak vrhal své bilé a

zelené pruhy, siréna se za nimi rozhoukala a kolonel Ward pravil:
,,Kolombo.*

A stary Klapzuba dodal:

,,The konec.*

A oba zakyvali hlavami a fekli:

,,Yes.

Rano se loucili nekone¢nym tisknutim rukou, beze slova. Oba citili, ze se mezi nimi utvrdilo
pratelstvi navéky a ze do své smrti nenajdou jiz nikoho, s kym by si tak dobfe porozpravéli
jako za té jizdy z Italie na Cejlon. A nyni si zmizeli, aby se nikdy nesesli, nebot’ Ward odjizdi

thned kamsi do Zadni Indie a Princess Mary jiz vecer opustila Kolombo a zamifila na Sydney.

X1V

Inzeraty, plakaty, nosi¢i reklam, promitané ndpisy v biografech a v noci na sténach domi,
transparentni hesla na svitilnach, miliény fotografii, tvodniky v novinach, stohy letak, to vse
zpracovavalo po dva mésice celou Australii k vrcholnému zapasu s Klapzuby. Prubéh jejich
jizdy sledovaly a ohlaSovaly jiskrové depeSe den za dnem a v sazkovych kanceléfich se
hromadily obrovské sazky pro i proti. Pét k jedné staly sazky pro Australii, kdyz se
nejlepSimu sportovnimu zpravodaji G. B. Greenwoodovi podafilo vniknouti na palubu
Princess Mary a pozorovati Klapzuby pfi hie na palubé a pak pod sprchami. Vysledek toho
byla depese, ktera nad¢je Australie srazila na tfi k jedné. Kdyz se Klapzubové sami objevili na
palubé pted nepiehlednymi davy, které je v Sydney ocekavaly, klesla Australie v sazkach na
jeden a ptl. Pak se vSak do toho vlozili vlastenecti sportovci a ohnivou kampani rozplamenili

krajany, Ze se sazelo na Australii Sest proti jedné.

Tyden pted zépasem bylo mésto pfeplnéno cizinci, kteti jiz Cekali na utkani. Ale denné
vjizdely do pfistavu nové a nové lodi pfecpané zvédavci, kteti spali na pidach, na lod’kéch, ve

stanech za méstem. Vecer pied zapasem vymohly si davy otevieni stadionu, vrazily dovnitf
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jako strasliva vina a obsadily hned necislovand mista, aby si je zajistily. Desitky tisict lidi
spaly tu schouleny na kamennych sedadlech a celd armada ko¢ovnych kréméit méla tu od
nejranéjSiho jitra obrovské obchody. Dvé hudebni kapely byly jiz dopoledne vyslany do
stadionu, aby kiepkymi pochody a foxtroty udrzovaly rozcilené davy v dobré nalad¢. Presto
dochazelo k nes¢etnym hadkam a srazkam a mnoho péstnich kloubt se rozbilo pii zajistovani

lepSich mist.

Od dvanacti hodin se tribunové obecenstvo specializovalo na vyrazeni hromadnych vykiika.
Vymyslila se né¢jaka pékna véta, jako naptiklad: ,,My chceme vidét Klapzuby na hromadé!*
nebo ,,Pust’te na starou Evropu klokany!“, a cela tribuna ji hezky v taktu zafvala. Z toho se
rozvinul boj mezi severni tribunou a jizni, kterd z nich zatfve silnéji. Byly to takové orgie
spojenych hlasivek, ze hudba piestala hrat a spokojila se tim, Ze jenom po zvlast zdatfilém
zafvani zahréla tu§. O druhé hodiné tribuny uz jen sipaly a kfiklavy ma¢ mezi Severem a

Jihem zustal nerozhodnut.

V tu dobu byl jiZ stadion precpan divéky, ze se zdalo, Ze se musi roztrhnout. O pil tfeti dal
nacelnik policie zaviiti brany. Tisice hlu¢icich opozdilcii, ktefi uvizli pted branami, zacalo klit
a latefit. Ale brany zistaly nehybné ve zdech stadionu a davy venku byly odsouzeny
prochdzet se kolem zapovédéného raje a jen z ndhodnych vykiiki, potlesku, hvizdotu a fevu

mohly soudit, co se déje uvnitt.

Byl to prazmateny hluk a jek, staly vinivy hukot, jenZ se preléval pres vysoké zdivo stadionu.
Do zacatku zapasu schazelo jeste pét Ctvrti hodiny, a proto se ti, ktefi se nedostali dovnitt, po
nékolika marnych pokusech o vniknuti rozlozili na travnicich kolem zdi. Dvé minuty po
ctvrté hodin€ byli ve svych hovorech vyruSeni mohutnym pleskotem, jenz znél jako prudky
dést. To letél arénou uvitaci potlesk — Klapzubové patrné nastupuji. Po tfech minutach novy
potlesk a dupani a mnohonésobné ry¢né vykiiky — mistii Australie vbehli asi na hiisté. A pak
razem zoufalé ticho, mrtvé a bez konce. Vyhosténci za zdi zbledli roz¢€ilenim a se vzty¢enymi
hlavami se snazili zachytiti sebemensi zvuk ze stadiénu. Ale bylo ticho, jako by kdosi

neviditelny spustil nad celou arénou se sto Sedesati tisici divakt obrovsky sklenény poklop.
Nekonecné minuty se pomalu vlekly po vytazenych hodinkéch.

Najednou sebou vSichni trhli. Ostry hvizd pistalky protizl vzduch. Dzin —dzun — dun — dun —
zvoniveé dunély udery v mic. VyhoSténci sledovali vytieSténym zrakem ménici se smér, odkud

rany prichazely.
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V jednu chvili se Zlutozeleny mi¢ vznesl nad hradby jako raketa, zatetelil se leskle ve slunci a

nesly$né opét sjel za zed’. Dvoji ostré zadunéni nasledovalo.

V tu chvili vyrazili tfi kluci ze zatacky hlavni tfidy predmésti. Bézeli za sebou dlouhym
krokem atletli, zvedajice pékné nohy a dopadajice pruzné¢ na Spicky. Rozdrbany kluk s
¢ernymi kudrnami pod ¢ervenou cepici vedl a oba ostatni byli v dobrém zavésu. Na piil cesté
pied stadidnem zacal posledni piidavat, prostiedni se ho chytil, a tak dobé&hli zbytek cesty v
rozvinuté linii. U prvniho hlouc¢ku odmitnutych se zastavili. Kazdy z nich mél pod pazi balik

novin.

"C

,,Zv1astni vydani Heraldu

'G‘

,Nastup muzstva na htisté
,,Prvni minuty zapasu! Kupte Herald! Kupte Herald!*

Pronikavy jekot tii mladych hrdel strhl roz¢ilené naslouchace. Je-li mozno, Ze by uz...? Vrhli
se na baliky novin. Vskutku! Tady to bylo ¢erné na bilém! Rekord novinatské rychlosti!

Odstavec za odstavcem, vSude plno titulkd, velky, jadry tisk!

,Fenomenalni muzstvo Klapzubii v bilych dresech s onou podivnou narodni trikoldrou
Cechoslovakii na levé strané hrudi vbiha dlouhou fadkou na zeleny travnik. Klasicka t&la

jedenécti atlett...«

,Nekone¢ny jasot propukd poznovu. To stary Shortt, nd§ nevyrovnatelny Hiram Girford

Shortt, zahajuje boZsky pruzny nastup jedenécti rudych Australca...*

,,John Herbert Nearing pfitahuje si ¢epici a zveda piStalku. Rychlym pohledem pieletime jesté
skvélou plochu hiisté, na némz dvaadvacet sokt stoji jako sochy. Prudky hvizd pronika ndm

do srdce. Rady se hnuly...*
,»Prvni minuty nalezi nam!*

Lidé se rvali o Herald a nad kazdym c¢islem jich bylo namackéno jak vos nad piezralou
meruitkou. A tfi otrhankové probihali mezi nimi a nestacili cpat mince do kapes. V deseti
minutach stali tu s holyma rukama. Pfed nimi obrovské brana — uzaviena. Podivali se na sebe

s protazenou tvari.
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,»Tohle je pékné nadéleni, Samy!* vyhrkl na cernovlasého ten, jenz dobihal jako treti. ,,A tys

nam tvrdil, Ze tam s novinami pékné vklouzneme!*

Samy se zamracen¢ piiblizil k bran€. Nic platno, byla dokonale zaviena. Samy si odplivl a
podival se v rozpacich na oba kamarady, kteti ¢ekali na jeho rozhodnuti. Za zdi, jako ve velké
délce, zaslechli zahvizdnuti. Snad aut, snad roh, snad surovost! Bylo to hrozné! Samy Spargo

ze by nevidél mac?

,Beézte spolu tady vlevo kolem stadidénu. J& pobézim vpravo. Snad n¢kde najdeme diru! Na

'CG

druhém konci se sejdeme

Hosi se poslusné rozbehli. Samy klusal vpravo kolem a jeho ostfizi o¢i kluka od novin
sledovaly zed’, hledajice cokoliv, co by jim pomohlo vniknouti na druhou stranu. Ale nic, nic,

nez hladky Sedivy beton a v ném obcas zaviend brana. A mi¢ tam uvnitt dunél a dunél!
Obéhl vice nez polovinu, kdyZ se srazil s umounénym Jenningsem a vytahlym Buthurstem.
,,Nasli jste néco?*

Nic! A ty?*

!C‘

,» Laky nic

Vyrazili to vSichni tfi témét jednim dechem. Malému Jenningsovi div nebylo do place. Samy
Spargo zufiveé kopal do zemé. Byli na té stran¢ stadionu, kde nebylo zadnych vrat. Tady se jiz
zaCinala pole, Zadna cesta tudy nevedla; proto tu také nebylo Zadnych lidi. Bylo tu cosi jako
ptikop, od n¢hoZz vybihaly do poli meze. Samy Spargo se bezmocné zadival do kraje. A

najednou se mu o¢i rozsvitily.
,»A tohle neni nic?*

Oba jeho druzi se podivali, kam ukazoval. Vskutku, jak mohli toto nevidéti? Na padesat
krokli od nich se pida na jednom misté zvedala. Ne tolik, ze by odtamtud mohlo byt vidét

pfes zdi, ale na nejvysSim jejim misté stal osamély strom!

S jasavym jekem pieskocili pfikop a hnali se po mezi vzhliru. Za n€kolik minut byli u stromu.
Lec¢ béda! Byl to mohutny aukalyptus s kmenem tak silnym a vétvemi tak vysoko, Ze se hosi

na n¢ nemohli vySplhat. A prvni ptle snad uz bude u konce! Nebylo moZno véhat.
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»Rychle, Buthurste! Postav se ke stromu a opfi se o kmen! Jenningsi, vylez mu na zéda.
Postav se mu pevné na ramena. Opii se taky o strom. Nyni vylezu ja na vds oba. Musim uz
prece dosahnout vétvi. Netfes se, Buthurste, to pfece neni Zadna véha pro chlapika, jako jsi ty.
Pozor, Jenningsi, az budu nahote, chytne$ se mne za nohy a Buthurst vyleze po tobé. Kluci,

drzte! No! Pozor! Uz!*

Samy Spargo se levici zachytil mensi vétve a rychlym mrsknutim se dostal hoteni puli téla
nad hlavni vétev. Nohy mu visely doli a Jennings pod nim uz po nich chnapal. Ale Samy
Spargo toho necitil. Jeho vytiesténé oci ziraly vyvalené tam dold, kde ptes hlavy nejvyssich
fad vidél tii Ctvrtiny hfisté. Jennings se ho kone¢né zachytil a Buthurst, plivauv si do dlani,

vyskoc¢il na houpajiciho se Jenningse.

V tu chvili se ozval hromovy vybuch.

Samy Spargo vyjekl, ruce mu povolily a sjely po kife.

Buthurst s Jenningsem se svalili do travy. Na né dopadl Samy.

Hromovy vybuch dole se zménil v nekonecny fev.

Tt1 potluceni hosi se zvedli. Oba mladsi se vrhli na Samyho:

,Co je? Co se stalo? Cos videél?*

Samy Spargo stal pred nimi bledy a roz¢ileny a jeho oci se jako u vidéni upiraly k stadionu.
»Samy, proboha, mluv, co to je?*

Obratil se kone¢né k nim a vyjekl:

,Klapzubové praveé dostali gol!*

XV

Tti vtefiny pred tim, nez sto Sedesat tisic Australcii vyrazilo svlij zufivy vitézny jek, ozvalo se
v predsednické 16zi tiché prasknuti; otec Klapzuba ptekousl kralovskou lulku. V tom zlomku

vtefiny on, stary kopacsky tatik, uz vid¢€l, ze je zle. Vic instinktem nez myslenkou védél, ze
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piijde rana, jiz nelze zadrzeti. Zavinil to slaby start Tonikiiv na levém halvu a klouznuti
Jirkovo, jenz hral levého zadaka. Protoze se v prvé chvili zdalo, ze titok ptjde sttedem, byl
pravy bek pfili§ vpredu a vracel se, teprve kdyz uz australské pravé kiidlo centrovalo. V tom,
jak mi¢ nizkym obloukem letél pted branku a jak stary Shortt ze stiedu utoku vyrazil, byla uz
neochvéjna jistota branky. Bylo mozno jen kraticky okamzik doufati, Ze Shortt stieli vedle
nebo do brankéfe. Honza také ucinil dva skoky vpted, aby mu zmensil prostor k stfelbé. Ale
vtom uz divoky Shortt narazil na mi¢. PtiSel mu krasné na nohu, potvora, jen tak dopadl na
nart pravé nohy, kdyz $la zrovna vpted. A uz bylo jen vidét, jak se tluce v siti. ProSel Honzovi
mimo pravé koleno, nejprudsi rana, jiz kdy stary Klapzuba vidél. O¢i mu zamzikaly, v nohou
jaksi ztratil pocit jistoty, srdce se mu sevielo. Ani nezaklel. Bezd¢ky prudce zabaf€il, ale
kralovska lulka netéhla; dogista ji v zubech rozdrtil. Rev divak trval plnych dvanact minut.
Uz davno se zase hrélo, ale na tribunéch jesté lidé poskakovali, dupali, objimali se a boxovali.
Stary Klapzuba, trochu pobledly, se dival nehnuté¢ dolii. Ne, nemylil se. Chlapci hrali docela
jinak, nez je kdy vidél hrat. Bud tnava po cesté, bud’ néjakd nechut’ — v muzstvu to dneska
neklapalo. Byla to porad jesteé krasnad hra, ze divéci byli bez sebe nadSenim, ale to pravé
nadSeni a ohen, z nichz roste vitézstvi, schdzely. Naopak rudi hrali jak jedenact d’abli a
Klapzubové se po celou prvni pilku nestacili braniti. Kdyz soudce odpiskal konec prvni pile,
1:0 pro Australii, vraceli se Klapzubové do Saten zcela zni¢eni. Zadny z nich nepromluvil ani
slivka. Padli na zidle a na lavice a jen Honza si porad utiral nos, aby zadrzel slzy, které se mu
draly do o¢i. Ve vedlejsi mistnosti se cely roj masért a trenérti vrhl na australské hrace, aby
jim tfenim a pleskanim osvézili unavené svaly. V Satn¢ Klapzubti bylo vsak ticho a mrtvo a
stin neodvratné porazky lezel na bukvickovské jedenactce. Kdyby uz aspoi tata prisel! Ale
praveé on, ktery je vZdycky v Satn€ uz o€ekaval, dnes jako by se byl propadl. Minuty mijely a

tatik nikde!
,,Jezis1 Kriste — snad se mu néco nestalo?* vytiestil ndhle Frantik oci.

V3ichni sebou razem trhli. Vskutku, jinak nebylo moZzno jeho nepfitomnost vysvétliti. Zoufala
uzkost je zachvatila. Vyletéli ze zidli a hrnuli se ke dvetfim. Zvenku sem vnikl tdhly hvizd,
jimz soudce svolaval nastup ke druhé pulce. Klapzubové na to viibec nepomyslili. Jedina véc:

co je s tatkou?
A vtom stary Klapzuba vstoupil do dvefi.

,,Tatinku! Tatinecku!*
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Hnali se k nému, zavaleni laskou a vroucnosti. Stal proti nim, slabé v obliceji zarudly, a sotva

se ubranil, aby ho neumackali.
,,INO no, setsakra blazni, pockejte prece!*

Povolili, citice, ze jim chce néco fici. A bezdéky vsichni sklopili o¢i. Ale tatka se nezlobil.

Jeho hlas zn¢€l naopak miloucce, ba az pfrilis a nezvykle miloucce.

,»Pockejte, chlapeckové, neutlucte mne! No tak, to je dost, Ze mate rozum! Koukal jsem se na
vas, jak jste hrali. Moc pékné, opravdu moc pekne! Takovyhle vykon jsem u vas jesté

nevideél.. .«
Tonik zvedl podezirave oci. Tenhle piesladky ton se mu nijak nelibil. Ale otec pokracoval:

,» Vskutku, podivuhodnd hra! B¢eh, souhra, stfileni! Moc velkou radost jste mi udélali! Ptisel ke
mné jeden tlusty dzentlmen a povidal mi, Ze pry maji v Sydney klub stokilovych. Ze pry si
také obcCas zahraji kopanou, jestli pry byste si s nimi nechtéli pfisti ned€li zahrat? Diive ne, ze
pry si trochu odpocinete, abyste byli pro n¢ dost dobfi soupefi. Potom taky pfisla ke mné
jedna sle¢inka, ze pry tady zavadéji hazenou. Jestli pry by vam to nebylo milejsi a ptihodné;si
nezli se plésti do kopané. A pak jsem slySel dvé staré babicky se hadat, jestli se za jejich

mladych dob taky tak casto mijel mic, jako jej ztraceji nyn&jsi Evropané...«
,,Tatko...*

Byl to vice vzlyk nezli zavolani. VSichni breceli vzteky. Otec Klapzuba nedodrzel svij

kousavy ton. VSecek zjihl a zmekl.

»Fajfku od jeho englickyho velicenstva jsem kvili vam ptekousl. Setsakra mancafte, az

tohleto budu povidat mamince...*

Nesnesli toho déle a utikali ven, kde soudce piskal uz zufivé a tribuny fvaly po zniceni

Cechoslovakii. Pfed vychodem z chodby je Tonik zastavil.

,»Kluci — jeziSmarja...!*

"‘

Bylo to posledni ,,bud’ — anebo!* VSichni citili jeho zavaznost. Otfeli si rukdvem oci a pak si

mlcky navzajem potiasali rukama. Byla to vice neZ pfisaha.

A pak $li a hrali...
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Ptislo to ohromujici a zdrcujici jako bouie. Byly chvile, kdy se Australci v nejprudsim béhu
bezradné zastavovali, aby se rozhlédli, co se to vlastné kolem nich d&je. Utok bilych? Osm
muzu letélo po hfisti jako vichfice a kdesi mezi nimi pfeletoval mi¢, neviditelny, dokud
nelezel pod siti branky. Obrana? Jedenact muzii jako bila zed’. Kombinace? T¢ jste uz viibec
nepostiehli. Nebylo ji ani vidéti v téch Silenych letech od branky k brance. Na tribunach i v
16Zich se piestavalo dychat. To uz nebylo jedenact hracu, kteti si hraji s micem, to mi¢ sam
ozil, ocarovén, nabit pekelnou vuli porazit nejmlad$i pevninu. V nejnevypocitatelnéjSich
klikatinach skakal vpted a vzad, vpravo a vlevo, nahoru a dolli, uhybal Australciim, pfitacel se
k bilym, odskakoval tam, kde rudych bylo co nejméné, prodiral se vpted, nékdy se jen kutalel
a jindy jen zafiel, maly kulaty d’abel ve sluzbach bilé jedenactky.

Prvni branka padla ve tfeti minuté. Nebyla viibec vsttelena, nybrz Karlik vnesl mi¢ az do sité
na prsou, jsa rychlejsi v zufivém b&hu nez mi¢. Druhou branku, jiz urvali vedeni, sto€il Pepik
z ktidla tak, Ze mi¢ poskakoval po horni ty¢i a pak se falsi stocil a spadl na druhém konci.
Tteti branku vstielil Tonik ze tficeti metri, kdy jesté nikdo na ranu nepomyslil. Ctvrtd branka
padla Frantikovou hlavou z rohu. Patou branku, nejkrasnéj$i a nejpodivuhodnéjsi, muzete
dodnes spatfiti v kinematografickém archivu Federace. Byla to délova rana Jirkova, proti niz
brankat skocil Robinsonovym skokem. Natazen jako svic¢ka, padal vodorovné na mic, ale
vstieleni bylo tak prudké, Ze mi¢ premohl vahu brankéfova téla i setrvacnost jeho padu a
otocil obra ve vzduchu o devadesat stupni. KdyZ ne$tastnik dopadl na zem, leZel ne uz podle
branky, nybrz kolmo k ni, nohy venku, trup v brance; a mi¢ v jeho naruéi byl tam taky. Sestou
branku si dali utluéeni Australci sami. Ctyfi dalsi soudce pro domnély ofsajd neuznal. Ale
zbyvalo jest¢ osm minut a to stacilo, aby Pepik a Slavek vypalili branku sedmou, osmou a

devatou.

,Kde mate ten metrakovy klub, tato?* kiiceli zatici Klapzubaci, tAhnouce pod predsednickou

1671 do Saten.
,»Pukli, chlapeckové, pukli do jednoho — setsakra veltmajstii!*

Tak slavné se skonCil zapas o mistrovstvi svéta, ktery Klapzubové povazovali za svij

posledni.

Ale v tom se hoSi mylili...
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XVI

Argo, fadny postovni parnik Tichomoiské spolecnosti, ktery obstarava pravidelné spojeni San
Franciska s Aucklandem a jihovychodni Australii, mé¢l ode dvou dnii plavbu velmi neklidnou.
Opustil Honolulu na Sandwichskych ostrovech za nejkrasnéjSiho pocasi a podle planu mél
pfistati za sedm dni v Pago-Pagu na Tutuile v souostrovi Samojském. Ctvrtého dne projel
rovnikem, ale obvykla slavnost, jiz ndmotnici i cestujici oslavuji jako udalost, tentokrate se
nekonala, nebot’ od rdna tadila bouie, jez zahnala skoro vSechny cestujici do kabin. Jen
nejotrlejsi z nich dovedli, pfivazani na palubé, vzdorovati Silenym uderim vétru a pozorovati
zuteni straslivych vin, jez se rvaly mezi sebou a spoleéné tutoCily na rozhoupany a
rozkomihany parnik. Pravilo se, Ze nebylo pamétnika takové boufe v téchto konc¢inach, kam
az monzuny, koncici se pravidelné na vysi ostrovi Fidzi, nedosahuji. Argo se jen stézi
prodiral leticimi a padajicimi horami vod a pod straslivym tlakem zdpadni vichfice nedovedl

udrzeti svlj jihozapadni smér.

»Srazilo nas to hodné na vychod,” prohodil o polednach kapitin W. H. Grindstone k oné
hrstce oslehanych a promocenych vytrvalct. ,,Argo je state¢na lod’, ale celkem je 1épe, kdyz v

takovém bésnéni bézi po veétru.

,»Tady mé aspont kam bézet,” kiicel mu v odpovéd’ jakysi pan Scrooge, ktery uz tuto cestu
délal po dvaadvacaté. ,,Ale nechtél bych ted’ byt mezi Novou Kaledonii a Salomounovymi.

Tam bychom uz asi byli rozdrceni na padrt’.*

Kapitan Grindstone jen pokyval hlavou, zvedl prst k Cepici na pozdrav, a pouZivaje mrtvé
chvile mezi dvéma nérazy vichfice, kracel ke vchodu do podpalubi. Ale nedoSel daleko. Prave

kdyz mijel kabinu telegrafistovu, oteviely se jeji dvete a telegrafista ho zavolal dovnitf. Pobyl

vvvvvv

rychle zpét k velitelskému mustku.
»Stalo se néco, kapitane?* zavolal na né¢ho pan Scrooge, kdyz mijel jejich skupinu.
,»,Mam néjakou zpravu,* kiicel kapitan. ,,Jdéte dolti do salonku, pfijdu vam to fici.*

Sli tedy doli, kde vzduch nebyl nijak piijemny, kde se v§ak mohlo aspon hovofiti, a &ekali.
Grindstone piiSel pomérné brzy. Sesypali se na n¢ho s otazkami. Neodpoveédél hned, nybrz

vytahl z kapsy papir.
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,»Je mi lito, panové, ale dosavadni zdrzeni bude jesté¢ vétsi. Pravé jsme chytili jiskrovou

depesi, kterou parnik Timor vola o pomoc. Naletél na tskali nékde u ostrovit Manahiki.*

,Vy ovSem tomuto volani vyhovite, kapitane?* zeptal se Hon."® G. L. Fisher, jenz se vracel z

kanadského sjezdu Pratel svétového dobrocinéni.

,UZ jsem dal rozkazy. Myslim, ze neni jiné lodi, kterd by mohla Timoru pfispéti.*
,,Kdy minite, Ze bychom jich mohli dostihnouti?* ptal se pan Scrooge.

,»Stézi pred zitfejSim polednem!*

,,Probth! A vydrzi Timor tak dlouho?* naléhal Hon. Fisher.

,» T¢zko tici — ale telegrafoval jsem jim, ze uz jedeme na pomoc.

,Znate tu lod’, kapitane?*

,»Nu, pocet registrovanych tun vam z hlavy nefeknu, ale setkal jsem se s ni nékolikrate v
Brisbane. Postavili ji pfed dvaceti lety Scott a Sturdy v Liverpoolu. B&Zi poctivé svych devét
mil, tedy na hlavni trati uz s ni nic neni. Dali ji také na zapadnéjsi linii, nez je nase. Brisbane,
Nova Kaledonie, Fidzi, Honolulu, Vancouver. D¢la tam dobrou sluzbu a stary Elid§ Sweet si s

ni v monzunech vzdy védél rady.*
,Pravite, ze jezdila zdpadné od nasi trati, ale Manahiki jsou pfece vychodné od ni?*

,»Z toho vidite, co se délo vCera na téhle stran¢ rovniku. Sweet telegrafuje, ze je to chytlo u
ostrovii Tokelau a hnalo na vychod. Ostrovy Nebezpeci Stastné minuli, ale na néjakém

skalisku severné¢ od Rakahangy Timor uvizl.*

»Hm — Timor, Timor,” brucel pan Scrooge, ,,to jméno jsem posledni dobou nékde cetl.

Timor... neni to parnik, na némz jedou z Australie Klapzubové?*

»Zcela spravng, prikyvl kapitan. ,,Jsou to, jak Sweet telegrafuje, jedini cestujici na palubé

Timoru.*
V tu chvili v§ichni pfitomni vyskocili.

,Kapitane, pfece nenechate Klapzuby utopit? Kdyze jste fikal... V poledne? Ne, musite tam
dorazit dfive! Dopoledne! Réano! Za svitani! MU boZe, devét k jedné, a ted Ze by méli

utonout? Argo to ptece dokéaze! Je potiebi vice uhli? Zaplatime je!*
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Kapitan Grindstone se stézi ubranil zaplave téchto vykiika. Ale nové otazky jim razem uvizly
v hrdle, nebot’ se oteviely dvere a telegrafni ufednik zasalutovav podal Grindstonovi novou

depesi. Kapitan ji prelétl o¢ima a Cetl pak nahlas:

,Buh vas zehnej za vaSe rozhodnuti! Jste jedind nase nad¢je, ale pospéste rychle. Timor
nasedl na hibet skaliska a nemiize odolat straglivému ptiboji. Uzavteli jsme spodni komory,
ale narazy jsou takové, ze se lod musi v noci rozstépit. StateCni Klapzubové pracuji s
muzstvem, le¢ neni zachrany, nepfijde-li pomoc vc€as. VSechny nase signaly zlstavaji bez

odpovédi. Argo je jediny, jenz odpovedél. Necht’ Prozietelnost mu doda kiidel!

Bylo chvilku ticho. Prolomil je pan Scrooge:

,»Jakou mame rychlost, kapitane?*

,,V téchto vlnach sotva osm mil.«

,,P&t set dolart pro ndmoinické vdovy, zvysite-li to na deset.*

,Zastavte boufi, pane Scrooge, a Argo jich ud¢la dvanact!“

,Boufe neboufe, musime ptece byti do vecera u Rakahangy!*

,UCinim, co se da. Ale nemizeme tam byti pied jedendctou hodinou zitra dopoledne.*

Kapitan odeSel a cestujici rozcilen¢ prechazeli salonkem. Novina se jiZ rozsifila 1 do kabin a

nejeden smrtelné bledy pasazér vplizil se do salonku, aby se uc€astnil rozpravy.

O Sestnacté hodiné pozadal kapitan pana Scrooge o Sek na pét set dolarti. Argo se probijel

rychlosti deseti mil. O sedmnacté hodin€ se v anténach zachytila nové depese:

,Boufe nepfestava a trhlina se §ifi. Nelze spustiti ¢luny. Paluba je rozbita a vSechno z ni je

"‘

smeteno. Prosime Boha, aby urychlil vasi plavbu. U ného je moc, u n¢ho je milost. Pospéste

O dvacaté hodin€ boute pon€kud povolila. Argo zvySuje svilj béh na jedendct a pll. Kratce

nato nova depese:

,Pokusili jsme se spustit cluny. Rozbily se vSechny o boky Timora a o skaliska. Ztratili jsme z
posadky Etrnact muza. Vlna za vinou se Zene pies palubu, nebot’ lod’ se rozstépila do jedné

tretiny a zvolna, ale znatelné klesa.*
Argo odpoveédel:
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., Vydrzte za kazdou cenu! Letime k vam a rano tam budeme!*
Timor odvétil:,,Réno je pozd¢. Bith s nami!*
A nato nastala pfiSerna prestavka.

Kominy Arga chrlily miliény jisker do temné noci. VSude po palubé se choulily skupiny

cestujicich. Obcas n¢kdo z nich dosel pod velitelsky pavilon.

,Jaka rychlost, kapitane?*

,Dvanact a pul!* zaznélo shora.

,Nelze zvysiti?*

,,B0ojim se o kotle.*

A zas nastalo ticho a vSichni, zaryti v roz¢ilené mlceni, zirali v tmu, jez nedavala nad¢je.
Hodinu pted ptilnoci zacaly antény zase pracovat.

»limor se roz$tépil skoro uplné€. Sbijime vory, jeZ nas nemohou zachraniti. A piesto
pracujeme. Neni zoufalstvi v muZstvu, nebot’ nasi cestujici davaji vSem piiklad. Je velké
bratrstvi smrti mezi posadkou a dvanacti Klapzuby. Necht’ Bith je odméni za vSe, co pro nas v

posledni hodin¢ vykonali.*
Argo odpoveédel:

,Hrdinové timorsti, vytrvejte! Zde uz boufe prestala, u vas pfestane zakratko! Vytid'te
mistrim svéta, Ze cestujici i posadka Arga je obdivuji. Cinime vse, abychom piili véas.

Jedeme tfinact a ptl mile za hodinu. VydrZite pies ptlnoc! Odvahu! Odvahu! Odvahu!*
P&t minut pted pillnoci nova depese:

»limor se roztrhl. J& Samuel Ellis, telegrafista Austro-kanadské spole¢nosti, jsem sam na
predni puli lodi, jez se potapi. Vidél jsem, jak vina smetla vor, na némz byl zbytek Timorovy
posadky. Klapzubové byli na druhém, na konci lodi, kam otec Klapzuba dal vynésti jejich
zavazadla. Zda se, Ze tito hrdinové zesileli. Ve svitu blesku jsem je vidél, jak vytahuji z vakt
vSelijaké véci. Pak pfisSel konec. VSechno zmizelo. Jsem sam. Voda uz vnikd pode dveimi.
Miij strojecku, jak bych t& mohl opustit? Slysi§ to himéni a citi§ ty narazy? Splouna to u nas,

Splouna. Ale v tobg, strojecku, je svét a Zivot. Ty mne spojujes s témi, ktefi nemusi umfit!
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Umiit! Pane JeziSi Kriste! Otce nas, jenZ jsi na nebesich! Posvét se jméno tvé! Piijd

kralov...«

Telegrafista Arga vstal a vytfeStényma ocima ziral na prouzek papiru, na némz stroj

vytukéaval znacky. Ale marn¢ ¢ekal, az bude slovo krdlovstvi dokonceno...

I poktizoval se velkym kiizem a dokoncil tichym Septem modlitbu za svého nestastného

kolegu Samuela Ellise...

O paté hodiné ranni dorazil Argo na desatou rovnobézku nad ostrovem Manahiki. Mote bylo
hladké jak obloha nad nim. Spusténé Cluny schytavaly trosky voru, na nichz se udrzeli
jednotlivci z timorské posadky. Byli vysileni, promrzli, naptl omdleli, ale zachranéni. O Sesté
hodiné bylo za skaliskem Manahiki objeveno nékolik prken, zbytek néjakych dvefi, na nichz
se kfeCovité drzel telegrafista Ellis. Argo zvedl kotvy a zacal kiizovati ve vétSich kruzich.
Vsecka kukéatka na palubé péatrala v zelenych vinach a kazdy ulomek trdmu, kazdy car plachty
ptipoutal jejich pozornost. Do desaté hodiny byli z Timoru zachranéni vSichni, od kapitdna

Sweeta az po nejmladsiho plavcika.

Posledni néalez u¢inén o pul jedenacté. Jediny ¢lun, ktery jesté v tu dobu byl na vod¢, narazil
pii ndvratu na maly pfedmét. Pan Scrooge, ktery se Gi€astnil patrani, nahnul se a vylovil jej z

vody. Byla to — stara kopacka.

Klapzubové zmizeli beze stopy a Argo odejel, odvazeje cestujici 1 obe posadky pohrouzené v

teskné mlceni. ..

XVII
»Setsakra ocean — jestli se nemejlim, tak je tomu fofru konec!*
,» Lato, tato! CoZzpak jste se vCera vecer nezaptisahl, ze uz nebudete klit?*

,,1 setsakra natura... na mou dusi, Ze uz to setsakra kleni z huby nevypustim!*

Tento rozhovor zaznél o paté hodin€ ranni nad hladinou Tichého oceanu. Kde to pfesné bylo,
zadny z mluvcich neveédél, nebot’ pét hodin je hnala straSliva vichfice temnym nekone¢nem.

Ale nyni se jeji sila najednou a zcela necekané zlomila, a kdyZ se slunce ve v§i své narudlé
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slavé vynoftilo nad obzor, naslo skutecné mote uklidnéné, s vinkami nevinoucce pod rannim
vankem pleskajicimi, a oblohu vymetenou, modfe, zelen€, riizové a oranzové opalizujici.
Uprostied v§i t€ barevné nadhery, jez se obraZzela a lomila v temné modrych a zelenych
vodach s bélostnou tfisti pény, bylo jen dvanact temnych bodi. To bylo muzstvo Klapzubti s
otcem Klapzubou uprostfed, vSichni zivi, zdravi a neporuseni, zachranéni z rozehimélého
pekla bouiky jakoby zazrakem. Zazrakem? Ano, byl to zazrak, ale otec Klapzuba byl
pfinejmensim jeho obratnym rezisérem. Vida, Ze se Timor neudrzi a Ze ptipraveny vor dava
pramalou jistotu, sebéhl do své kabiny a s Honzovou pomoci vyvlekl — slavny onen ohromny
kufr, jejz vlacel s sebou od zapasu k zapasu a jehoz obsahu uzili Klapzubové jen jednou,
tenkrat ve slavném utkani s barcelonskymi surovci. A z n¢ho tedy vytdhl zase dvanact
gumovych oblekil, neprodysné télo uzavirajicich, jedenéct pro syny, dvanécty pro nahradnika,
jimz byl tentokrdt sam. A ve svitu bleskll se vSichni do nich oblékli, dvanact hustilek
pracovalo, a nez se kdo nadal, proménily se statné postavy Klapzubll ve dvanact kulatych
baloénd, z nichz vycuhovaly jen hlavy, ruce a nohy. Ale i koncetiny byly gumou neprodysné
chranény, takze jen hlavy zlstaly vydany vétrim a vinam. Do nepromokavych vaka byly
narychlo ulozeny potraviny a v kratké chvili, kdy se mofe ztiSilo k novému utoku, shozen vor
na jeho hladinu. Nékolik rdzl vesel je dostalo od lodi, z niz zaznél ptiSerny praskot. Posledni
tramy svrchni stavby se zlomily a rozptileny Timor zacal nezadrzZitelné klesati. S désivym
hukotem se vfitily viny na rozs§tépeny trup lodi, ale v tu chvili byl jiz vor s Klapzuby tak
daleko, Ze ho vznikly vir nedosdhl. Ale zato se stal hfickou désné vichfice, jez ho divoce
hnala po hibeté vIn 1 skrze né€ rychlosti, které nebylo moZna odhadnouti. Klapzubové se na
ném udrzeli jen s ndmahou, leZice v jednom klubicku a v pevném vzajemném objeti. Po dvou
hodinach letu temnotami se vor rozpadl a oni se octli ve vod&. Ale pryZ odévill byla pevna, a
tak se vznaseli na vodach jako dvanact podivnych boji a letéli pod udery vichiice dale. V
rachotu hromt a padajicich vod nemohli se arcit’ dorozumét, ale nebylo toho potiebi; drzeli se
pevné navzajem pod pazi, zaklesnuti v§i silou mladych t&l a v§i vili vydrzet, a tak byli jako
jedno jediné a nikdy se neponoiujici téleso. Az ted’, kdyz pted vychodem slunce bouie nahle
ustala, mohli se pustit a trochu si oddychnout. Rozhlédli se kolem, plni vdééného pocitu k
Prozietelnosti, ze vyvazli z nejvétsiho nebezpeci. V nadhefe jitinich svétel a barev vidéli se
opusténi uprostfed nekone¢né velebnosti. Nikde nebylo vidéti ani lodi, ani pevniny. To je
trochu zarazilo, ale pii své nezlomné diivétre neztraceli hlavy a nejmladsi hned navrhovali, aby
se snidalo. Otec Klapzuba nenamital nic proti tomu, aby se oteviel vak se suchary a uzenym

masem, a tak se pustili do snidan¢, jako by lezeli doma na nékteré dolnobukvi¢kovské myting.
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Jen Honza byl pii snidani neklidny a potad se otacel kamsi k jihozapadu. Kone¢né si toho i

tatik Klapzuba vsiml.

»aetsak. .., chtél zacit svym oblibenym zaklenim, ale vzpomenuv si na no¢ni ptisahu spolkl

konec a pokracoval:,,Copak to, Honzo, potad vyhlizis?

»Inu, tato, nechci vas zbytecné plasit, vSak nés vétiik beztoho tam zene, ale skoro bych se
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vsadil, ze tamhle je ostrov
,,Kde? Kde?* kticeli ostatni a napjali o¢i, kam Honza ukazoval.

Cely zapad hotel jest¢ fialovymi, rudymi a oranzovymi odlesky vychodu. A ve zlatém
hedvabi oblackil, mlzin a par bylo na jednom misté obzoru cosi, co pii bedlivém pozorovani

ukazovalo rozhodn¢ pevnéjsi a ostiejsi tvary.

,Namout¢kuté — Honzo — to je ostrov!*

A vSichni se u vytrZeni divali do t¢ nesmirné dalky, kde ¢im dal tim urcitéji poznéavali dva

Spicaté vrcholky a tahly hieben hor.
,,Ostrov! A vitr nas Zene k nému!*

Klapzubové zacali radosti rejdit po vodé jako tuleni. Byli by se s jasotem seprali, kdyby nebyl
kazdy uzavfen v té bfichaté kouli. ToZ se to skoncilo jen velkym si fikdnim a fevem a pak

uvahami, jak dlouho tam asi poplavou.

,Pockejte, chlapeckové!*™ prerusil je stary Klapzuba. ,,J4 tu mam jest€ jakysi inStrument.

Frantiku, ptij¢ mi svij vak!*

Frantik mu jej podal a tatik z n€ho vytahl n¢kolik htilek a péknou Sticku plachtového platna.
Nez se piekvapeni hosi vzpamatovali, slozil htilky jednu do druhé, Zze z nich byly dvé dosti
dlouh¢ tyCky. Pak rozvinul cely ten plachtovy pas a oba jeho uzsi konce piipevnil na tycky.

Byla to Sirok4 standarta s napisem
SK KLAPZUBOVA JEDENACTKA,

kterou stary Klapzuba vozil s sebou, aby ji mohl dat rozvinout v cele onéch oslavnych
pravodu, které vitavaly vitézné muzstvo na nadraZich a vedly je pak k jejich hotelu. Byl to
kdysi jediny samoliby napad staré¢ho Klapzuby a plisobil mu détinnou radost. Ale nyni se stal

diilezitou sloZkou jejich zachrany.
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Hosi uz pochopili a vypukli v novy jasot. Méli tu jakousi nahrazku plachty; stacilo, aby se pas
udrzoval rozvinuty, a ti, kteti ho drzeli, byli hnani vétrem velmi vesele a tahli za sebou
ostatni. Pfi prvnim pokusu se arci ukdzalo, Ze to neni tak lehké, ale Klapzubové brzo na to
prisli: Sest se jich musilo vecpat mezi oba nosice, aby je vitr nesehnal dohromady, a pak uz to

Slo. Jen v drzeni tyCi se musili stfidat, to byla prace, pti niz ruce velmi brzo umdlévaly.

Jen na ten fortel pfisli, uz vitr zabral a uz jeli, ze Ctyfi zbyvajici sotva méli ¢as se prichytiti
téch, ktefi tvorili s plachtou jeden celek. A ted’ to Slo vesele na jihozapad, pies pénivé
hiebinky vin, jak je ta standarta s jejich heslem hnala. Ale ostrov byl vzdalenéjsi, nez si byli
myslili. Hodina za hodinou mijela a on stal pofdd jako Sedy fantom na kraji vzdaleného
obzoru. Jen trochu vzrostl a zfetelngji vystoupil. O jedenacté hodiné vitr ustal a
improvizovana plachta splaskla. Bylo nutno plavat a to nebylo nic pfijemného v tom Silené

dusivém zaru, ktery jiz od devaté hodiny panoval. Ale byla v tom spasa a hosi plavali.

O Sestnacté hodin¢ vétiik zase zadul. Thned nasadili plachtu a dali se unaset. O osmnacté
hodiné rozeznavali jiz rozcetené koruny palmovych hdji na zelenych ubocich a bily lem
ptiboje, ktery klouzal po jejich Upati. Kdyz slunce zapadalo, svinuli plachtu, nebot’ se vitr
otoc¢il a byl by je hnal mimo ostrov. Napis ,,SK Klapzubova jedenactka® zmizel z hladiny
Tichého oceanu, ale pravé kdyZz na ztemnélé obloze vyskocil Jizni kiiz, Klapzubova
jedenactka s otcem Klapzubou vylezla po dvaceti hodindch z vody a padla na kolena k tiché

modlitbé.

Teprve nyni si uvédomovali, z jakych hriz vlastn¢ vyvazli. Takova byla uz jejich povaha.
Dokud byli v nebezpeci, nepiipoustéli si obav a pochybnosti. Jsou-li piekazky, je nutno je
zdolat. Nikdy neztraceli divéry a nadéje, ale nikdy také neskladali rukou v klin. Cel4 jejich
vychova je naucila bojovat s protivenstvim a vrhat se na né€ s jasnou mysli. Védéli, Ze veseld a
ucinlivd povaha mé pfedem naptl vyhrdno, a tak si v nejvétSich hrlizach ztroskotani ani
nepiipustili myslenku, ze by to mohlo Spatné dopadnout. Ale nyni, kdyz uz byli z toho venku,
uvédomili si bezdeky, o€ vlastné€ Slo. Pocit nekonecné a sladké vdécnosti, Ze prece jen spatii
Dolni Bukvi¢ky, maminku, chaloupku u lesa, jedenact bilych domka kolem pole, jez ted asi
uz vymeta, starého Vofiska a téch jedenact veselych dévcat, kterd také ¢ekaji na jejich névrat
— pocit vdécnosti za to vSe smisil se u nich s tézkou Uinavou, kterd je nyni pfepadla silou
dvojnésobnou. Nem¢éli ani chuti na jidlo; shodili ze sebe své krunyfe, natdhli se na pokraji
palmového haje a za chvilku spali vSichni jako zabiti. Ani nevzpomnéli, ze by méli postaviti

néjakeé straze.
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Ale z nejtvrdsiho spanku je probudil straslivy fev a ryk. Chtéli vyskocit, ale nemohli. Na
kazdém z nich lezelo pét, Sest, osm ohavnych, divoce tetovanych Cernochii, ktefi je za

hrozného jekotu svazali.

Klapzubové razem pochopili, co se stalo. Zachranili se na ostrové lidozroutd, a uniknuvse

jedné smrti, octli se ted’ tvari v tvar druh¢ a jeste strasliveéjsi. ..

XVIII

Birimarataoa, velky nacelnik, m¢l po celém obliceji do kiize viezany spirdlovité ozdoby. Usni
boltce jeho byly ohromné vytazeny, takze kdyZ ptitahl spodni konec k hotejSimu a sepjal jej
jehlici, utvotila se pohodlna kapsa. V pravém uchu nosil tak stfibrnou tabatérku se $nupavym
tabakem, v levém svazek klich od nedobytné pokladny, vzacnou pamatku na jednoho

wev

noor, tvrdost HBB.

Birimarataoa, velky nacelnik, sedél na svém triné mezi Sklebicimi se sochami blizkl na
nakfivenych kolech. Klapzubové stali pfed nim, obklopeni tfemi fadami divokych bojovnik,

kteti davali pozor, aby snad neuprchli.

Birimarataoa, velky nacelnik s kazi scvrklou, ale s pohledem jiskiivym, dokoncoval vyslech

zajatci. Odporny stafik, ovéSeny zuby a drapy, délal tltumocnika.

,»Velky Birimarataoa,” pravil uctivé se uklanéje, ,,znat dobie bilé muze. Po ostrovech jit
povést o bratrech, ktefi délat kopat. Velky Birimarataoa milovat kopanou. Délat dobte kopat,
délat dobte bojovat. Velky Birimarataoa mit hfisté, velky Birimarataoa mit muzstvo. Muzstvo
Birimarataoovo délat kopat, bili bratii délat kopat. Kdyz bili bratfi d€lat prohrat, muzstvo
Birimarataoovo je d¢lat sezrat. Kdyz bili bratfi délat vyhrat, velky Birimarataoa je d¢lat

nechat zit. Birimarataoa byt velky.*

,Jejich lidozroutsky veliCenstvo, pane kral,” odpovédél uctivé stary Klapzuba, jehoz feci
prekladal Honza do angliCtiny a maly stafik do papuéanstiny, ,,jestli se nemejlim, toZ tu jde

jako o mag?

,»Ano, bili bratii délat kopat a muZstvo Birimarataoovo délat kopat. Birimarataoa byt velky.*
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»A kdypak ma k zépasu dojit?

,Birimarataoa d¢lat svolat narod zitra odpoledne. Cely nérod rad vidét délat kopat. Kdyz d¢€lat

kopat byt konec, cely narod délat hodovat. Birimarataoa byt velky.*
,Dostaneme k zépasu své véci? Jsme zvykli hrati jen v dresech.*

,,Bili bratfi d¢lat dostat vSecko, co potfebovat, Birimarataoa byt velky.*
,Jaky bude mi¢?“

Statik se nechapavé zarazil.

,Mi¢? Co byt mic?*

,,Nu, mic¢, ta koule, do které se kope!*

,Koule? D¢lat kopat do koule? Muzstvo Birimarataoovo neznat délat kopat do koule.

Muzstvo Birimarataoovo dé€lat kopat jen tak. Birimarataoa byt velky.*
Nyni se zase otec Klapzuba nechapavé zarazil.
,Co to je, kopat jen tak?*

,»Nu tak! D¢lat kopat nohy, délat kopat ruce, délat kopat bficho, délat kopat nos, délat kopat
vSecko. Ale ne dé€lat chytat, ne délat drzet, ne délat skrtit, ne délat rukama. To byt surovost. A

kdo délat utikat, ten dé€lat prohrat. Birimarataoa byt velky.*

Otec Klapzuba protdhl oblicej, vyvalil o¢i, poskrabal se za uchem. Ale Birimarataoa, velky
nacelnik, vynal z pravého ucha tabatérku, $nupl si a kychl, vytahl z levého ucha svazecek
kli¢h a zacinkal. To znamenalo, Ze je po audienci, a bojovnici odvedli Klapzuby do jejich

chyse.
Sotva osaméli, zacal se otec Klapzuba bit do hlavy a hrozné nafikat.

,» 1y ma lebedo pfipalend, ty mij rozume pfiskvaieny, tys to provedl, tys tomu dal! J& hlupék,
ja troup, ja mezek, ja bloud! Kam jsem dal fiStron, Ze jsem na tohle nepomyslil! Maticko
jedind, skdkava a driblujici, to jsem to zavafil! Ty ma znejmilej$i cutacko, to jsem to vyoslil!

Ja mezek, ja bloud, ja hlupak, ja troup!*

Jedenact jeho synt zdésené se divalo, jak vyvadi. Konecn¢ se Honza vzpamatoval.
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,Ale tatinku, copak je vam? Ceho se tak lekate?*

,,Ceho?* utrhl se stary. ,,To se jesté ptas? Zejtika se bojim, chytraku. Copak vy, jelimankové,
dovedete viibec surovét? Ty ma lajno, vzdyt vy hrajete, jako byste méli na nohou glazé
rukavicky! A ted’ vias mam pustit na jedenact lidoZroutti bez mige! Chapete, o co jde? Ze je
mate umlatit a ukopat? Copak vy tohle dovedete? Honzo — tys nejstarsi a nejsilnéjsi —, umis si

vubec predstavit, ze bys nékoho kopl? Pékné¢ si to vymeéftil a kopl ho do biicha?
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,»INa mou dusi... tato... ja nevim, ale tak se mi vSecko zd4, ze ne

,INo bodejt, bodejt’ by jo! Ty mé duse i s obalem, copak jsem véas sim neodchoval? Vzdyt' vy
hrajete jako sleCinky! Jako andélickové! Jako profesofi tance a dobrého chovani! Vzdyt' vase
nohy jsou zplUsobnéj$i a zdvoftilej$i nez u ostatnich lidi huba! J& truhlant! Ted jsem s
védeckou kopanou v bzund€. Ach ty mé naturo! Kdybychom jednou jedinkrat byli dostali
trestny kop, uz bych m¢l aspon troSku nadéje. Ale takhle! Kam s tou bilou nevinnosti na

lidozrouty!*
Zastavil se uprostted chatrce a vSecek ustaran a piepadly obratil se k syniim.

,Poslechnéte, chlapeckové, 1 nejlepsi tata se nékdy v détech zmejli. Prosim vas, moc vés
prosim, pfiznejte se: neni mezi vami néktery pokrytec? Vite, ja myslim tak, Ze jako potad hral
jemng¢ a Slechetné, ale Ze si nékdy ptece jenom, kdyz to nebylo vidét, kopl do hrace? Prosim
vas, chlapeckové, hosickové zlati, neni néktery z vas surovec? Rozmyslete si to a ptiznejte se!

Udélate mi tim nesmirnou radost!“

Hosi stali, koukali na sebe, na zem a na tatu a jeden po druhém zavrtél hlavou. Klapzuba

zoufale pleskl dlanémi o kalhoty.

»lak jsme tedy v troubé. Ale ve vopravdicky, na pekaci, jak martinsky husy. Uz se vidim, jak
se peCu. Setsakra, abych neklel, tohle je pékny konec pro mistry svéta. Sezerou nas i s

chlupama.*

Umlkl a Zalostné se zadival dvefnim otvorem. Bylo tam vidéti tfi jiné chySe a za nimi velky

palouk. Patrné htiste, na némz se zitra zlomi htl nad jejich osudem.

,Poslyste, tato,” promluvil tiSe Jirka, ,,snad se na to pfece jenom n¢&jaky fortel vynajde.
Podivejte se, kopat do lidi, i kdyZ to jsou lidoZrouti, je pro nas tézka véc. Ale kdyz jste nés

ucil, ¢emu se mame vyhybat a na co si mame dat u protivnika pozor, bylo tam par véci, které
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by se nam ted’ snad hodily. J& nevim, jak to bylo, ale jednou jsem se pfece v Berliné natah, ze
jsem myslel, Ze uz nevstanu. Slozil mne tak centrhalfbek, a ja jsem viibec nepozoroval, Ze by

mne byl kopl...*

Cim déle mluvil, tim pozorngji mu stary Klapzuba naslouchal. Najednou se tata zac¢al oivat,

celé télo se mu rozsvrbélo, zoufalé oci zazafily a uz vskocil Jirkovi do feci.

,,Halt! Jirko, na tom néco je! To by snad §lo! Vzdyt ono nejde jenom o pokopani! No pravda!
Vzdyt ono se miize sprostacit naramné elegantné! A ja, starej kozéak, na tohle neptijdu! Jirko,
kluku zlata, dej mi hubicku! To je napad! At se lidozrouti potlu¢ou sami! Vidite, jak nékdy
Clovek ztrati hlavu. Jako bych nikdy nebyl vidél n¢jaky mistrovsky zapas na Letné! Ale ted’

honem. Konec fe€em, ted’ se musite zas jednou ucit.*

A jako vyménén svlékl kabat, vyhrnul rukavy a zacal hochim vykladati tajemstvi riznych
nedovolenych tuskoki. ,,Stolickou* se to zacalo a pak §la celd stupnice podrazeni nohou a

povaleni hrace. Otec Klapzuba se vSecek rozohnil a kluci jeho vyklady hltali.

,KdyZ jdete nebo pomalu bézite a vas protivnik je vdm po boku, slozite ho naramné pckné
patickou. Kouknéte: prava noha jde vpred; ted’ doslapla; ted’ vSak, misto aby se zvedla leva
noha, pozvednete patu pravé; stojite tedy na Spicce; a ted’ na té Spicce otoCite pravou nohu
tak, Ze pata ptijde ven. Tim jste se opozdili o jedno tempo. Pravé v tom tempu vSak protivnik
zvedl levou nohu a jde s ni vpied. Ale misto aby na ni dopadl, klopytne ji o vasi patu a leti na

zem...

. a ted” jedno velkolepé sloZeni odzadu. Chlapik b&zi pted vami, vy tésn€ za nim. Davejte
pozor na jeho nohy. Ted’ ma levou vzadu. Ted ji zvedl, ted” je celd ve vzduchu, ale jesté
vzadu. A v tu chvili mu tuknete $pickou boty do vnéjsi strany, k paté nebo ke kotniku. To je
jedno. Ale nejlip je trefit do Spicky. Noha ve vzduchu je u netuSiciho ¢lov€ka bezvladna.
Povoli pod vasim tuknutim o pét centimetri vpravo. Ale pfitom taky dokoncuje sviij pohyb
vpied, jenomze je uz trochu vySinutd. A tak, misto aby dopadla na zem, vleti nartem na lytko

své vlastni pravé nohy, zahdkne se na ni a chlapik leti a do smrti si nevysvétli, jak to bylo...*

Cely vecer a dlouho do noci se ozyval v zajatecké chatr¢i dupot a pady a povely a tiché

radéni. Asi o ptilnoci otec Klapzuba cviceni ukoncil.

,Hejble jsou hejble a svét je Spatny,” povidal, utiraje si pot, ,,ale d4 panbih, Ze na tom pekaci

zpivat nebudeme.*
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XIX

Dopoledne vyhlizel otec Klapzuba netrpélivé na naves. Cekal na véci, které jim lidoZrouti
sebrali a které mél veliky Birimarataoa jako velevzacnou kofist. Starému Klapzubovi na nich
nesmirné zalezelo, hlavné¢ na té&ch gumovych kostymech. Kdyz v nich dovedli odolat
Spanéltim, &ert by v tom byl, aby se nemohli postavit lidozroutim! V poledne se tatik
Klapzuba kone¢n¢ zaradoval. Na navsi se objevil stafik tlumoc¢nik a s nim hejno tetovanych
oskliveu, ktefi piinaseli Klapzubovi majetek. Velky Birimarataoa dostal v slovu, protoze si
myslil, ze mu to stejné neujde. A tak méli Klapzubové vSechno, kostymy 1 hustilky 1 mic¢, jejz
neopominuli z lodi vzit, i vaky s jidlem, jejichZ patentni uzavérky nedovedli lidoZrouti otevfit.
Po obéd¢ se tedy zacalo vzajemné nafukovani a za pil hodiny stali tu Klapzubové zas jako
jedenact obrovskych pushballﬁ[lg]. Zatim zvenci zaznival mnohondsobny hluk a ryk, divoké
zpévy, udery v bubny, zalostné troubeni na lastury a zvifeci rohy. Dérami ve slaméné sténé
vidéli Klapzubové, jak davy lidozroutli obklopuji palouk. Jejich naha a vSelijak pomalovana,
potetovana a fezbami pokryta téla svitila v slunci, jak byla pomazana omastkem. Mezi nimi se
ty¢il trin, na némz sedé€l Birimarataoa, veliky nacelnik, poSiiupéavajici z tabatérky, kterou
vzdy zas peclivé uklddal do ucha. Uprostied palouku tancilo jedenact zapasnikli svij
vyzyvavy tanec. Vypadali strasné, nebot’ na hlavy si navlékli obrovské masky, rozSklebené,
rozcenéné, d’abelské podoby, které vhancly hriizu nejen protivnikiim, ale 1 divakiim. Dvacet
knéZi bilo v bubny a troubilo k jejich valecnému tanci, zatimco lidoZrouti jeceli a zufiveé se
pleskali dlanémi do bficha. Kone¢né se tanec skoncil a stafik tlumocnik se uklonil pred
nacelnikem. Birimarataoa si distojné rozepjal levé ucho, vynal klicky a zacinkal. Stafik se
uklonil a Sel k chysi Klapzubii. Davy se rozestoupily a utvorily jakysi trychtyt. Na jeho Siroké

strané stalo jedenact maskovanych zapasniki, uzk4 strana se koncila u zajatecké chatrce.

A nahle se vzduchem rozlehl fev. Nikoli ryk nenavisti, boje a vas$né, nybrz zoufalé zafvani z

désu a leknuti.

Nebot’ z chySe misto jedenacti ubohych obéti, jez vecer budou sezrany, vystoupilo jedenact
neznadmych bohti, dokonalych ve své obrovské kulatosti, vzneSenych v pomalé chuzi,
predistojnych v kazdém pohybu. Tisice rukou s roztazenymi prsty se zvedlo zdéSené proti
nim na obranu. JakZiv nevidél ndrod Birimarataoliv néco tak velkolepého a nadlidského;
nebot’ i kdyz jejich knézi dovedli vSechno mozné, kouli stvofiti nedovedli, a proto byla jim

moftska perla posvatnou.
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A nyni tu uzteli jedenact ozivlych kouli, jeZ nastupovaly jako jedenact nebeskych bytosti proti
jedenécti démontim pozemskym. VSichni ztichli v posvatné hriize a jen knézi se neklidné

mracili. Neuslo jim, ze i jejich zapasnici se pod svymi maskami chvéji.

Veliky Birimarataoa zacinkal. KnéZzi vyrazili skiek. Zapasnici jej opétovali. A pak se rozb¢hli
ptes cely palouk a micky, s désivou zéaludnosti skocili rovnyma nohama na své kulaté
nepratele. Koule se sotva pod narazem prohnuly a lidoZrouti od nich odlétli zpét. Znovu se
rozbéhli a znovu skocili. Koule je opét odrazily. Nékteti se ptfitom jiz svalili, jinym spadly
hrozivé masky a misto nich se objevily vydésené obliceje. Knézi zacali jeCet a bubnovat, ale
zéapasnici se bali. Srazili se v chuméc a zirali, co budou d¢lat koule. Vtetfinu bylo v§e nehybné,
a najednou se koule rozletély. S prudkosti, jiz se nikdo nenadal, vyrazily vpted a narazily na

cernochy.

Naraz byl tak prudky, ze Cerni se svalili na zem a zafvali uzkosti. Ale koule se zastavily a
cekaly. Knézi huldkali na své zapasniky a Stvali je k novému utoku. Kone¢n¢ se odhodlali.
Rozbéhli se vpted a koule se rozbéhly proti nim. Ale k hromadnému narazu nedoglo. Cerni na
pul cesté¢ uhnuli a zacali prchat vSemi sméry. A koule se pustily za nimi. Svét nevidé¢l
takového zmatku. Cerni se kaceli, klopytali, padali, krvaceli z nosti a kolen, kviceli, jeceli,
ztraceli masky a rizence zvifecich zubi, zvedali se, prchali a zase padali, dés a hriiza pojaly
vSechny a veliky Birimarataoa byl tak rozcilen, ze vytahl z nosu kohintirku a na obou koncich

ji okousal.

Za ¢tvrt hodiny po zacatku prorazili Cerni zapasnici okruhem divaki a prchali k lesu. Davy se

se Silenym jekem pustily za nimi.

,Jejich lidozroutsky velicenstvo, pane kral,” pronesl v tu chvili stary Klapzuba, ktery se
nenadale objevil ptfed trinem, ,,jestli se nemejlim, tak jsme tu sami. To jako myslim, ze kdo

délat zastat, ten délat vyhrat.*

,»Ano,* odpoveédél Birimarataoa sty tlumoc¢nikovymi, ,,bili bratfi délat vyhrat, bili bratii délat

hodovat s lidem Birimarataoovym. Za chvili d€lat za¢it hostinu. Birimarataoa byt veliky.*
Otec Klapzuba pieslapl a podrbal se za uchem.

,Jejich lidozroutsky veliCenstvo, pane kral, neraceji se urazit, ale ja bych rad védel, co bude k

vedefi?
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,,Hm, Birimarataoa délat davat velkou hostinu. Bili bratii d€lat sedét s Birimarataoou.

Birimarataoa se uz d¢lat tésit, Birimarataoa byt velky.

,No to se vi, ale j& bych rad védél, co dostanem jist?*

,Co d¢lat dostat? Peceny halfbek. Birimarataoa byt velky.*

Otec Klapzuba ttikrate zamrkal, synové trosku pobledli. Ale tatik pokracoval v rozmluvé:

,Jejich lidozroutsky velicenstvo, pane kral, mam na nich malou prosbu. My jsme zapasili po
vaSem zpusobu, dovolte nam, abychom vitézstvi oslavili po svém. Neni to nic nez maly

slavnostni béh, s nimz seCkame, az se vasi lidé vrati.”

Birimarataoa, velky nacelnik, ptikyvl. Z lesii se ozyvalo vzdalené a zmatené huldkani. Narod
Birimarataotiv tam honil porazené. Klapzubové s hrtizou vzpominali pro¢. Zatimco se ¢erné

obecenstvo ponendhlu vracelo, naklonil se otec Klapzuba k Honzovi.

,KdyZ jste vystoupili z chatrce,” povidal mu docela nendpadné, ,,odnesl jsem vSecky nase
véci tamhle k té osamélé palmé za vsi. K ni nyni namitfime sviij slavnostni béh. Pobézime ve
trech Ctyfstupech, ty bude§ v prvnim. Ale jak vybéhnem ze vsi, vyrazi§ napted a seberes
vSechny véci. Myslim, Ze t€ nebude pfed nami vidét. PobéZzime pomalym klusem az ke kraji
lesa, ale pak misto ndvratu se dame lesem vlevo napfic. To uz pak pobézime rychleji,

rozumis?

Honza rozumé¢l a opatrné uvédomil ostatni. Lid se uz vétSinou vratil. Otec Klapzuba zadal o
svoleni k slavnostnimu béhu. Birimarataoa zacinkal klicky. Hosi se sefadili vedle taty a

vSichni zah4jili drobny klus, tvéfice se diistojné a prozpévujice refrén své hymny.

Za posledni chatr¢i je Honza pfedb&hl. U naznacené palmy ho zase dohonili. Byl vSecek
ovésen vaky. Klapzubové pokracovali v pomalém béhu. U prvnich stromi lesa vSak vyrazili v

prudky let.
,»Vlevo k potoku a podle né¢ho dolii! Setsakra mancafte, jako by to bylo sto yardi!*

V daélce za sebou zaslechli zmateny poktik. Probéhli hajem a letéli idolim dold. Tudy je véera
rano lidoZzrouti pfinesli svazané jako baliky. Moife nemohlo byt nijak daleko. Pot se z nich lil,
ale bézZeli nejlepsi béh svého Zivota. Nahle se udoli otocilo, stezka spadala ptikie doll. Skrze

stromy bylo vidét jiskfici se nekonecnou hladinu a zdola ospale Sumélo mote. Skakali vice,
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nez beézeli. Konecné byli dole, dvaceti skoky ptelétli nizinku. V potocnim tsti leZzelo dvanact

kanoi vydlabanych ze stromtl. Jedno z nich bylo §tihlé, lehké a neobycejné dlouhé.
Honza skocil k nému a nahazel do n¢ho své vaky.

»Sebereme z ostatnich Clund vesla!* vykiikl Jirka a bratii ihned pochopili. Zatim Honza s
tatou stahl Birimarataotiv ¢lun na vodu. HoSi s narucemi vesel vskocili do ného. Nahote na
skéle zajecel vztekly fev. Tti Sipy zuchly kolem nich do vody. Ale Klapzubové uz sedéli u

vesel a &lun proleté] vinami piiboje. Rev na strani rostl, §ipti piibyvalo.
Ale ¢lun letél.

Pak vid¢li, jak prvni bojovnici vyrazili na bieh a hnali se ke kdnoim. Novy jekot se rozlehl,
kdyz nalezli ¢luny bez vesel. Piesto je stahli na vodu, vskocili do nich a pohanéli je rukama
misto vesel. Slo to dost rychle, ale Klapzubii s dvanécti vesly arci dohnati nemohli. Proto se

jeden z nich, velky a §tihly, vztycil na pfidi a pravici jal se rozhoupavati straslivy, t€zky ostép.
,,Pozor!“ vyktikl stary Klapzuba a hosi se ohlédli.

Ostép vyletél, zaleskl se jak ulomek paprsku, vystoupil, naklonil se a padal na Klapzubovic

¢lun.

'G‘

»Raz, dva!l* zafval tatik a hoSi dvakrat zabrali vesly. Ostép zadrncel a s praskotem vletél do

boku lodi. Velika §tépina se odlomila a voda vtryskla dovnitt.

,»Tu diru uz néjak zacpem, ale jestli se nemejlim, tak jsme dnes vidéli svétovy rekord ve vrhu

oStépem.*
A v tom m¢l pravdu, nebot’ zadny z dalSich o$tépti jiz k lodi nedoletél.

A ¢lun letél dale, prestoZe voda do ného silné vnikala.

XX
,»A ja vam pravim, Sparsite, Ze jsou to tuleni!*

»A ja vam tfikam, Carlssone, ze jsou to delfini!*

74



,»Vsad'me se, Sparsite!
,,Vsad’'me se, Carlssone.*
,Deset dolart, Sparsite?*
,,Deset dolaru, Carlssone.*

A pan W. B. Sparsit a pan John August Carlsson si pottésli rukama, nacez znovu zamifili své
triedry k oném zahadnym bodiim na obzoru. Ostatni cestujici na palubé Jellicoe se ptidali k

nim, a tak se jejich spor pienesl na v§echny.

Zatim Jellicoe pokracoval ve svém houpavém protfezdvani Tichého ocednu. Nevysvétlitelné
¢erné body, jez pan Sparsit po ob&dé objevil, setrvavaly na svém misté a pied sklem

nejlepSich dalekohledi vyrustaly v zdhadné plovouci koule.

Mezi cestujicimi vznikl tfeti ndzor, ze to je svazek boji, jez bouie kdesi utrhla a zanesla az do
téchto pustych koncin. Ale bedlivé pozorovéani bdji ukazalo, Ze méni své postaveni mezi
sebou tak rychle a nepravidelng, ze jde tu rozhodné o zivé bytosti, at’ uz hrajici si delfiny,

nebo tulené.

I muzstvo lodi bylo zdhadou pftildkdno a mluvilo po dvé hodiny o moznosti vypalit na tulené
nckolik ran. Kapitan Fardy vyhovél s ismévem piani svych cestujicich a otocil lod’ o tii carky

k severozapadu.

Od sedmnacté hodiny zavladlo na palubé ohromné rozcileni. Dalekohledy ukazovaly, Ze téch

dvanact tajemnych bodu je dvanact nesmirné tlustych lidi!

Jakou tragédii se sem dostali? A jakym zazrakem se tu udrzeli? A jaky groteskni napad osudu
sehnal sem pravé ten apoStolsky pocet tlustochti? Nikdo nemohl odpovédéti a fantazie
cestujicich pracovaly zrovna tak horecné jako lodni stroje Jellicoe. Kratce po osmnacté hodiné
byly spustény ¢luny. V jednom sed€l pan Sparsit, v druhém pan Carlsson. Sazky nevyhral ani

ten, ani onen, ale pfece jen chtéli prvni poznat zahadu toho, co také prvni objevili.

Rozlusténi zpisobilo nejvétsi uzas, nebot’ kdyz Cluny dojely, naSly tu uprostied Tichého
oceanu slavné svétové muzstvo Klapzubli. Aby nevysli ze cviku, hréli tu pravé se svym otcem

vodni pdlo...

Cimz se velkd historie Klapzubovy jedendctky konci.
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Poznamky:
[ Zaloznik (z angl. halfback). Pozn. red.
2] Zakrok fotbalového brankare, pii kterém se dlouhym skokem vrha po mici. Pozn. red.

B Karel Pesek (1895-1970), popularni sportovec, reprezentacni fotbalista i hokejista. Pozn.

red.

[ Oslo. Pozn. red.

5] Ambalaz — baleni, obal. Pozn. red.

%] Drozka, taxi. Pozn. red.

[ Windsor — kralovsky hrad, oficialni rezidence britské monarchie. Pozn. red.
(8l Dymka pénovka. Pozn. red.

1 Knastr a tiikralovy tabak byvaly oblibené jemné dymkové tabaky. Pozn. red.
[0 velky vak, pingl. Pozn. red.

[ St¥edni Gtocnik (z angl. centerforwad). Pozn. red.

(2] Hra bez systému, hura za micem. Pozn. red.

(3] Jan Vanik (1892-1950), slavny utocnik Sparty, pozd¢jsi kapitan Slavie a narodniho

muzstva. Pozn. red.

[ Vaclav Vilém Stech (1885-1974), historik uméni a vytvarny kritik. Pozn. red.
[15] Chodec, zavodnik v chtzi. Pozn. red.

18] Otto Gutfreund (1889-1927), Gesky sochat. Pozn. red.

(7] Slunecnik. Pozn. red.

Cv v

(19 pti micové hie pushball se hraje s velkym koZenym micem, ktery se nekope, nybrz strka,

ma pramér 183 cm a vazi 22 kg. Pozn. red.
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